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1.1 . Ogdblne srodki ostroznosci

QO Wwazny

» Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje. Zawiera wazne instrukcje, ktérych
nalezy przestrzegaé podczas instalacji, obstugi i konserwaciji.

» Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w przysztosci podczas obstugi i
konserwaciji.

A Ostrzezenie

» Niebezpieczenstwo eksplozji akumulatora na skutek iskrzenia.

» Niebezpieczenstwo porazenia pradem.

 Zainstaluj produkt w srodowisku zaroodpornym. Dlatego nalezy upewni¢ sie,
ze w bezposrednim sgsiedztwie urzadzenia nie znajduja sie zadne $rodki
chemiczne, czesci plastikowe, zastony ani inne tekstylia itp.

» Produktu nie wolno montowa¢ w miejscu dostepnym dla uzytkownika.

« Upewnij sie, ze sprzet jest uzywany w odpowiednich warunkach pracy. Nigdy
nie uzywaj go w wilgotnym srodowisku.

» Nigdy nie uzywaj produktu w miejscach, w ktérych moze nastgpic eksplozja
gazu lub pytu.

» Upewnij sig, ze wokdt produktu jest zawsze wystarczajgca ilo$é wolnej
przestrzeni do wentylacji.

» Zapoznaj sie ze specyfikacjami dostarczonymi przez producenta baterii, aby
upewni¢ sieg, ze bateria nadaje sie do uzytku z tym produktem. Nalezy zawsze
przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa producenta akumulatora.

» Podczas montazu nalezy chroni¢ moduty fotowoltaiczne przed padajgcym
Swiattem, np. zakrywajac je.

» Nigdy nie dotykaj nieizolowanych koricowek kabli.

» Uzywaj wytacznie izolowanych narzedzi.
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Ten produkt zostat zaprojektowany i przegestowanyzgadnie z
miedzynarodowymi standardami. Sprzet powinien by¢ uzywany wytgcznie do
wyznaczonego zastosowania.

Potaczenia nalezy zawsze wykonywa¢ w kolejnosci opisanej w rozdziale
Instalacjal[installation.html#UUID-3208a08d-9911-3e75-db99-b5a1fd348b6b]
niniejszej instrukciji.

Instalator produktu musi zapewnic¢ srodki odcigzajgce kabel, aby zapobiec
przenoszeniu naprezen na potaczenia.

Oprécz tej instrukcji, instrukcja obstugi systemu lub instrukcja serwisowa musi
zawierac instrukcje konserwacji akumulatorow odpowiednig dla typu
uzywanych akumulatorow.

1.2 . Srodki ostroznosci dotyczace okablowania

A Ostroznosé

Do podtaczenia akumulatora i instalacji fotowoltaicznej uzyj elastycznego,
wielozytowego kabla miedzianego.

Srednica pojedynczej zyty uzytego kabla nie powinna przekraczaé 0,4 mm
(0,016 cala) ani mie¢ pola powierzchni przekraczajgcego 0,125 mm? (AWG26).
Maksymalna temperatura robocza wynosi 90°C (194°F).

Na przyktad kabel o przekroju 25 mm?2 powinien mie¢ co najmniej 196 zyt
(skretka klasy 5 lub wyzszej zgodnie z VDE 0295, IEC 60228 i BS6360). Kabel o
przekroju AWG2 powinien mie¢ sploty co najmniej 259/26 (259 zyt AWG26).
Przyktad odpowiedniego kabla: kabel klasy 5 ,Tri-rated” (posiada trzy atesty:
amerykanski (UL), kanadyjski (CSA) i brytyjski (BS)).

W przypadku grubszych splotéw powierzchnia styku bedzie zbyt mata, a
wynikajgca z tego duza rezystancja styku spowoduje powazne przegrzanie, a
w ostatecznosci pozar. Na ponizszym rysunku przedstawiono przyktady tego,
jakiego kabla nalezy uzywag, a jakiego nie.

1.3 . Symbole uzyte na obudowie

Na obudowie tadowarki stonecznej zastosowano nastepujgce symbole:
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Symbol Nazwa Oznaczajacy
Ostrzezenie o . . C .
ffi niebezpieczenistwie Erl:ddec:;ykaj ztgczy elektrycznych, istnieje ryzyko porazenia

porazenia pragdem

Ostrzezenie o gorgcej Nie dotykaj powierzchni urzadzenia, gdy jest wigczone,
powierzchni nagrzewa sie.

N . .
[i Etr)zsehcj;?/taj instrukeje Przed instalacjg i uzytkowaniem przeczytaj instrukcje produktu.

IP43 — Elementy elektroniczne sg chronione przed narzedziami i
matymi drutami o srednicy wiekszej niz 1 milimetr oraz przed
bryzgami wody pod katem mniejszym niz 60 stopni od pionu.

|P43 Wartos¢ F)chr.ony
przed wnikaniem

@ Symbol ziemi Wskazuje potozenie potgczenia uziemienia obudowy

1.4 . Zgodnos$¢ ze SmartSolar MPPT 150/35 FCC
i Industry Canada

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC i RSS Industry Canada.
Dziatanie podlega nastepujgcym dwom warunkom:

1. To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen oraz
2. To urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktocenia, w tym zaktdcenia, ktére moga
powodowac niepozadane dziatanie.

Obecna odziez jest zgodna z CNR d'Industrie Canada, ktéra ma zastosowanie do odziezy radiowej
zwolnionej z licencji. Lexploitation est autorisée aux deux warunkami suivantes: (1) l'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de I'appareil doit Accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est podatne d'en kompromettre le functionnement.

A Ostrzezenie

Zmiany lub modyfikacje, ktdre nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone
odpowiedzialng za zgodnos$¢, mogag uniewazni¢ uprawnienia uzytkownika do
obstugi sprzetu.

Uwaga: To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen
cyfrowych klasy A, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie
rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w sSrodowisku komercyjnym. To urzadzenie
generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostanie
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17.06.2024, zaigstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjasraszespomostowac szkodliwe zaktécenia w
komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze w konkretnej instalacji nie wystgpig zaktocenia.
Eksploatacja tego sprzetu w obszarach mieszkalnych moze powodowaé zaktécenia radiowe, w takim
przypadku uzytkownik moze by¢é zmuszony do podjecia odpowiednich srodkéw. Jesli urzadzenie
powoduje szkodliwe zaktocenia w odbiorze sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co mozna stwierdzi¢
poprzez wytgczenie i wlgczenie urzadzenia, zacheca sie uzytkownika do podjecia proby skorygowania
zaktécen za pomoca jednego lub kilku z nastepujacych srodkéw:

« Zmien orientacje lub potozenie anteny odbiorcze;.

o Zwieksz odlegtosé miedzy sprzetem a odbiornikiem.

» Podtacz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtgczony jest odbiornik.

» Aby uzyskaé pomoc, skonsultuj sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo-
telewizyjnym.

To urzadzenie cyfrowe klasy A jest zgodne z kanadyjska norma ICES-003.

Cet appareil numérique de Classe A jest zgodny z normg Canadienne ICES-003.

To urzadzenie zawiera nadajnik o identyfikatorze FCC: SH6MDBT42Q.

To urzadzenie zawiera nadajnik z uktadem scalonym: 8017A-MDBT42Q.

Aby zachowac¢ zgodnos¢ z ograniczeniami FCC i Industry Canada dotyczgcymi narazenia ogétu
ludnosci na promieniowanie RF, antena(y) uzywana z tym nadajnikiem musi by¢ zainstalowana w taki
sposob, aby przez caty czas zachowana byta minimalna odlegto$é 20 cm pomiedzy promiennikiem

(anteng) a wszystkimi osobami oraz nie moze znajdowac sie w poblizu ani dziata¢ w potgczeniu z
jakakolwiek inng anteng lub nadajnikiem.

1,5 . Zgodnos$¢ ze SmartSolar MPPT 150/45 FCC
i Industry Canada

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC i RSS Industry Canada.
Dziatanie podlega nastepujgcym dwém warunkom:

1. To urzadzenie nie moze powodowaé szkodliwych zaktécen oraz
2. To urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktécenia, w tym zaktdcenia, ktére moga
powodowac niepozgdane dziatanie.

Obecna odziez jest zgodna z CNR d'Industrie Canada, ktéra ma zastosowanie do odziezy radiowej
zwolnionej z licencji. Lexploitation est autorisée aux deux warunkami suivantes: (1) l'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de I'appareil doit Accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est podatne d'en kompromettre le functionnement.
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17.06.2024, 11:48 1. Srodki ostroznosci
A Ostrzezenie

Zmiany lub modyfikacje, ktdre nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone
odpowiedzialng za zgodnos$¢, mogag uniewazni¢ uprawnienia uzytkownika do
obstugi sprzetu.

Uwaga: To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie
rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. To urzagdzenie generuje,
wykorzystuje i moze emitowacé energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostanie zainstalowane i nie
bedzie uzywane zgodnie z instrukcjg, moze powodowaé szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowe;.
Nie ma jednak gwarancji, ze w konkretnej instalacji nie wystgpig zaktécenia. Jesli urzgdzenie powoduje
szkodliwe zaktécenia w odbiorze sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co mozna stwierdzié¢ poprzez
wytgczenie i wigczenie urzadzenia, zacheca sie uzytkownika do podijecia proby skorygowania zaktocen
za pomocg jednego lub kilku z nastepujgcych srodkéw:

» Zmien orientacje lub potozenie anteny odbiorczej.

o Zwieksz odlegtosé miedzy sprzetem a odbiornikiem.

» Podtacz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtgczony jest odbiornik.

» Aby uzyskaé pomoc, skonsultuj sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo-
telewizyjnym.

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjskg normg ICES-003.

Cet appareil numérique de Classe B jest zgodny z normg Canadienne ICES-003.

To urzadzenie zawiera nadajnik o identyfikatorze FCC: SH6MDBT42Q.

To urzadzenie zawiera nadajnik z uktadem scalonym: 8017A-MDBT42Q.

Aby zachowaé zgodno$é z ograniczeniami FCC i Industry Canada dotyczacymi narazenia ogétu
ludnosci na promieniowanie RF, antena(y) uzywana z tym nadajnikiem musi by¢ zainstalowana w taki
sposOb, aby przez caty czas zachowana byta minimalna odlegtosé¢ 20 cm pomiedzy promiennikiem

(anteng) a wszystkimi osobami oraz nie moze znajdowac sie w poblizu ani dziata¢ w potgczeniu z
jakakolwiek inng anteng lub nadajnikiem.

Poprzednialhttps://www.victronenergy.com/media/pg/Manual_SmartSolar_MPPT_150-35__150-
45/en/index-en.html]

Nastepnyl[https://www.victronenergy.com/media/pg/Manual_SmartSolar_MPPT_150-35__150-
45/en/introduction.html]

© 2024 Victron Energy jezyk angielski -
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W tej sekcji

2.1. Napiecie akumulatora, napiecie PV i prad znamionowylintroduction.htmI|#UUID-022c0840-a488-205f-e29e-
b5a2fa0c0dc4]

Kontroler tadowania Victron Energy SmartSolar to ultraszybka tadowarka stoneczna ze sledzeniem
maksymalnego punktu mocy (MPPT) o wyjgtkowej wydajnosci konwersji i odpowiednia dla szerokiego
zakresu napie¢ akumulatoréw i modutéw fotowoltaicznych.

2.1 . Napiecie akumulatora, napiecie PV i prad
Znamionowy

tadowarka stoneczna moze tadowac¢ akumulator o nizszym napieciu znamionowym z uktadu
fotowoltaicznego o wyzszym napieciu znamionowym. Sterownik automatycznie dostosuje sie do
napiecia akumulatora i bedzie tadowat akumulator prgdem az do jego prgdu znamionowego.

Nazwa produktu tadowarki stonecznej zawiera maksymalne napiecie fotowoltaiczne i maksymalny prad
tadowania akumulatora.

Na przyktad: Model 150/45 ma maksymalne napiecie fotowoltaiczne 150 V i moze tadowaé akumulator
maksymalnie 45 A.

Ponizsza tabela wskazuje maksymalne napiecie fotowoltaiczne i maksymalny prad tadowania
akumulatoréw tadowarek stonecznych objetych niniejszg instrukcja:

Model tadowarki Maksymalne napiecie Maksymalny prad Odpowiednie napiecie
stonecznej fotowoltaiczne tadowania akumulatora akumulatora

MPPT 150/35 150V 35A 12,24,36i48V
MPPT 150/45 150V 45A 12,24,36i148V

Poprzednialhttps://www.victronenergy.com/media/pg/Manual_SmartSolar_MPPT_150-35__150-
45/en/safety-precautions.html]

Nastepnyl[https:/www.victronenergy.com/media/pg/Manual_SmartSolar_MPPT_150-35__150-
45/en/features.html]

© 2024 Victron Energy jezyk angielski
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W tej sekcji

3.1. Automatyczne wykrywanie napiecia akumulatoralfeatures.html#UUID-e959e637-38e7-fc71-a56a-7a870434d9a6]
3.2. Znakomity algorytm MPPT[features.html#UUID-17832cad-88fd-c8fc-38bf-05746742d87a]

3.3. Wyjatkowa wydajnos¢ konwersiji[features.html#UUID-f941e1ba-5a79-78ef-d9a8-569655¢16f71]

3.4. Rozbudowane zabezpieczenie elektroniczne[features.html#UUID-55b8e172-cebf-a692-2ae3-0774bb9besee]
3.5. Aplikacja VictronConnect|[features.html#UUID-a43746cc-d6ed-a1d8-0c68-53¢78f5386dd]

3.6. Wyswietlacz[features.html#UUID-3fdd31a8-2eb4-e9cf-f35b-3114ee0a6158]

3.7. Port VE.Direct[features.htm|#UUID-73388269-2008-ef37-0581-9d9f6497f9cf]

3.8. Zataduj wyjscie[features.html#UUID-c2b1f357-ff37-9fae-5bfa-a8ba2185fd92]

3.9. tadowanie baterii[features.html#UUID-43c46b26-1ca6-9a46-a17f-7c172beca231]

3.10. Wykrywanie temperatury[features.html#UUID-1e31c179-94c2-9822-8612-6fefded89a47]

3.11. Wykrywanie napiecia[features.html#UUID-00201dbe-eb5e-8bee-5fa4-bebd01b87aff]

3.12. Zdalne wtagczanie/wytgczanie[features.html#UUID-20ac1af2-7925-4279-27cc-d14249d09217]

3.13. WireBox[features.html#UUID-73249eac-7e75-3262-789-25ebe37efec8]

3.1 . Automatyczne wykrywanie napiecia
akumulatora

tadowarka stoneczna automatycznie wykrywa obstugiwane (np. 12V, 24V lub 48V ) napiecie systemu
(napiecie akumulatora) przy pierwszym wigczeniu. Jesli na pdzniejszym etapie wymagane bedzie inne
napiecie systemu lub jesli tadowarka stoneczna zostanie podtagczona do systemu 36 V, mozna to
skonfigurowa¢ recznie w ustawieniach tadowarki solarne;.

3.2 . Znakomity algorytm MPPT

Ultraszybkie sledzenie MPP

tadowarka stoneczna zawiera ultraszybki kontroler MPPT. Jest to szczegdlnie korzystne, gdy natezenie
Swiatta stonecznego stale sie zmienia, jak ma to miejsce podczas pochmurnej pogody. Dzieki
ultraszybkiemu kontrolerowi MPPT zbiera sige 0 30% wiecej energii w porownaniu do tadowarek
stonecznych z kontrolerem PWM i do 10% wiecej w poréwnaniu do wolniejszych kontrolerow MPPT.

Optymalny uzysk energii stonecznej

tadowarka solarna posiada innowacyjny algorytm sledzenia. Zawsze bedzie maksymalizowac pobér
energii poprzez zablokowanie optymalnego MPP (maksymalnego punktu mocy). Jezeli wystgpi
czesciowe zacienienie, na krzywej moc-napiecie moga wystepowac dwa lub wiecej punktéw mocy
maksymalnej. Konwencjonalne MPPT majg tendencje do blokowania sie na lokalnym MPP, co moze nie
by¢ optymalnym MPP.
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e 343 . Wyjgtkowa wydajnosc kutiwersji

tadowarka stoneczna charakteryzuje sie wyjagtkowg wydajnoscig konwersji. Maksymalna wydajnos¢
przekracza 98%. Jedng z zalet wysokiej wydajnosci jest to, ze tadowarka stoneczna nie posiada
wentylatora chtodzgcego, a maksymalny prad wyjsciowy jest gwarantowany do temperatury otoczenia
40°C (104°F).

3.4 . Rozbudowane zabezpieczenie elektroniczne

tadowarka solarna jest zabezpieczona przed przegrzaniem. Moc wyjsciowa jest w petni znamionowa
do temperatury otoczenia 40°C (104°F). W przypadku dalszego wzrostu temperatury prad wyjsciowy
zostanie obnizony.

tadowarka stoneczna jest wyposazona w zabezpieczenie przed odwrotna polaryzacjg PV i
zabezpieczenie przed pragdem zwrotnym PV.

3,5 . Aplikacja VictronConnect

Aplikacji VictronConnect[https:/www.victronenergy.com/panel-systems-remote-monitoring/victronconnect]
mozna uzywac do:

» Monitoruj tadowarke stoneczng i przegladaj dane dotyczace energii stonecznej i akumulatora w
czasie rzeczywistym.

» Obstuga funkcji tadowarki stonecznej.

» Dostep do danych historycznych i historii btedéw z maksymalnie 30 dni.

« Skonfiguruj ustawienia tadowarki stoneczne;j.

» Aktualizacja oprogramowania.

& MPPT 150/100

STATUS TRENDS

Solar
#\ Voltage

@© Current

Battery

# Voltage 12.97V

@ Current 100.00A

% State Bulk

Virtual load output

# Lifetime total 12715kWh
® sincereset 1154kWh ) S

Zrzut ekranu aplikacji VictronConnect przedstawiajgcy dane w czasie rzeczywistym i dane historyczne.

Aplikacje VictronConnect mozna pobrac¢ ze sklepéw z aplikacjami lub ze strony pobierania Victron
Energy[https://www.victronenergy.com/support-and-downloads/software] .
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17.06.2024, Aplikacja jest dostepna na nastepujace platformy: 3. Funkcje

» Android.

« AppleiOS, nalezy pamietac, ze USB nie jest obstugiwane, mozliwe jest potaczenie tylko przez
Bluetooth.

« System operacyjny Mac.

« Windows, nalezy pamietaé, ze Bluetooth nie jest obstugiwany, potgczenie jest mozliwe tylko przez
USB.

Getiton

8 ® Google Play
2 Download on the
. App Store

Available on the
Mac App Store

Download from
M Victronenergy.com

Aplikacja moze polaczy¢ sie z tadowarka stoneczna w nastepujacy sposob:

» Bezposrednio poprzez wbudowany modut Bluetooth.
» Przez Bluetooth, przy uzyciu opcjonalnego inteligentnego klucza sprzetowego Bluetooth
VE.Direct[https://www.victronenergy.com/panel-systems-remote-monitoring/ve-direct-bluetooth-smart-dongle]

e Przez USB, przy uzyciu opcjonalnego interfejsu USB VE.Direct[https://www.victronenergy.com/panel-
systems-remote-monitoring/ve-direct-bluetooth-smart-dongle] .

e Przez Internet lub LAN, poprzez portal VRMIhttp://vrm.victronenergy.com/] , przy uzyciu opcjonalnego
urzadzenia GX[https://www.victronenergy.com/live/venus-os:start] lub GlobalLink
520[https://www.victronenergy.com/panel-systems-remote-monitoring/globallink-520] .

Solar charge controller

MPPT

Mgy victron eneray

‘SmartSolar charge controller

MPPT

Potaczenie przez Bluetooth.

Potgczenie przez USB.
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17.06.2024, 11:49 3. Funkcje

(1) Victron eneray

Solar charge controller

MPPT

Potaczenie przez Internet lub LAN.

3.6 . Wyswietlacz

Istnieje wiele opcji wyswietlania:
» Aplikacja VictronConnect[https://www.victronenergy.com/panel-systems-remote-monitoring/victronconnect]

« Urzadzenie GX[https://www.victronenergy.com/panel-systems-remote-monitoring] .

o W portalu VRM[https://www.victronenergy.com/panel-systems-remote-monitoring/vrm] nalezy pamietaé, ze
potrzebne jest urzadzenie GX lub GlobalLink 520 .[https://www.victronenergy.com/panel-systems-remote-
monitoring/globallink-520]

+ Sterowanie MPPTIhttps://www.victronenergy.com/panel-systems-remote-monitoring/mppt-control] —
(opcjonalny) wyswietlacz zewnetrzny podtgczany do portu VE.Direct. Nalezy pamietac, ze
wymagany kabel VE.Direct[https://www.victronenergy.com/cables/ve.direct.cable] nie jest dotgczony do
sterownika MPPT.

3.7 . Port VE.Direct

Port VE.Direct stuzy do komunikacji z tadowarka solarng. Mozna go uzywac do kilku celow:

« Aby potaczy¢ sie z urzadzeniem monitorujgcym, takim jak urzadzenie GX lub GlobalLink.
» Aby potaczy¢ sie z aplikacjg VictronConnect.
» Do kontroli zewnetrzne;j.

Do podtaczenia do tego portu potrzebne sg specjalne kable lub interfejsy:

» Kabel VE.Direct[https://www.victronenergy.com/cables/ve.direct.cable] - uzywany do podtgczenia do
urzadzenia GX lub GlobalLink.

« Interfejs VE.Direct to USBJ[https://www.victronenergy.com/accessories/ve-direct-to-usb-interface] —
uzywany do tgczenia sie przez USB z aplikacja VictronConnect.

» Klucz sprzetowy VE.Direct Bluetooth Smart[https://www.victronenergy.com/accessories/ve-direct-
bluetooth-smart-dongle] — uzywany do tgczenia sie przez Bluetooth z aplikacjg VictronConnect.
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17.06.2024, 14:4@8yfrowy kabel wyjsciowy VE.Direct TX[https://www.victrohienergjeom/cables/ve-direct-tx-digital-output-
cable] — uzywany do sterowania oswietleniem ulicznym lub do tworzenia wirtualnego wyjscia
obcigzenia.

» Nieodwracajacy kabel do zdalnego witgczania/wytgczania
VE.Direct[https://www.victronenergy.com/cables/ve-direct-non-inverting-remote-on-off-cable] — stuzy do
zdalnego wigczania i wytgczania tadowarki stoneczne;.

3.8 . Zataduj wyjscie

tadowarka solarna wyposazona jest w wirtualne wyjscie obcigzeniowe.

3.8.1 . Wirtualne wyjscie obcigzenia

Mozna ustawi¢ wirtualne wyjs$cie obcigzenia, aby zrekompensowac brak fizycznego wyjscia obcigzenia
w tadowarce stonecznej.

Aby utworzy¢ wirtualne wyjscie obcigzenia:

« Uzyj kabla VE.Direct TX[https://www.victronenergy.com/accessories/ve-direct-tx-digital-output-cable] i
wigcz go jako wyjscie wirtualnego obcigzenia za posrednictwem funkcji portu RX aplikacji
VictronConnect. Zapoznaj sie z rozdziatem dotyczgcym ustawien portu RX[configuration-and-
settings.html#UUID-b6cabb55-8d14-4fc9-190f-c0856aab60d3] .

Wirtualne wyjscie obcigzenia mozna skonfigurowac w aplikacji VictronConnect i sterowac za pomoca
napiecia akumulatora lub algorytmu BatteryLife. Szczegétowe informacje na temat procesu konfiguracji
mozna znalez¢ w rozdziale Ustawienia obcigzenia wyjsciowego[configuration-and-settings.html#UUID-
€66362d1-a266-4b2d-4b64-2c478629c072] .

3.8.2 . Zywotno$¢ baterii

Ten rozdziat ma zastosowanie tylko wtedy, gdy uzywane jest wirtualne wyjscie obcigzenia.

Kiedy fadowarka stoneczna nie jest w stanie natadowa¢ akumulatora do petnej pojemnosci w ciggu
jednego dnia, czesto skutkuje to tym, ze akumulator bedzie stale przetgczany pomiedzy stanem
,czesciowego natadowania” a stanem ,konca roztadowania”. Ten tryb pracy (bez regularnego petnego
tadowania) zniszczy akumulator kwasowo-otowiowy w ciggu tygodni lub miesiecy.

Algorytm BatteryLife bedzie monitorowat stan natadowania akumulatora i w razie potrzeby z dnia na
dzien nieznacznie zwiekszat poziom odtgczenia obcigzenia (tzn. wczesniej odtgczat obcigzenie), az
zebrana energia stoneczna bedzie wystarczajgca do natadowania akumulatora do niemal petnego

100%. . Od tego momentu poziom odtgczenia obcigzenia bedzie modulowany w taki sposéb, aby mniej
wiecej raz na tydzien osiggane byto prawie 100% natadowania.

3.9 . tadowanie baterii

3.9.1 . Adaptacyjne 3-stopniowe tadowanie akumulatora
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17.06.2024, iadowarka stoneczna jest tadowarkg 3-stopniowa. Etapy tadewkdp@a to: Masa — Absorpcja — Float.
Cielsko

Na etapie masowym tadowarka stoneczna dostarcza maksymalny prad tadowania, aby szybko
natadowa¢ akumulatory. Na tym etapie napiecie akumulatora bedzie powoli rosngé. Gdy napiecie
akumulatora osiggnie ustawione napiecie absorpcji, etap masowy zatrzymuje sie i rozpoczyna sie etap
absorpcji.

Wchtanianie

Na etapie absorpcji tadowarka stoneczna przetgczyta sie na tryb statego napiecia. Prad ptynacy do
akumulatora bedzie sie stopniowo zmniejszat. Gdy prad spadnie ponizej 2 A (prad koricowy), etap
absorpcji zatrzymuje sie i rozpoczyna sie etap ptywania.

Kiedy wystepuja jedynie ptytkie wytadowania, czas absorpciji jest krétki. Ma to na celu zapobieganie
przetadowaniu akumulatora. Jesli jednak akumulator byt gteboko roztadowany, czas absorpcji jest
automatycznie zwiekszany, aby mie¢ pewnos¢, ze akumulator zostanie w petni natadowany.

Platforma

W fazie utrzymywania napiecia napiecie jest redukowane, a stan petnego natadowania akumulatora jest
utrzymywany.

/. Wskazéwka

W przypadku tadowarek stonecznych etap przechowywania nie jest potrzebny, w
przeciwienstwie do tadowarek pragdu przemiennego, poniewaz w nocy nie ma
energii stonecznej, wiec tadowanie akumulatora zostanie zatrzymane.

3.9.2 . Elastyczny algorytm tadowania
Aplikacja VictronConnect umozliwia wybor 8 wstepnie ustawionych algorytmoéw tadowania lub
alternatywnie algorytm tadowania jest w petni programowalny. Napiecia tadowania, czas trwania etapu i

prad tadowania mozna dostosowac.

Oprécz tego za pomocg przetgcznika obrotowego mozna ustawi¢ 8 wstepnie zaprogramowanych
algorytmow.

3.9.3 . tadowanie wyrbwnawcze
Niektore typy akumulatoréw kwasowo-otowiowych wymagajg okresowego tadowania wyrdwnawczego.
Podczas wyréwnywania napigcie tadowania zostanie zwiekszone powyzej zwyktych napie¢ tadowania,

aby osiggnaé réwnowage ogniwa.

Jesli wymagane jest tadowanie wyréwnawcze, mozna je wigczyé za pomocg aplikacji VictronConnect.
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et 310 . Wykrywanie temperattity™

Wykrywanie temperatury umozliwia tadowanie z kompensacjg temperatury. Napiecia tadowania
absorpcyjnego i tadowania podtrzymujgcego sg regulowane w oparciu o temperature akumulatora
(wymagane wyposazenie dodatkowe) lub w inny sposéb o temperature wewnetrzng tadowarki
stoneczne;j.

tadowanie akumulatoréw z kompensacjg temperatury jest konieczne podczas tadowania
akumulatoréw kwasowo-otowiowych w gorgcym lub zimnym otoczeniu.

Kompensacje temperatury mozna wiaczy¢ lub wytgczy¢ w ustawieniach tadowarki stonecznej, a
wielko$¢ kompensaciji, czyli wspétczynnik kompensacji (mV/°C), mozna regulowacé.

3.10.1 . Wewnetrzny czujnik temperatury
tadowarka solarna posiada wbudowany wewnetrzny czujnik temperatury.

Temperatura wewnetrzna stuzy do ustawiania napie¢ tadowania z kompensacjg temperatury. W tym
celu wykorzystuje sie temperature wewnetrzng, gdy tadowarka solarna jest ,zimna”. tadowarka
stoneczna jest ,zimna”, gdy do akumulatora ptynie niewielki prad. Nalezy pamietac¢, ze jest to jedynie
szacunkowa temperatura otoczenia i akumulatora. Jezeli potrzebna jest doktadniejsza temperatura
akumulatora, rozwaz uzycie zewnetrznego czujnika temperatury akumulatora, patrz rozdziat Zewnetrzny
czujnik temperatury i napiecialfeatures.html#UUID-5b2fdec0-35ef-dcfe-72fc-d305d3a46fcf] .

Zakres kompensacji temperatury wynosi od 6°C do 40°C (39°F do 104°F).

Wewnetrzny czujnik temperatury stuzy réwniez do okreslenia, czy tadowarka solarna jest przegrzana.

3.10.2 . Zewnetrzny czujnik temperatury i napiecia

(Opcjonalny) Smart Battery Sense[https://www.victronenergy.com/accessories/smart-battery-sense] to

bezprzewodowy czujnik napiecia i temperatury akumulatora, ktérego mozna uzywaé z tadowarkg

stoneczna. Mierzy temperature i napiecie akumulatora, a nastepnie przesyta je przez Bluetooth do
tadowarki stoneczne;j.

tadowarka stoneczna wykorzystuje pomiary Smart Battery Sense do:

» tadowanie z kompensacjg temperatury na podstawie rzeczywistej temperatury akumulatora, a nie
temperatury wewnetrznej tadowarki stonecznej. Doktadny pomiar temperatury akumulatora poprawi
efektywnos¢ tadowania i wydtuzy zywotnos$é akumulatoréw kwasowo-otowiowych.

» Kompensacja napiecia. Napiecie tadowania jest zwiekszane w celu kompensacji spadku napiecia na
kablach akumulatora podczas tadowania wysokim pradem.

tadowarka stoneczna komunikuje sie z funkcjg Smart Battery Sense przez Bluetooth za posrednictwem

sieci VE.Smart. Wiecej szczegdtéw na temat sieci VE.Smart mozna znalez¢ w instrukcji obstugi sieci
VE.Smart[https://www.victronenergy.com/media/pg/VE.Smart_Networking/en/index-en.html] .
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17.06.2024, AMiegrnatywnie sie¢ VE.Smart, ktdéra mierzy temperature i napieeikcgkumulatora, mozna takze
skonfigurowaé pomiedzy tadowarkga stoneczng a monitorem akumulatora BMV-712
Smart[https://www.victronenergy.com/battery-monitors/bmv-712-smart] lub
SmartShunt[https://www.victronenergy.com/battery-monitors/smart-battery-shunt] , ktory zostat wyposazony
w czujnik temperatury dla BMV/http://Temperature sensor for BMV-712 Smart and BMV-702] , bez
koniecznosci stosowania Inteligentny czujnik baterii.

¢4  Notatka

Nalezy pamietac, ze sie¢ VE.Smart mozna skonfigurowaé tylko wtedy, gdy
tadowarka stoneczna obstuguje komunikacje Bluetooth, ma wtgczong funkcije
Bluetooth lub jest wyposazona w klucz sprzetowy VE.Direct Bluetooth Smart.

‘SmartSolar charge controller

MPPT

DC loads

Przykfad sieci VE.Smart sktadajacej sie z inteligentnego czujnika baterii i fadowarki stonecznej.

3.11 . Wykrywanie napiecia

Opcjonalny inteligentny czujnik akumulatoral[https://www.victronenergy.com/accessories/smart-battery-
sense] lub monitor akumulatora[https://www.victronenergy.com/battery-monitors] mierzy napiecie na
zaciskach akumulatora i przesyla je przez Bluetooth za posrednictwem sieci VE.Smart[configuration-and-
settings.html#UUID-e9a1c7¢7-9717-092¢-6645-3689cc42c51d] do tadowarki stonecznej. Jesli napiecie
akumulatora jest nizsze niz napiecie tadowania stonecznego, tadowarka stoneczna zwiekszy napiecie
tadowania, aby zrekompensowac straty napiecia.

3.12 . Zdalne wtgczanie/wytgczanie

Wirtualny terminal zdalnego wtgczania/wytgczania mozna utworzy¢ za pomoca (opcjonalnego)
nieodwracajgcego kabla zdalnego wtgczania/wytgczania
VE.Direct[https://www.victronenergy.com/accessories/ve-direct-non-inverting-remote-on-off-cable] .

https://www.victronenergy.com/media/pg/Manual_SmartSolar_ MPPT_150-35__150-45/en/features.html 8/9


https://www.victronenergy.com/battery-monitors/bmv-712-smart
https://www.victronenergy.com/battery-monitors/bmv-712-smart
https://www.victronenergy.com/battery-monitors/smart-battery-shunt
http://temperature%20sensor%20for%20bmv-712%20smart%20and%20bmv-702/
https://www.victronenergy.com/accessories/smart-battery-sense
https://www.victronenergy.com/accessories/smart-battery-sense
https://www.victronenergy.com/battery-monitors
https://www.victronenergy.com/media/pg/Manual_SmartSolar_MPPT_150-35__150-45/en/configuration-and-settings.html#UUID-e9a1c7c7-9717-092c-6645-3689cc42c51d
https://www.victronenergy.com/media/pg/Manual_SmartSolar_MPPT_150-35__150-45/en/configuration-and-settings.html#UUID-e9a1c7c7-9717-092c-6645-3689cc42c51d
https://www.victronenergy.com/accessories/ve-direct-non-inverting-remote-on-off-cable
https://www.victronenergy.com/accessories/ve-direct-non-inverting-remote-on-off-cable

17.06.2024, 34.91 3 . Wi re BOX 3. Funkcje

Opcjonalny modut MPPT WireBox to plastikowa ostona, ktérg mozna przymocowac do spodu tadowarki
stonecznej. Zakrywa zaciski akumulatora i modutu fotowoltaicznego, zapobiegajac przypadkowemu lub
nieuwaznemu kontaktowi z akumulatorem i zaciskami fotowoltaicznymi. Zapewnia dodatkowy poziom
bezpieczenstwa i jest szczegodlnie przydatny, jesli tadowarka stoneczna jest zainstalowana w miejscu
ogolnodostepnym.

Aby uzyskaé wiecej informaciji i znalez¢ odpowiedni modut MPPT WireBox do swojej tadowarki
stonecznej, zobacz strone produktu MPPT WireBox:

o MPPT WireBox-MC4/https://www.victronenergy.com/accessories/mppt-wire-box-mc4]
o MPPT WireBox-Tr[https://www.victronenergy.com/accessories/mppt-wire-box-tr]

g ey

Solar charge conroller
PT

Przyktad tadowarki stonecznej z MPPT WireBox

Poprzednialhttps://www.victronenergy.com/media/pg/Manual_SmartSolar_MPPT_150-35__150-
45/en/introduction.html]

Nastepnyl[https://www.victronenergy.com/media/pg/Manual_SmartSolar_LMPPT_150-35__150-
45/en/installation.html]

© 2024 Victron Energy jezyk angielski «
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v 5. Konfiguracja i ustawiériig

W tej sekcji

5.1. Jak zmieni¢ ustawienia[configuration-and-settings.html#UUID-cb7db0b6-f183-b258-6a15-250f684ca013]

5.2. Wyjasniono wszystkie ustawieniaconfiguration-and-settings.html#UUID-b7b9ed32-6c85-f1b5-73ae-62b40fec3529]
5.3. Aktualizacja oprogramowania sprzetowego[configuration-and-settings.html#UUID-8d1f572b-bfa1-cf4a-04b0-
500e87ca24ab]

5.4. Wytaczanie i wigczanie Bluetoothalconfiguration-and-settings.htmI#UUID-330502da-9b37-93ce-dc17-09c2ade131ce]
5.5. VE.Inteligentna sie¢[configuration-and-settings.html#UUID-e9a1c7¢7-9717-092¢-6645-3689cc42¢51d]

Ustawienia tadowarki stonecznej mozna skonfigurowac tak, aby mozna byto jg dostosowa¢ specjalnie
do systemu, w ktérym jest uzywana.

A Ostroznosé

Nie zmieniaj ustawien tadowarki solarnej, jesli nie wiesz, jakie one sg i jaki bedzie
skutek zmiany tych ustawien.

Nieprawidtowe ustawienia moga by¢ przyczyng probleméw systemowych, tgcznie
z uszkodzeniem baterii. W razie watpliwosci nalezy zasiegnag¢ porady
doswiadczonego instalatora, sprzedawcy lub dystrybutora firmy Victron Energy.

5.1 . Jak zmieni¢ ustawienia

Istnieje kilka metod zmiany tych ustawien. Niektére z nich umozliwiajg konfiguracje wszystkich
ustawien, ale inne moga mie¢ ograniczenia:

« Aplikacja VictronConnect — mozna zmieniaé wszystkie ustawienia i aktualizowaé oprogramowanie
sprzetowe.

» Przetgcznik obrotowy - Mozna wybrac¢ algorytm tadowania dla szeregu wstepnie ustawionych typow
akumulatoréw.

» Wyswietlacz sterowania MPPT (opcjonalny) — wiekszo$¢ ustawien mozna zmienic.

O Wwainy

Nie zmieniaj ustawien tadowarki solarnej, jesli nie wiesz, jakie one sg i jaki moze
by¢ skutek zmiany tych ustawien. Nieprawidtowe ustawienia moga by¢ przyczyng
problemdéw systemowych, tgcznie z uszkodzeniem baterii. W razie watpliwosci
nalezy zasiegngé porady doswiadczonego instalatora, sprzedawcy lub
dystrybutora firmy Victron Energy.

5.1.1 . Ustawienia za pomocag aplikacji VictronConnect
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17.06.2024, Apdikacji VictronConnect mozna uzywaé do zmiany sveoysgkistiauskaavieridadowarki stonecznej i
aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

Aby zapozna¢ sie z roznymi sposobami tgczenia aplikacji VictronConnect z tadowarka stoneczna,
zapoznaj sie z rozdziatem dotyczgcym aplikacji VictronConnect .[features.html#UUID-a43746cc-d6ed-a1d8-
0c68-53¢c78f5386dd]

Niniejsza instrukcja obejmuje wytgcznie elementy przeznaczone do tadowarek stonecznych w aplikaciji
VictronConnect. Wiecej ogdlnych informacji na temat aplikacji VictronConnect, np. jak z niej korzystac i
jak sie taczy¢, mozna znalez¢ w instrukciji
VictronConnect[https://www.victronenergy.com/media/pg/VictronConnect_Manual/en/index-en.html] .

S

Aby uzyskac¢ dostep do ustawien tadowarki stonecznej, przejdz do strony ustawien. W tym celu kliknij
ikone kota zebatego*w prawym gérnym rogu ekranu gtéwnego.

Strona ustawien umozliwia przegladanie i/lub zmiane ustawien tadowarki stoneczne;.
Informacje na temat poszczegdlnych ustawien i sposobu aktualizacji oprogramowania sprzetowego

mozna znalez¢ w rozdziale Aktualizacja oprogramowania sprzetowego[configuration-and-
settings.html#UUID-8d1f572b-bfa1-cf4a-04b0-500e87ca24ab] .

5.1.2 . Ustawienia za pomoca przetgcznika obrotowego

Za pomocg przetgcznika obrotowego mozna wybra¢ osiem zaprogramowanych algorytméw tadowania
akumulatora.

Do obracania przetgcznika obrotowego uzyj matego ptaskiego srubokreta. Strzatka wskazuje, ktory
numer ustawienia zostat wybrany.

Ponizsza tabela wskazuje algorytm tadowania i ustawienia tadowania dla kazdej pozyc;ji przetgcznika
obrotowego.
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17.06.2024, 11:50

Przetgcznik obrotowy ustawiony w pozycji 2

€@ Ogtoszenie

Obrdcenie przetgcznika obrotowego spowoduje nadpisanie ustawien tadowania,
w tym ustawien wprowadzonych za pomoca aplikacji VictronConnect lub
wyswietlacza. Podobnie, jesli ustawienia tadowania zostang zmienione za
pomoca aplikacji VictronConnect lub wyswietlacza, ustawienie przetgcznika
obrotowego zostanie zastgpione.

Wspétc
s s e e
Pozycja Sugerowany Naplecui Napigcie Wyr? w!1 a Wyrowna komper
. . absorpcji* plywakowe* napiecie* procent pradu

przetacznika typ baterii W) V) V) Znamionowedo temper:

9 (mvrc
Zel o diugiej

zywotnosci -

(OP2V) 14.1 13.8 15.9 1

. % )

0 el Exide 28.2 27,6 31,8 8 3
A600 (OPzV)

56,4 55.2 63,6 -6.

Zel MK
* Gorna wartosc¢ dotyczy systemow 12 V, srodkowa dla systemow 24 V, a dolna dla systeméw 48"

** Wyréwnywanie jest domysinie wytagczone. Aby wiaczy¢, zobacz rozdziat Ustawienia baterii[configur:
and-settings.html#UUID-e47b03a5-c6fd-e222-0068-7451cfeal6f6]
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Pozycja

przetacznika

Sugerowany
typ baterii

Gtebokie
roztadowanie
zelu Victron

Zel Exide
A200

Gtebokie
roztadowanie
AGM Victron

Stacjonarna

ptyta rurowa
(OPzS)

Ustawienia
domysine

Gtebokie
roztadowanie
zelu Victron

Zel Exide
A200

Gtebokie
roztadowanie
AGM Victron

Stacjonarna
ptyta rurowa
(OPzS)

5. Konfiguracja i ustawienia

Napiecie Napiecie Wyréwnaj**

absorpcji* plywakowe* napiecie*

(V) V) V)
14.3 13.8 16.1
28.6 27,6 32.2
57.2 55.2 64,4
14.4 13.8 16.2
28.8 27,6 32.4
57,6 55.2 64,8

Wyréwnaj**
procent pradu
znamionowego

8%

8%

Wspétc
komper
temper:
(mv/°C

* Gorna wartosc¢ dotyczy systemow 12 V, srodkowa dla systemow 24 V, a dolna dla systeméw 48"

** Wyréwnywanie jest domyslnie wytgczone. Aby wiagczyé, zobacz rozdziat Ustawienia baterii[configur:
and-settings.html#UUID-e47b03a5-c6fd-e222-0068-7451cfea16f6]
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17.06.2024, 11:50 5. Konfiguracja i ustawienia

. Napiecie Napiecie Wyréwnaj**  Wyrownaj** Wspdtc
Pozycja Sugerowany .. .. komper
. .. absorpcji* plywakowe* napiecie* procent pradu
przetacznika typ baterii V) V) ) namionowedo temper:
Znamionowego  ,v/ec
Ogniwo
spiralne AGM
) 14,7 13.8 16,5 -1
Stacjonarna
ptyta rurowa 0 ‘
. % -
3 (OPzS) 29.4 27,6 33,0 8 3
Walne 58,8 55.2 66,0 -6.
Zgromadzenie
Rolls
Baterie 14.9 13.8 16,7 -1
trakcyjne
4 ptytowe PzS 29,8 27,6 334 25% -3
lub baterie
OPzS 59,6 55.2 66,8 -6
Baterie 15.1 13.8 16.9 -1
trakcyjne
5 ptytowe PzS 30.2 27,6 33,8 25% -3
lub baterie
OPzS 60,4 55.2 67,6 -6
Baterie 15.3 13.8 17.1 -1
trakcyjne
6 ptytowe PzS 30.6 27,6 34.2 25% -3
lub baterie
OPzS 61.2 55.2 68,4 -6
. 14.2 13,5 0
Baterie litowo-
7 ?(i?’cz)(r)e\:\rl::)-we 28.4 27,0 nie dotyczy nie dotyczy 0
(LiFePo4).
56,8 54 0

* Gorna wartos¢é dotyczy systemow 12 V, srodkowa dla systemow 24 V, a dolna dla systemow 48!

** Wyréwnywanie jest domyslnie wytgczone. Aby wigczyé, zobacz rozdziat Ustawienia baterii[configur:
and_cattinAac html#1 1 HIN.aA7hN2AaE_~AFA_a2297_-NNAQA_TART1 ~faa1AFA]

Binarny kod LED pomaga okresli¢ potozenie przetacznika obrotowego. Po zmianie pozycji przetagcznika
obrotowego diody LED bedg migaé przez 4 sekundy, jak pokazano w ponizszej tabeli. Nastepnie
przywracane jest normalne wskazanie, jak opisano w czesci dotyczacej diod LED.
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17:06.2024, 11IID‘r’c(:)zycja Masowa dioda . > Konﬁ?.uraqa H?t\?vvz”aifé’éaa dioda  Czestotliwosé
przetacznika LED Dioda absorpeji LED migania
0 1 1 1 Szybko
1 0 0 1 Powolny
2 0 1 0 Powolny
3 0 1 1 Powolny
4 1 0 0 Powolny
5 1 0 1 Powolny
6 1 1 0 Powolny
7 1 1 1 Powolny

5.1.3 . Ustawienia poprzez wyswietlacz MPPT Control

Opcjonalnego wyswietlacza MPPT Control[https://www.victronenergy.com/panel-systems-remote-
monitoring/mppt-control] mozna uzywac¢ do konfigurowania ustawien tadowarki stonecznej, z wyjatkiem
ustawien zaawansowanych, takich jak ustawienia portéw RX i TX. Informacje o tym, jak to zrobi¢,
mozna znalezé w instrukcji sterowania
MPPTI[https://www.victronenergy.com/media/pg/MPPT_Control_Display/en/index-en.html] .

MPPT CONTROL

SETUP 8 SELECT

Sterowanie MPPT

5.2 . Wyjasniono wszystkie ustawienia

W tym rozdziale wymieniono wszystkie ustawienia tadowarki stonecznej, ktére moze konfigurowacé
uzytkownik, a takze wyjasniono, jak zaktualizowaé oprogramowanie sprzetowe tadowarki stoneczne;.

A Ostroznosé

Nie zmieniaj ustawien, jesli nie wiesz, jakie one sg i jaki bedzie skutek zmiany tych
ustawien. Nieprawidtowe ustawienia moga by¢ przyczyna probleméw
systemowych, tgcznie z uszkodzeniem baterii. W razie watpliwosci nalezy
zasiegna¢ porady doswiadczonego instalatora, sprzedawcy lub dystrybutora firmy
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17.06.2024, 11:50 Victron Energy. 5. Konfiguracja i ustawienia

5.2.1 . Ustawienia baterii

< Settings

Battery voltage
Max charge current
Charger enabled

Battery preset Rotary switch v

(@ Position 2

Gel Victron deep discharge, Gel Exide A200,
AGM Victron deep discharge, Stationary tubular
plate (OPzS), Rolls Marine (flooded), Rolls Solar
(flooded)

Expert mode

Equalizatior

Automatic equalization Disabled

—— [ sran vow |

Napiecie baterii

Napiecie akumulatora jest automatycznie wykrywane juz przy pierwszym wtgczeniu tadowarki
stonecznej i napiecie akumulatora jest odpowiednio ustawiane. Dalsze automatyczne wykrywanie jest
wytgczone. Aby mie¢ pewnosé, ze zastosowany zostanie stabilny pomiar, tadowarka najpierw odczeka
10 sekund, a nastepnie dokona usrednionego pomiaru. Nalezy pamietaé, ze w tym czasie tadowarka
stoneczna bedzie wytgczona.

W przypadku, gdy tadowarka stoneczna nie zmierzy napiecia akumulatora, domyslinie ustawi wartos¢ 12
Vi zapisze ja. Stanie sie tak, jesli tadowarka stoneczna bedzie zasilana poprzez zaciski fotowoltaiczne,
a nie bedzie podtgczona do akumulatora.

Nalezy pamieta¢, ze tadowarka stoneczna nie wykryje automatycznie akumulatora 36 V. Nalezy to
ustawié recznie.

Po automatycznym wykryciu napiecie akumulatora mozna zmienic i ustawi¢ na 12, 24, 36 lub 48 V , jesli
jest to wymagane.

/. Wskazéwka

Wskazéowka:

Jesli zajdzie potrzeba aktualizacji oprogramowania tadowarki stonecznej, przy
jednoczesnym pozostawieniu aktywnego automatycznego wykrywania napiecia,
na przyktad przed wysytkg urzadzenia do uzytkownika koricowego, wykonaj
nastepujgce czynnosci:
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17.06.2024, 11:50 » Zaktualizuj oprogramowanie sprzetosvEonfiguracja i ustawienia
» Po zakonczeniu aktualizacji oprogramowania sprzetowego przejdz do strony
ustawien w aplikacji VictronConnect.
» Na stronie ustawien kliknij trzy pionowe kropki w prawym gérnym rogu i
wybierz ,Przywrd¢ ustawienia domysine” z menu rozwijanego.
» Odtacz tadowarke stoneczng w ciggu 10 sekund.

Przy nastepnym wigczeniu zasilania urzadzenie przeprowadzi wstepne
automatyczne wykrywanie napiecia.

Maksymalny prad tadowania

To ustawienie okresla maksymalny prad tadowania akumulatora. Domyslinie jest ustawiony na
maksymalny prad tadowania baterii stoneczne;j.

Uzyj tego ustawienia, aby zmniejszy¢ prad tadowania, na przyktad, gdy uzywany jest mniejszy zestaw
akumulatoréw, ktéry wymaga mniejszego pradu tadowania.

tadowarka wiaczona
To ustawienie wigcza lub wytgcza tadowarke akumulatora. Domysinie jest ustawione na ,witgczone”.

Tego ustawienia mozna uzy¢, gdy konieczne jest wykonanie prac przy instalacji. Gdy to ustawienie jest
wytgczone, akumulatory nie beda tadowane.

Wstepnie ustawiona bateria

To ustawienie okresla algorytm tadowania akumulatora. Domysinie jest ustawiony na ,przetgcznik
obrotowy”.

Mozna dokona¢ wyboru pomiedzy:

» Pozycja przetgcznika obrotowego.

Wstepnie zdefiniowane fabryczne ustawienia baterii.

Zdefiniowane przez uzytkownika wstepne ustawienia baterii.

o Utworz, zmodyfikuj lub usun ustawienie wstepne zdefiniowane przez uzytkownika.

To ustawienie wykorzystuje fabrycznie zdefiniowane ustawienia wstepne dla wielu réznych typow
akumulatoréw. Te wstepnie zdefiniowane algorytmy tadowania sg odpowiednie dla prawie wszystkich
instalaciji.

Mozliwe jest rowniez tworzenie zdefiniowanych przez uzytkownika ustawien baterii. W rozdziale
Dostosuj algorytm tadowania baterii[configuration-and-settings.html#UUID-8fe2a688-90a8-24d3-1b76-
40d79b86b634] wyjasniono, jak to zrobié. Te zdefiniowane przez uzytkownika ustawienia wstepne sa
przechowywane w bibliotece aplikacji VictronConnect. Jest to pomocne w przypadku koniecznosci
skonfigurowania wielu tadowarek stonecznych, eliminujgc potrzebe definiowania catego algorytmu
tadowania za kazdym razem, gdy konfigurowana jest nowa tadowarka stoneczna.

Tryb ekspercki
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17.06.2024, Tosostawienie wigcza lub wytgcza tryb eksperta. Dosnisiitrijess ustawiénny na ,wytgczony”.

A

Ostroznosé¢

Domysline algorytmy tadowania dziatajg dobrze w prawie wszystkich instalacjach.
Wiacz ustawienia eksperckie tylko wtedy, gdy Twdj sprzet ma specjalne
wymagania.

Gdy to ustawienie jest wtgczone, mozna skonfigurowaé nastepujgce parametry:

» Napiecia tadowarki: masowe, absorpcyjne i ptywakowe.
« Bulk: ponowne przesuniecie napiecia masowego.

» Absorpcja: czas trwania, czas i prad ogonowy.

» Korekcja: prad, interwat, tryb zatrzymania i czas trwania.
+ Kompensacja napiecia temperaturowego.

« Odciecie w niskiej temperaturze.

Znaczenie tych parametrow znajdziesz w rozdziale Ustawienia algorytmu tadowania
akumulatora[configuration-and-settings.html#UUID-bc58c6b4-72e1-9868-0870-900736194dfe] .

Wyréwnanie

A

Ostroznosé

Wyréwnanie moze spowodowac uszkodzenie akumulatora, jesli akumulator nie
nadaje sie do tadowania wyréwnawczego. Przed wigczeniem wyréwnywania
nalezy zawsze sprawdzi¢ u producenta akumulatora.

Tego ustawienia mozna uzy¢ do wytgczenia lub wigczenia automatycznej korekcji. Po wtgczeniu mozna
wybrac¢ liczbe dni, w ktérych wyréwnanie powinno sie powtarzag.

Reczng korekcje mozna rozpoczg¢ naciskajac przycisk ,START TERAZ". Opcji recznego wyrownywania
nalezy uzywac tylko podczas etapéw absorpciji i tadowania ptywajgcego oraz gdy jest wystarczajgca
ilos¢ Swiatta stonecznego. Limity pradu i napiecia sg identyczne jak w przypadku funkciji
automatycznego wyréwnywania. Etap recznego wyréwnywania trwa 1 godzine i mozna go w kazdej
chwili przerwaé za pomocg funkcji Stop Equalize.

i

Ogtoszenie

Ustawienie wyréwnania moze nie by¢ aktywne, moze tak sig zdarzy¢, jesli
wstepnie ustawione akumulatory nie obstugujg tadowania wyréwnawczego, co
ma miejsce w przypadku akumulatoréw litowych.

DOSTOSUJ ALGORYTM LADOWANIA BATERII
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17.06.2024, W:59m rozdziale wyjasniono, jak modyfikowa¢ algorgtrohagouwsaniasakiknialatora oraz tworzy¢,

modyfikowac i usuwaé ustawienia wstepne akumulatora zdefiniowane przez uzytkownika. Znaczenie
wszystkich parametréw algorytmu tadowania akumulatora mozna znalez¢ w rozdziale Ustawienia
algorytmu tadowania akumulatora .[configuration-and-settings.html#UUID-bc58c6b4-72¢1-9868-0870-

900736194dfe]

& Settings

Battery voltage

Max charge current

Charger enabled

Battery preset

Expert mode

Charge voltages

Absorption voltage

Float voltage

Equalization voltage

Equalization

Automatic equalization

Manual equalization

Voltage compensation

Battery limits

Low temperature cut-off

A Ostroznosé

Rotary switch
User defined
Select preset
Create preset

Edit presets

Disabled

START NOW

Temperature compensation -16.20mV/°C

Battery presets

AGM spiral cell

Battery X

Gel Victron deep discharge(1)

Gel Victron deep discharge(2)

CANCEL oK

Tylko doswiadczeni uzytkownicy powinni konfigurowac lub edytowaé
zdefiniowane przez siebie algorytmy tadowania baterii. Zle zdefiniowany algorytm
tadowania akumulatora moze prowadzi¢ do uszkodzenia akumulatora lub

stworzy¢ niebezpieczne sytuacje.

Aby zmodyfikowaé podstawowy algorytm tadowania akumulatora:

» Wybierz wstepnie ustawiony typ baterii, ktéry najlepiej pasuje do Twojego typu baterii.

e Zmien jeden z podstawowych parametréw tadowania, ktére sg wyswietlane na ekranie ustawien.
Skonfiguruj wymagane parametry.

» Wstepne ustawienie baterii jest teraz ustawione na ,zdefiniowane przez uzytkownika”.

Aby zmodyfikowaé specjalistyczny algorytm tadowania akumulatora

Wiacz tryb ,Ekspert”.

Podstawowe i dodatkowe parametry tadowania sg teraz wyswietlane na ekranie.
Skonfiguruj wymagane parametry.

« Wstepne ustawienie baterii jest teraz ustawione na ,zdefiniowane przez uzytkownika”.

Aby utworzy¢ i zapisa¢ niestandardowy typ baterii:

« Wybierz wstepnie ustawiony typ baterii, ktory najlepiej pasuje do Twojego typu baterii.

» Zmien parametry tadowania tak, aby odpowiadaty Twojemu akumulatorowi. Mozna to zrobi¢ w trybie

normalnym lub w trybie eksperckim.
« Wstepne ustawienie baterii jest teraz ustawione na ,zdefiniowane przez uzytkownika”.
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17.06.2024, 14:5%V menu ,Ustawienia baterii” wybierz ,Utwérz ustawsemiersesi epnavienia
» Nazwij ustawiong baterie.
Aby zatadowacé niestandardowy typ baterii:

+ W menu ,Ustawienia baterii” wybierz ,Wybierz ustawienie wstepne”.

» Menu zawiera liste wszystkich fabrycznie ustawionych i niestandardowych typéw baterii, ktére
zostaty wczesniej dodane (jesli istniejq).

» Wybierz wybrany typ baterii.

Aby zmodyfikowaé (lub usuna¢) niestandardowy typ baterii:

» W menu ,Ustawienia baterii” wybierz ,Edytuj ustawienia wstepne”

» Przejdz do baterii, ktérg chcesz zmodyfikowaé. Nie mozna modyfikowaé ustawien fabrycznych,
mozna modyfikowaé (lub usuwac) jedynie typy niestandardowe.

o Zmodyfikuj parametry tadowania.

« Aby zapisa¢ ustawienia nalezy nacisngé przycisk ,ZAPISZ ZMIANY” znajdujacy sie na dole strony.

 Aby usunaé baterie, naci$nij przycisk ,USUN PRESET".

USTAWIENIA ALGORYTMU tADOWANIA AKUMULATORA

W tym rozdziale opisano wszystkie parametry uzywane w trybie ,Ekspert” oraz ustawienia uzywane
podczas programowania niestandardowego typu baterii za posrednictwem menu ustawien baterii.

Absorption voltage

Adaptive absorption time
Automatically calculates t

Maximum absorption time

Float voltage

Re-bulk voltage offset

Equalization voltage

Equalization current percentage 8%

Automatic equalization Disabled

Equalization stop

Automatic, on voltage
mode

Maximum equalization duration 1hom
Tail current 2.0A
Temperature compensation -16.20mv/°C

Low temperature cut-off Disabled

K REMOVE PRESET SAVE CHANGES j

Napiecie absorpcji

This setting sets the absorption voltage.

Adaptive absorption time

This setting enables or disables the adaptive absorption time.

« When disabled: The length of the absorption stage is the same each day, the length is determined by
the "Maximum absorption time" setting, provided there is enough solar power.
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17.06.2024, 11:5Be aware that this option can potentially result irs auerichesgingstoviehiatteries, especially for lead
batteries and if only shallow daily discharges take place. Check with the battery manufacturer for the
recommended maximum absorption time.

The only condition that can end the absorption time before the maximum time has been reached, is
the "tail current” setting. If the absorption time always needs to be the same length, then disable the
"Tail current" setting. See more information on the tail current setting further down in this chapter.

« When enabled: The length of the absorption stage is different each day, it adapts itself to the state
of charge of the battery in the morning at the beginning of the charge cycle.
The maximum "adaptive" absorption time for the day is determined by the battery voltage as
measured just before the solar charger begins operation each morning.

Multiplier x1 X 2/3 x1/3 x1/6
Adapti b ti
\ aptive absorption 6:00 hours 400 hours 200 hours 00 hour

time *
12V system Vbatt < 11.9V < Vbatt < 12.2V < Vbatt < Vbatt >

y 11.9V 12.2V 12.6V 12.6V
24V system Vbatt < 23.8 23.8 < Vbatt < 24.2V < Vbatt < Vbatt >

24.2V 25.2V 25.2V

48V system Vbatt < 47.6 47.6V < Vbatt < 48.8V < Vbatt < Vbatt » 50.4

48.8V 50.4v

*) The adaptive absorption time is calculated by the multiplier times the "Maximum absorption
time" setting. The adaptive absorption times in this table are based on the 6 hour default
"Maximum absorption time" setting.

Maximum absorption time

This setting sets the absorption time limit. This setting is only available when programming a custom
charge profile.

Enter the maximum time in hours and minutes (hh:mm) the solar charger is allowed to spend in the
absorption stage. The maximum time that can be set is 12 hours and 59 minutes.

Float voltage

This setting sets the float voltage.

Re-bulk voltage offset

This setting sets the re-bulk voltage offset. This offset voltage is used to determine when a charge
stage stops and the bulk stage starts again, i.e. the charge cycle resets and starts at the first charge

stage again.

The re-bulk voltage is calculated by adding the re-bulk voltage offset to the lowest voltage setting
(normally this is the float stage).

An example: If the re-bulk offset is set at 0.1V and the float voltage at 13.8V, the charge cycle will restart
once the battery voltage drops below 13.7V (13.8 minus 0.1) for one minute.
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17.06.2024, Eqsmlization voltage 5. Konfiguracja i ustawienia
This setting set the equalization voltage.
Equalization current percentage

To ustawienie okresla procent ustawienia ,maksymalnego pradu tadowania”, ktéry bedzie uzywany do
obliczenia pradu tadowania wyréwnawczego.

Na przyktad: Jesli ustawienie ,maksymalny prad tadowania” jest ustawione na 10 A, a ustawienie
,Procent pragdu wyréwnawczego” jest ustawione na 10%, prad wyréwnawczy bedzie wynosi¢ 1 A (10% z
10 A).

Automatyczne wyréwnanie

To ustawienie okresla czestotliwo$¢ powtarzania, w ktérej powinien odbywac sie etap wyréwnywania.
Mozna to ustawi¢ w zakresie od 1 do 250 dni. Ustawienie na 1 oznacza codzienne wyréwnywanie, 2
oznacza co drugi dzien i tak dalej.

Etap wyréwnywania jest zwykle uzywany do zréwnowazenia ogniw, a takze do zapobiegania
rozwarstwianiu elektrolitu w zalanych akumulatorach kwasowo-otowiowych. To, czy wyréwnanie jest
potrzebne, czy nie, zalezy od typu akumulatora, czy potrzebne jest (automatyczne) wyréwnanie i w
jakich warunkach. Skontaktuj sie z dostawcg akumulatora, aby dowiedziec sig, czy dla akumulatora
potrzebne jest wyréwnanie.

Podczas etapu wyréwnywania napiecie tadowania wzrasta do ustawionej wartosci ,Napiecia
wyréwnawczego”. Stan ten utrzymuje sie tak dtugo, jak prad tadowania pozostaje ponizej ustawienia
sprocent pragdu wyréwnawczego” w ustawieniu ,Prad maksymalny”.

Czas trwania cyklu automatycznego wyréwnywania:

» Dla wszystkich ustawien akumulatoréw VRLA oraz niektorych ustawien akumulatorow zalanych,
etap automatycznego wyréwnywania konczy sie po osiggnieciu limitu napiecia (maxV).

« W przypadku ustawienia baterii litowej korekcja nie jest dostepna.

» Jezeli etap automatycznego wyrownywania nie zostanie zakonczony w ciggu jednego dnia, nie
zostanie on wznowiony nastepnego dnia. Nastepny wzrost wyréwnawczy nastapi zgodnie z
interwatem ustawionym w ustawieniu ,Auto Equalization”.

Tryb zatrzymania wyréwnania
To ustawienie okresla, kiedy powinien zakonczy¢ sie etap wyrownywania:

« Automatyczny: Wyréwnywanie zatrzymuje sie, jesli napiecie akumulatora osiggnie napiecie
wyréwnawcze.

» Staly czas: Wyréwnywanie zatrzymuje sie, gdy czas osiggnie czas ustawiony w ustawieniu
,Maksymalny czas trwania wyréwnywania”.

Maksymalny czas trwania wyréwnania

To ustawienie okresla maksymalny czas trwania etapu wyréwnywania.

Reczna korekcja

https://www.victronenergy.com/media/pg/Manual_SmartSolar MPPT_150-35__150-45/en/configuration-and-settings.html 13/29



17.06.2024, g tego, aby wykona¢ ,jednorazowg” korekcje. Po aacisijeaitjeprayaiskin, rozpocznij teraz” zostanie
wykonany godzinny cykl wyréwnywania, alternatywnie etap wyréwnywania mozna zatrzymac recznie.

Prad ogonowy

To ustawienie okresla prog pradu, ktéry konczy etap absorpcji przed osiggnieciem maksymalnego
czasu absorpciji. Jesli prad tadowania spadnie ponizej ustawionego pradu koncowego, na jedng minute
etap absorpcji zakonczy sie i rozpocznie sie etap podtrzymania. To ustawienie mozna wytgczyé,
ustawiajgc je na zero.

Kompensacja temperatury

To ustawienie okresla wspotczynnik kompensacji temperatury wymagany do tadowania z kompensacja
temperatury.

Wiele typéw akumulatoréw wymaga nizszego napiecia tadowania w cieptych warunkach pracy i
wyzszego napiecia tadowania w zimnych warunkach pracy. Skonfigurowany wspétczynnik jest
podawany w mV na stopien Celsjusza dla catego zestawu akumulatoréw, a nie dla ogniwa. Podstawowa
temperatura kompensacji wynosi 25°C (77°F).

Ponizszy wykres przedstawia zachowanie napiecia tadowania absorpcyjnego i ptywakowego w réznych
temperaturach. Wykres przedstawia kompensacje temperatury dla systemu 12 V i wykorzystuje
wspotczynnik kompensacji temperatury -16 mV/°C. W przypadku systemu 48 V pomndz przez 4.

16
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Battery temperature [°C]

Wykres tadowania z kompensacja temperatury

Domysinie tadowarka stoneczna wykorzystuje temperature wewnetrzng do tadowania akumulatora z
kompensacjg temperatury. Wewnetrzny odczyt temperatury jest wykonywany rano, a nastepnie
ponownie, gdy tadowarka e-solarna byta bezczynna przez co najmniej godzine, na przyktad gdy
tadowarka nie faduje aktywnie akumulatora ani nie zasila obcigzenia.

Gdy tadowarka stoneczna jest czescig VE.Smart Networking i otrzymuje odczyt temperatury

akumulatora z czujnika Battery Sense lub monitora akumulatora z czujnikiem temperatury, rzeczywista
temperatura akumulatora bedzie wykorzystywana do tadowania z kompensacjg temperatury przez caty
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17.06.2024, dizEaN. 5. Konfiguracja i ustawienia
Odciecie w niskiej temperaturze

To ustawienie stuzy do zapobiegania uszkodzeniom baterii litowej poprzez wytgczenie tadowania w
niskich temperaturach.

A Ostrzezenie

Funkcja ,Wytacznik przy niskiej temperaturze” jest aktywna tylko wtedy, gdy
tadowarka stoneczna jest czescig sieci VE.Smart i odbiera odczyt temperatury
akumulatora z Battery Sense lub monitora akumulatora z czujnikiem temperatury.

Ustawienie ,odciecia przy niskiej temperaturze” jest domysinie wytgczone. Po wtgczeniu mozna ustawic
dolng temperature odciecia. Domysina temperatura wynosi 5°C i jest to odpowiednie ustawienie
temperatury dla akumulatoréw litowo-zelazowo-fosforanowych (LFP). Zawsze jednak nalezy
skontaktowacé sie z dostawcg baterii litowej, aby dowiedzie¢ sig, na jakg temperature nalezy ustawic.

Mechanizm ,odciecia przy niskiej temperaturze” zatrzyma tadowanie akumulatora, gdy temperatura
akumulatora spadnie ponizej ustawienia odciecia przy niskiej temperaturze. tadowanie akumulatora
zostanie wznowione, gdy temperatura akumulatora wzrosnie o 0,5°C powyzej ustawienia odciecia przy
niskiej temperaturze.

Nalezy pamietag, ze ustawienie ,odciecia przy niskiej temperaturze” nie jest potrzebne w przypadku
akumulatoréw Victron Lithium Smart ani akumulatoréw Victron Super Pack o numerze seryjnym
HQ2040 i wyzszym. To ustawienie jest potrzebne tylko w przypadku akumulatorow litowych, ktére nie sg
w stanie zablokowa¢ tadowania, gdy temperatura spadnie zbyt nisko.

5.2.2 . Zataduj ustawienia wyjsciowe

Ustawienia wyjscia obcigzenia uzywane do sterowania portem VE.Direct TX [configuration-and-
settings.html#UUID-5fb535eb-dd7b-b154-4ba0-0d005c04a279]lub , umozliwiajgce obstuge modutu
BatteryProtect[https://www.victronenergy.com/battery_protect] , przekaznika lub innego urzadzenia
zrzucajgcego obcigzenie. Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale Ustawienia portu TX[configuration-
and-settings.html#UUID-5fb535eb-dd7b-b154-4ba0-0d005c04a279] .
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17.06.2024, 11:50 \ ustawienia

< Load output

Operation
0!

o BatteryLife

| S 4

Dostepne tryby pracy to:

« Zywotno$é baterii (ustawienie domysine):
Algorytm ten jest samodostosowujgcy sie i ma na celu maksymalizacje zywotnosci baterii. Aby
uzyskac szczegétowe wyjasnienie jego funkcjonalnosci, zapoznaj sie z rozdziatem
BatteryLife[features.html#UUID-607a21cb-7¢c27-7a56-d93f-1f79259afc0a] zawierajgcym opis jego
funkcjonalnosci.
» Konwencjonalny algorytm 1:
System 12 V: WYL, gdy Vbatt < 11,1 V, WL, gdy Vbatt > 13,1 V.
System 24 V: WYL, gdy Vbatt < 22,2 V, WL, gdy Vbatt > 26,2 V.
System 48 V: WYL, gdy Vbatt < 44,4 V, WL, gdy Vbatt > 52,4 V.
« Konwencjonalny algorytm 2:
System 12 V: WYL, gdy Vbatt < 11,8 V, WL, gdy Vbatt > 14,0 V.
System 24 V: WYL, gdy Vbatt < 23,6 V, WL., gdy Vbatt > 28,0 V.
System 48 V: WYL, gdy Vbatt < 47,4 V, WL, gdy Vbatt > 56,0 V.
» Zawsze wylaczone:
Wyjscie obcigzenia jest zawsze wytgczone.
o Zawsze wiaczone:
Wyjscie obcigzenia jest zawsze wigczone.
» Algorytm zdefiniowany przez uzytkownika 1:
WYL, gdy Vbatt < Viow.
WL., gdy Vbatt > Vhigh.
» Algorytm zdefiniowany przez uzytkownika 2:
WYL, gdy Vbatt < Vlow lub Vbatt > Vhigh.
WLACZONA, gdy Vbatt znajduje sie pomiedzy Vliow i Vhigh.

Tryby ,zawsze wytgczone” i ,zawsze wtgczone” zareagujg natychmiast. Pozostate tryby maja 2-
minutowe opo6znienie przed zmiang wyjscia obcigzenia. Dzieje sie tak, aby tadowarka stoneczna nie
reagowata zbyt szybko, gdy np. prad rozruchowy na krétko obnizy napiecie akumulatora ponizej progu.

Ustawienia wyjscia obcigzenia kontrolujg rowniez algorytm oswietlenia ulicznego[configuration-and-

settings.html#UUID-6e06ab85-0045-b156-b63c-1f21f83f1b62] . Obydwa wspdtpracujg ze sobg, aby chronié¢
akumulator przed zbyt gtebokim roztadowaniem. Ustawienia latarni ulicznych zostang zastgpione, jesli
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17.06.2024, mapdecie akumulatora spadnie ponizej napiecia odtggzeniyobgigieriaicGidy napiecie akumulatora
wzro$nie do napiecia ponownego podtgczenia obcigzenia, funkcja o$wietlenia ulicznego zostanie
wznowiona.

5.2.3 . Ustawienia latarni

Funkcja oswietlenia ulicznego umozliwia tadowarce stonecznej automatyczne sterowanie oswietleniem
nocnym. Automatycznie okresli, kiedy swiatto powinno by¢ wigczone, a kiedy wytgczone, i moze
kontrolowa¢ intensywnos¢ swiatta.

Gdy funkcja latarni ulicznych jest witgczona, mozna utworzy¢ program czasowy, w ktérym zachéd
storica, wschod stonca i pétnoc moga byé uzywane jako punkty kontrolne programu czasowego. Te
punkty kontrolne bedg automatycznie dostosowywane w zaleznosci od dtugosci nocy, ktéra zmienia sie
wraz z porami roku.

< Streetlight

Streetlight function

hat the load output setting

1. Consult the manual to lear

At sunset Keep lights off

At sunrise Switch off

Sunset detection voltage level
Sunset detection delay
Sunrise detection voltage level
Sunrise detection delay
Gradual dimming speed

Mid-point shift

Sterowanie oswietleniem ulicznym
tadowarka stoneczna steruje latarnia:

» Przez port TX wraz z cyfrowym kablem wyjsciowym VE.Direct TX.
[https://www.victronenergy.com/accessories/ve-direct-tx-digital-output-cable] Wiecej szczeg6téw mozna
znalez¢ w rozdziale dotyczacym ustawien portu TX .[configuration-and-settings.html#UUID-5fb535eb-
dd7b-b154-4ba0-0d005c04a279]

€@ Ogtoszenie

Algorytm oswietlenia ulicznego jest zawsze stosowany w potgczeniu z
ustawieniami skonfigurowanymi w menu Obcigzenie wyjsciowe:

o Jezeli oswietlenie uliczne jest wytgczone, wowczas (wirtualne) wyjscie

obcigzenia jest kontrolowane wytgcznie poprzez konfiguracje dokonang w
menu wyjscia obcigzenia.
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17.06.2024, 11:50 » Jezeli oswietlenie uliczne jest wigczenkyjegirtojdunkejaddRAZ: wyjscie
obcigzenia zostanie wigczone, gdy zostang spetnione zaréwno warunki
okreslone w menu Wyjscie obcigzenia, jak i ustawienia oswietlenia ulicznego.
W przeciwnym razie jest wytgczone.

Make sure that load output setting is set to "Always on" or to "BatteryLife". Do not
set it to "Always off" as this will result in the light being always off.

For more configurable voltage levels to force the light off, the other load output
options can also be used.

Setting the Sunset action
At sunset you can choose any of the following actions:

» Keep the lights off

» Switch on for a fixed time:
This option will turn the light on at sunset, and then off again after a configurable interval. When the
dimming feature is enabled” (1), two dim-levels can be entered: one for the “on” period; and a second
for the “off” period. A typical use case for these options is to get a strong light during high traffic
hours (right after sunset), and lower intensity during the low hours, to save the battery. Set the
second dim level to 0% to switch the light completely off during that second section.

« Switch on till midnight:
This option turns the light on at sunset, and then off again at midnight. When the dimming feature is
enabled’, two dim-levels can be entered: one for the “on” period (up to midnight) and a second dim-
level for the “off” period after midnight. Set the second dim level to 0% to switch the light completely
off during that second section.

» Switch on till sunrise:
This options turns the light on at sunset, and then off again at sunrise. When this option is selected;
there is no need to also select an action at sunrise, so the sunrise control option is not needed.
When the dimming feature is enabled’, only one dim level can be configured, the dim level at sunset.

) The dimming feature requires the TX Port function to be configured to one of the "Light dimming"
settings. This so the TX port outputs a PWM signal that can be used to dim the light. If the TX port
function has not been set to one of the "Light dimming" settings, the dimming options will not appear in
the sunset settings menu. Also see the TX port settings[configuration-and-settings.html#UUID-5fb535eb-
dd7b-b154-4ba0-0d005c04a279] chapter.

Setting the Sunrise action
At sunrise you can choose to:

» Switch off:
Turns the light off at sunrise.

« Switch on before sunrise:
This option switches the light on at a configurable time interval before sunrise, and then switches
the light off at sunrise.
In case the dimming feature is enabled’ an interval of more intense light can be configured during
early morning rush hour. Together with the Sunset action, you can now configure three dim levels:
one for the sunset rush hours, one during the low traffic hours, and the third for the early morning
rush hours.

https://www.victronenergy.com/media/pg/Manual_SmartSolar MPPT_150-35__150-45/en/configuration-and-settings.html

18/29



17.06.2024, Misnight 5. Konfiguracja i ustawienia

The charger has no real time clock, and therefore does not know when it is 12 o'clock at night. All
references to midnight refer to what we call solar midnight, this is the mid-point between sunset and
sunrise.

Midnight and Sunrise synchronisation

tadowarka stoneczna musi mieé¢ swoj wewnetrzny zegar zsynchronizowany z cyklem stonecznym, aby
moc ustawi¢ w programie czasowym punkty kotwiczgce pétnocy i wschodu stoica.

Po zaprogramowaniu ustawien latarni i wigczeniu tadowarki stonecznej, tadowarka stoneczna uruchomi
sie niezsynchronizowana. Najpierw zatozy, ze pétnoc przypada 6 godzin po zachodzie stonica, a petna
noc trwa 12 godzin.

Po uruchomieniu tadowarka stoneczna bedzie sprawdza¢ czas pomiedzy kazdym wykrytym wschodem
stonca. Po trzech petnych cyklach dzieri/noc, w ktérych wykryty czas wynosi okoto 24 godzin
(dopuszczalna jest jedna godzina odchylenia), zacznie korzystac ze swojego wewnetrznego zegara
zamiast statego czasu 6 i 12 godzin.

€@ Ogtoszenie

Utrata mocy (brak zasilania z akumulatora i brak zasilania z fotowoltaiki)
spowoduje utrate synchronizacji tadowarki stonecznej. Ponowna synchronizacja
zajmie 5 dni. Nalezy pamietac, ze ustawienia konfiguracji latarni i wszystkie inne
ustawienia nigdy nie zostang utracone, sg one przechowywane w pamieci
nieulotnej.

Detekcja zachodu i wschodu storica

Ustawienia napiecia detekcji zachodu i wschodu stofica mozna wykorzysta¢ do dostosowania detekcji
do konfiguracji panelu. Napiecie detekcji wschodu stofica musi by¢ o 0,5 V wyzsze niz poziom detekcji
zachodu storica. Najnizsze wykrywalne napiecie wynosi 11,4 V. Ustaw te opcje na 0, aby uzy¢
wbudowanych ustawienn domyslinych, ktérymi sa:

e Zachéd stonca = Vpanel < 11,4 V.
e Wschdd storica = Vpanel > 11,9 V.

DomysIinym ustawieniem jest 0, ktére wykorzystuje wbudowane napiecia domysine.

Uzyj okreséw ,Opdznienia”, aby unikng¢ przypadkowego przetgczenia systemu, gdy chmury przejda nad
panelami. Prawidtowy zakres wynosi od 0 do 60 minut. Opcja ,Opdznienia” jest domysinie wytgczona
(0).

Stopniowa predkos$¢ sciemniania

Opcje stopniowego przyciemniania mozna wykorzysta¢ do spowolnienia reakcji programu czasowego.

Jest to przydatne, gdy w rzedzie uzywanych jest wiele latarni ulicznych. Pomaga to zamaskowac fakt,
ze kazdy licznik czasu wykorzystuje wtasne wykrywanie i bedzie miat moment przejsciowy, ktéry bedzie
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17.06.2024, nézmay w zaleznosci od jednostki. 5. Konfiguracja i ustawienia

Mozna regulowa¢ ustawienia $ciemniania. Mozna wprowadzi¢ liczbe sekund wymagang do osiggniecia
kazdego punktu procentowego zmiany (x sekund/na 1% $ciemniania). Mozna wprowadzi¢ liczbe od 0
do 100. Dwa przyktady:

» 0 =reakcja natychmiastowa (stopniowe $ciemnianie wytgczone):
Ustawienie na 0 zapewni natychmiastowg reakcje, ta efektywna oznacza, ze opcja stopniowego
przyciemniania jest wytgczona.

e 9 =4ciemnianie od 0 do 100% w 15 minut:
Przyktadowo ustawienie predkosci sciemniania na 9 spowalnia predko$¢ sciemniania do 15 minut
(9 sekund na kazdy punkt procentowy $ciemniania x 100 punktéw procentowych = 900 sekund = 15
minut).

€@ Ogtoszenie

Upewnij sie, ze funkcja portu TX jest ustawiona na tryb ,Sciemnianie $wiatta”
(zgodnie z opisem w punkcie ! na poczatku tego rozdziatu) i podtgcz kabel
wyjscia cyfrowego VE.Direct TX do wejscia przyciemnienia PWM sterownika LED.

Przesuniecie w polowie

Godzina pétnocy jest szacowana na podstawie aktywnosci stonecznej i zalezy od potozenia
geograficznego. Czas letni moze powodowac dalsze odchylenie miedzy pétnoca ,stoneczng” a
»Zegarowq”. Funkcja przesuniecia punktu srodkowego skompensuje te réznice. Uzyj 0, aby wytaczy¢
przesuniecie (domysinie).

€@ Ogtoszenie

Ustawienie przesuniecia punktu srodkowego ma zastosowanie tylko wtedy, gdy
program ustawien oswietlenia ulicznego wykorzystuje ,Potnoc” jako moment
przetgczania.

Przyktad obliczen:

Do obliczen uzywamy dnia 1440 minut, gdzie zachdd storica nastepuje o 19:00 (1140 minut), a wschéd
storica 0 6:25 (385 minut):

« Dtugo$é nocy w minutach wynosi: 1440 m (min/dzied) 1140 m (czas do zachodu storica) + 385 m (¢zas
do wschodu storica) = gg5 m.

« Stopien przesuniecia = czas zachodu storica (M"Y) + potowa czasu trwania nocy (M"Y - diugosé
dnia (MnUY) = 1140m + 342m - 1440m = 42 minuty.

Przyktadowa konfiguracja
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17.06.2024, 11:50

Wybory dokonane na powyzszym obrazie ekranu dajg w rezultacie nastepujgcy program:

» 0 zachodzie stonca - Swiatto zostanie wtgczone na ustalony czas.

» Poziom przyciemnienia o zachodzie storica — przy petnej jasnosci (100%).

o Wigcz $wiatta podczas — czas trwania ustawiono na 1 godz. 0 min.

» Poziom przyciemnienia na koniec — po godzinie jasno$¢ zmniejszy sie o potowe (50%).

Réwniez:

» 0O wschodzie storica - regulacja oswietlenia nastgpi przed wschodem stonca.

o Czas przed wschodem stonca - o godzinie Th O0m przed wschodem stonca zostanie dokonana
nastepujgca korekta:

» Poziom przyciemnienia - przywrécony zostanie petny blask (100%).

¢ Streetlight tawienia

Streetlight function .

Keep in mind that the load output settings will affect
the expected behavior and work as an AND function:
streetlight function will be on only when both
conditions are satisfied. Consult the manual to learn
more

At sunset Switch on for a fixed time

Dim level at sunset 100%
Keep lights on during Th Om
Dim level at end 50%
At sunrise Switch on before sunrise v

Time before sunrise ThOm
Dim level 100%

5.2.4 . Ustawienia portu TX

Port VE.Direct-TX moze stuzy¢ do wysytania sygnatu do urzagdzenia zewnetrznego. Na przyktad, aby

wystaé sygnat PWM w celu przyciemnienia latarni ulicznej.

Do korzystania z portu TX potrzebny jest cyfrowy kabel wyjsciowy VE.Direct TX .
[https://www.victronenergy.com/accessories/ve-direct-tx-digital-output-cable]
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17.06.2024, 11:50 \ ustawienia

TX port
function

Normal communication

| S 4

Funkcjonalno$é portu TX mozna ustawi¢ na:

+ Normalna komunikacja:
Jest to ustawienie domysine. Uzyj tej funkcji, podtaczajac urzadzenie GX, klucz sprzetowy Bluetooth
Smart VE.Direct lub inne urzadzenie, ktdre musi komunikowac sie z tadowarkg stoneczng za
posrednictwem portu VE.Direct.
e Impuls co 0,01 kWh:
Uzywaj tej funkcji w potaczeniu z licznikiem energii.
Port TX wyemituje impuls za kazdym razem, gdy zostanie zebrane dodatkowe 0,01 kWh energii. Port
TX jest zwykle w stanie wysokim i bedzie ustawiony na niski przez okoto 250 ms na kazde zebrane
0,01 kWh.
« Sciemnianie $wiatta (normalne PWM):
Uzywaij tej funkcji w potaczeniu z ustawieniem ,Streetlight”.
Sygnat PWM™ hortu TX bedzie miat 100% cyklu pracy, gdy wymagane bedzie petne natezenie $wiatta.
« Sciemnianie $wiatta (odwrécone PWM):
Uzywaij tej funkcji w potaczeniu z ustawieniem ,Streetlight”.
Gdy wymagane jest petne natezenie $wiatta, sygnat PWM * portu TX bedzie miat cykl pracy 0%.
» Wirtualne wyjscie obciazenia:
Uzyj tej funkciji, aby utworzy¢ wirtualne wyjscie obcigzenia, jesli tadowarka stoneczna nie ma
fizycznego wyjscia obcigzenia.
Port TX bedzie przetgczany przy uzyciu tych samych warunkow, ktdre okreslono w ustawieniach
wyjscia obcigzenia.
Podtacz kabel wyjscia cyfrowego VE.Direct TX do modutu BatteryProtect, przekaznika lub
bezposrednio do ztgcza zdalnego wtgczania/wytgczania obcigzenia ™ .

*) Sygnat PWM wynosi 5V, 160 Hz.

**) Port TX jest sygnatem logicznym 5V. Moze obstuzy¢ maksymalnie obcigzenie o impedancji 22
kOhm, przy napieciu wyjsciowym obnizonym do 3,3 V. Upewnij sie, ze podtgczone obcigzenie miesci sie
w tej specyfikaciji.

Nalezy pamietag, ze te funkcje (inne niz pierwsza) nie wytgczajg mozliwosci komunikacji urzadzenia.

Dzieje sie tak, ze urzadzenie automatycznie wykryje przychodzace dane i po ich otrzymaniu wznowi
normalng komunikacje. Po zakonczeniu odbioru danych automatycznie powrdci do skonfigurowanej
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17.06.2024, famskcji TX. 5. Konfiguracja i ustawienia

Bardziej szczegotowe informacje ,w stylu programisty” na temat portu VE.Direct mozna znalez¢ w
dokumencie Komunikacja danych z produktami Victron
Energy[https://www.victronenergy.com/upload/documents/Technical-Information-Data-communication-with-
Victron-Energy-products_EN.pdf] .

5.2.5 . Ustawienia portu RX

Port VE.Direct-RX moze stuzy¢ do odbierania sygnatu z urzgdzenia zewnetrznego. Na przyktad, aby
wigczy¢ (lub wytaczy¢) tadowarke stoneczng na podstawie sygnatu wysytanego przez system
zarzadzania baterig (BMS).

Aby méc uzywac portu RX do zdalnego wigczania/wytgczania, potrzebny jest nieodwracajgcy kabel
zdalnego wiaczania/wytaczania VE.Direct .[https://www.victronenergy.com/accessories/ve-direct-non-
inverting-remote-on-off-cable]

nnnnnnnn

—

Funkcjonalnos$¢ portu RX mozna ustawié na:

o Zdalne wiaczanie/wylaczanie:
Jest to ustawienie domysline. Ta funkcja umozliwia wtgczanie i wytgczanie tadowarki stonecznej
poprzez pin RX.
- Pin RX do GND wytaczy tadowarke solarna.
- Pin RX ptywajacy lub do plusa akumulatora spowoduje wigczenie tadowarki stonecznej.
» Wiaczanie/wytaczanie wyjscia obcigzenia odwrécone:
To ustawienie odwraca sterowanie wigczaniem/wytgczaniem wyjscia obcigzenia:
- Pin RX OV zatgczy wyjscie obcigzenia.
- Pin RX +5V wytgczy wyjscie obcigzenia.
» Wiaczanie/wytaczanie wyjscia obcigzenia w trybie normalnym:
To ustawienie umozliwia sterowanie wigczaniem/wytgczaniem wyjscia obcigzenia:
- Pin RX OV wytaczy wyjscie obcigzenia.
- Pin RX +5V zatgczy wyjscie obcigzenia.
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17.06.2024, Wigeej szczeg6towych informaciji ,w stylu dewelopesskinigmademataperta VE.Direct mozna znalez¢ w
dokumencie dotyczgcym komunikacji danych z produktami Victron
Energy[https://www.victronenergy.com/upload/documents/Technical-Information-Data-communication-with-

Victron-Energy-products_EN.pdf] .

5.3 . Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Oprogramowanie sprzetowe mozna sprawdzi¢ i zaktualizowa¢ za pomocg aplikacji VictronConnect.

Przy pierwszym potaczeniu aplikacja VictronConnect moze poprosi¢ o aktualizacje oprogramowania
sprzetowego. W takim przypadku pozwdl mu przeprowadzié aktualizacje oprogramowania
sprzetowego.

Jesli nie zaktualizowato sie automatycznie, sprawdz, czy oprogramowanie sprzetowe jest juz aktualne,
wykonujgc ponizszg procedure:

» Podtacz do tadowarki stonecznej.

« Kliknij symbol ustawieﬁ*.

« Kiliknij symbol opcji 2 .

e Przejdz do informac;ji o produkcie.

» Sprawdz, czy uzywasz najnowszego oprogramowania i poszukaj tekstu: ,To jest najnowsza wersja”.

» Jesli tadowarka stoneczna nie ma najnowszego oprogramowania sprzetowego, wykonaj
aktualizacje oprogramowania sprzetowego.

5.4 . Wytgczanie i witgczanie Bluetootha

Bluetooth jest domyslnie wigczony. Mozna jg wytaczy¢ lub wiaczy¢ za pomocy aplikacii
VictronConnect.

Aby wytaczy¢ lub wigczy¢ Bluetooth:

» Potacz sie z tadowarkg stoneczng za pomoca aplikacji VictronConnect. Nalezy pamietag, ze jesli
funkcja Bluetooth zostata wytgczona, potgczenie za posrednictwem wbudowanego modutu
Bluetooth nie bedzie juz mozliwe. W takim przypadku uzyj interfejsu VE.Direct na
USBIhttps://www.victronenergy.com/accessories/ve-direct-to-usb-interface] , klucza sprzetowego VE.Direct
Bluetooth Smart[https://www.victronenergy.com/accessories/ve-direct-bluetooth-smart-dongle] lub VRM,
aby potaczyc¢ sie z tadowarka stoneczna.

» Wybierz tadowarke stoneczna z listy VictronConnect.

» Przejdz do strony ustawien tadowarki stonecznej, klikajgc symbol kota zebatego*w prawym
goérnym rogu.

» Przejdz do strony z informacjami o produkcie, klikajgc symbol z trzema kropkamigw prawym gérnym
rogu. *

» Wigcz lub wytgcz ustawienie Bluetooth.

« W przypadku wytgczenia Bluetooth zaznacz checkbox potwierdzajgc, ze rozumiesz, ze po
wytgczeniu Bluetooth potgczenie Bluetooth z tadowarka solarng nie bedzie juz mozliwe.
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17.06.2024, 11:50

Product info

Product

SmartSolar Charger MPPT 75/15 Disable Bluetooth

Bluetooth connection will not be
possible after this session is closed
Bluetooth can be enabled again, read
the manual for more info

Serial number
HQ17466L6GA

EDIT
0 | have read and understood the
UPDATE information above

Bluetooth CANCEL 0K
Bluetooth enabled ®

Wytaczanie lub wiaczanie Bluetooth

5,5 . VE.Inteligentna siec

VE.Smart Networking

VE.Smart Networking @

VE.Smart networking allows all products
connected to the same network to share
data wirelessly.

CREATE NETWORK  JOIN EXISTING

Funkcja VE.Smart Networking umozliwia réznym produktom podtgczonym do tej same;j sieci
udostepnianie danych przez Bluetooth i zostata specjalnie zaprojektowana dla mniejszych systeméw, w
ktérych nie jest zainstalowane urzadzenie GX.

Gdy ten produkt jest czescig sieci VE.Smart, moze odbiera¢ dane lub komunikowa¢ sie z nastepujacymi
urzgdzeniami:

« Wszystkie tadowarki stoneczne SmartSolar.

» Wszystkie tadowarki stoneczne BlueSolar podtgczone do klucza sprzetowego Bluetooth Smart
VE.Direct[https://www.victronenergy.com/accessories/ve-direct-bluetooth-smart-dongle] .

« Inteligentny zmyst baterii[https://www.victronenergy.com/accessories/smart-battery-sense] .
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17.06.2024, :5Monitor akumulatora BMV lub SmartShunt[https:5/waniigicioiniamssgyerdam/battery-monitors]
wyposazony w Bluetooth (lub klucz sprzetowy Bluetooth Smart
VE.Direct[https://www.victronenergy.com/accessories/ve-direct-bluetooth-smart-dongle] ) i opcjonalny
czujnik temperatury BMVI[https://www.victronenergy.com/accessories/temperature-sensor-for-omv-702] .

» Niektére inteligentne tadowarki AC[https://www.victronenergy.com/chargers] .

« Falownik SUNIhttps://www.victronenergy.com/inverters/sun-inverter] .

Liste kompatybilnosci produktow znajdziesz w instrukcji
VE.Smart[https://www.victronenergy.com/media/pg/VE.Smart_Networking/en/index-en.html] znajdujgcej sie na
stronie produktu aplikacji VictronConnect[https://www.victronenergy.com/panel-systems-remote-
monitoring/victronconnect#manuals] .

Rozwigzanie VE.Smart Networking mozna wykorzysta¢ do:

» Pomiar temperatury - zmierzona temperatura akumulatora jest wykorzystywana przez tadowarki w
sieci do tadowania z kompensacjg temperatury, a w przypadku akumulatora litowego do odciecia w
niskiej temperaturze.

» Wykrywanie napiecia akumulatora — zmierzone napiecie akumulatora jest wykorzystywane przez
tadowarki w sieci do kompensacji napiecia tadowania w przypadku spadku napiecia na kablach
akumulatora.

» Wykrywanie pragdu — zmierzony prad akumulatora jest wykorzystywany przez tadowarke, dzigki
czemu doktadnie zna prad koncowy, przy ktérym powinien zakonczy¢ sie etap absorpcji i rozpocza¢
etap podtrzymania (lub wyréwnywania). Aby zmierzy¢ prad tadowania, sumuje sie wszystkie prady
tadowania ze wszystkich tadowarek lub, jesli monitor akumulatora jest czescig sieci, uzywany bedzie
rzeczywisty prad akumulatora.

« tadowanie zsynchronizowane — wszystkie tadowarki w sieci bedg dziata¢ tak, jakby byly jedng duza
tadowarka. Jedna z tadowarek w sieci przyjmie role nadrzedna, ktéra bedzie dyktowac algorytm
tadowania, z ktérego bedg korzysta¢ pozostate tadowarki. Wszystkie tadowarki bedag stosowac ten
sam algorytm tadowania i etapy tadowania. Urzadzenie gtéwne jest wybierane losowo (nie moze by¢
ustawiane przez uzytkownika), dlatego wazne jest, aby wszystkie tadowarki korzystaty z tych
samych ustawien tadowania. Podczas tadowania synchronicznego kazda tadowarka bedzie
tadowac do wtasnego ustawienia maksymalnego pradu tadowania (nie ma mozliwosci ustawienia
maksymalnego pradu dla catej sieci). Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukc;ji
VE.Smart[https://www.victronenergy.com/media/pg/VE.Smart_Networking/en/index-en.html] znajdujacej sie
na stronie produktu aplikacji VictronConnect[https://www.victronenergy.com/panel-systems-remote-
monitoring/victronconnect#manuals] .

W tym filmie przedstawiono funkcje Smart Battery Sense i niektére funkcje sieci VE.Smart:
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17.06.2024, [11:50 5. Konfiguracja i ustawienia
Introducing the Smart Battery Sense

5.5.1 . Konfiguracja sieci VE.Smart

Uwagi projektowe VE.Smart Networking:

W sieci moze znajdowac sie tylko jeden produkt, ktory przesyta napiecie i/lub temperature akumulatora.
Nie jest mozliwe uzywanie monitora baterii razem z Smart Battery Sense lub wieloma tymi

urzadzeniami.

Aby sie¢ dziatata, wszystkie urzadzenia sieciowe muszg znajdowac sie w odlegtosci transmisiji
Bluetooth od siebie.

Do sieci VE.Smart mozna podtgczy¢ maksymalnie 10 urzadzen.

Niektdre starsze urzadzenia moga nie obstugiwac sieci VE.Smart. aby uzyska¢ wiecej informaciji,
zobacz rozdziat Ograniczenia w podreczniku VE.Smart
Networking[https://www.victronenergy.com/media/pg/VE.Smart_Networking/en/index-en.html] .

Konfigurowanie sieci

Konfigurujac sieé, najpierw skonfiguruj Smart Battery Sense lub monitor baterii, a nastepnie dodaj do
sieci jedng lub wiecej tadowarek stonecznych lub tadowarek pradu przemiennego.

Wszystkie tadowarki stoneczne i tadowarki AC muszg mie¢ takie same ustawienia tadowania.
Najtatwiej to zrobi¢, uzywajgc wstepnie ustawionego typu baterii lub zapisanego uzywanego,
zdefiniowanego typu baterii. Jesli wystagpig roznice miedzy ustawieniami tadowania urzadzen, zostanie
wyswietlony komunikat ostrzegawczy nr 66.

Aby skonfigurowa¢ nowsa sie¢:

» Otworz aplikacje VictronConnect.
» Wybierz jedno z urzadzen, ktére musi sta¢ sie czescig nowej sieci VE.Smart.
» Przejdz do strony ustawien, klikajgc koto zebate*symbol.

« kliknij ,Sie¢ VE.Smart”.
 Kliknij ,utwo6rz sie¢”.
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17.06.2024, 14:5WprowadzZ nazwe nowej sieci. 5. Konfiguracja i ustawienia
« Kliknij ,zapisz”.
» Poczekaj na potwierdzenie, ze sie¢ zostata skonfigurowana i kliknij ,OK”.
« Jesli trzeba dodaé wiecej urzadzen do tej sieci, przejdz do nastepnego akapitu i podtagcz wiele
urzadzen do sieci.
Aby dotgczy¢ kolejne urzadzenie do istniejgcej_sieci:

» Otworz aplikacje VictronConnect. Wybierz urzadzenie, ktére musi staé sie czescig sieci VE.Direct.
» Przejdz do strony ustawien, klikajgc koto zebate*symbol.

« Kliknij ,VE.Smart Networking”.

« Kiliknij ,dotacz do istniejgcych”.

» Wybierz sie¢, do ktérej chcesz dotgczy¢ urzadzenie.

» Poczekaj na potwierdzenie, ze sie¢ zostata skonfigurowana i kliknij ,OK”.

» Powtoérz powyzsze kroki, jesli trzeba doda¢ wiecej urzadzen do sieci.

Aby opusci¢ sie¢:

» Otworz aplikacje VictronConnect.
» Wybierz urzadzenie, ktére chcesz usung¢ z sieci VE.Direct.
» Przejdz do strony ustawien, klikajgc koto zebate*symbol.

« Kiliknij ,VE.Smart Networking”.
« Kliknij ,opusc¢ sie¢”.

Sprawdz sie¢

Po skonfigurowaniu sieci wszystkie urzagdzenia komunikuja sie ze sobg. Aktywna dioda LED na kazdym
podtgczonym urzadzeniu bedzie teraz miga¢ co 4 sekundy. Oznacza to, ze urzadzenie aktywnie
komunikuje sie z siecia.

Aby sprawdzi¢, czy dane urzadzenie komunikuje sie z siecig, kliknij symbol VE.Smartgi_ona ekranie

gtéwnym obok dailu stonecznego. Otworzy sie wyskakujgce okno pokazujgce stan potaczenia i
udostepnione parametry.

VE.Smart networking

This product is configured for
VE.Smart networking and is receiving
the following data from the network
Battery voltage

Battery temperature

Synchronised charging is active and
charge data is shared between same
type chargers on the network

\

Wyskakujace okienko VE.Smart Networking
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17.06.2024, AMgosprawdzic, czy wszystkie urzadzenia aktywnie korunndkiggsieszatgenama siecig VE.Smart, przejdz
do strony ustawien jednego z urzadzen sieciowych i kliknij ,VE.Smart Networking”. Wyswietlony

zostanie ekran zawierajgcy parametry tego urzadzenia wspétdzielone oraz wszystkie pozostate
urzadzenia podtgczone do tej same;j sieci.

= VE.Smart Networking

VE.Smart Networking
Configured for (52¢8) network

LEAVE NETWORK

THIS DEVICE

a SmartSolar HQ20183X2JX
MPPT VE.Can 250/85 - v3.02

Using external battery voltage and temperature
sense from:

SmartBatterySense HQ1913163MS5 -
HQ1913163M5

I synchronised charging

IN RANGE FOR THIS DEVICE

VE Direct Smart

Przyktad sieci VE.Smart

Wiecej informacji

Wiecej informacji mozna znalez¢é w podreczniku VE.Smart

Networking[https://www.victronenergy.com/media/pg/VE.Smart_Networking/en/index-en.html] .

Poprzednialhttps://www.victronenergy.com/media/pg/Manual_SmartSolar_LMPPT_150-35_150-
45/en/installation.html]

Nastepny[https://www.victronenergy.com/media/pg/Manual_SmartSolar_MPPT_150-35__150-
45/en/operation.html]

© 2024 Victron Energy
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17.06.2024, E9 ] I n S.ta | aCj a 4. Instalacja

W tej sekcji

4.1. Montowanie[installation.html#UUID-0d0c69a3-dd6d-2c44-2f3b-577625d22bed]

4.2. Bateria[installation.html#UUID-3208a08d-9911-3e75-db99-b5a1fd348b6b]

4.3. Uktad fotowoltaicznylinstallation.html#UUID-a02f8083-769b-b3b4-ab21-3c40c5814854]

4.4. Grunt[installation.html#UUID-9081d1b1-04dd-86ad-98dc-64bdc006a7ce]

4,5. Przeglad potaczen[installation.htm|#UUID-f5e2207d-d1de-00d2-9bcc-90f24ecasfb4]

4.6. Potaczenia elektrycznelinstallation.html#UUID-ffbf2b51-dd1b-210b-981f-a651e532b8b1]

4.7. Podtgcz wyswietlacz sterowania MPPT]installation.html#UUID-5¢75edfe-001d-598a-7d74-6e474ee61e12]

A Ostrzezenie

Wejscie DC (PV) nie jest odizolowane od obwodu akumulatora. Dlatego tez panel
fotowoltaiczny, akumulator i obwod sterujgcy sg uwazane za niebezpieczne i nie
powinny by¢ dostepne dla uzytkownika.

A Ostroznosé

Aby tadowanie akumulatora z kompensacjg temperatury byto prawidtowe,
temperatura otoczenia tadowarki stonecznej i akumulatora musi miescic sie w
granicach 5°C (9°F).

A Ostroznosé

Przytacza akumulatora i fotowoltaiki musza by¢ zabezpieczone przed
przypadkowym kontaktem. Zainstaluj tadowarke stonecznag w obudowie lub
zainstaluj opcjonalny WireBox[features.html#UUID-73249eac-7e75-3262-78f9-
25ebe37efec8] .

4.1 . Montowanie

Zamontuj tadowarke stoneczng pionowo na niepalnym podtozu, z zaciskami elektrycznymi
skierowanymi w dot.

Rozdziat Rysunki wymiarowel[technical-specifications.html#UUID-14a08f4e-fe89-2b4b-4132-5¢f674db7d63] w

tej instrukcji zawiera rysunek wymiarowy tadowarki stonecznej, rysunek ten wskazuje rowniez otwory
montazowe.
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17.06.2024, AMypzapewnic¢ optymalne chtodzenie, nalezy zachowaé minimsatmeiadstep 10 cm pod i nad tadowarka
stoneczna.

Montuj tadowarke stoneczng blisko akumulatora, ale nigdy bezposrednio nad akumulatorem. Ma to na
celu zapobiezenie uszkodzeniom spowodowanym gazowaniem akumulatora.

A Ostroznosé

Unikaj réznic temperatur otoczenia wiekszych niz 5°C pomiedzy tadowarka
stoneczng a akumulatorem. Te réznice temperatur mogg prowadzi¢ do
nieprawidtowego tadowania z kompensacjg temperatury, co moze skrocic¢
zywotnos$¢ akumulatora.

Jesli spodziewane sg duze réznice temperatur lub ekstremalne warunki
temperatury otoczenia, nalezy uzy¢ zrédta bezposredniego pomiaru temperatury
akumulatora, takiego jak Smart Battery Sense, BMV lub SmartShunt
wyposazonego w czujnik temperatury.

Jesli uzywany jest opcjonalny modut WireBox MPPT:
» Przymocuj stalowa podstawe WireBox do tadowarki stonecznej, zanim tadowarka stoneczna
zostanie zamontowana w ostatecznym potozeniu.

» Petne instrukcje montazu mozna znalez¢ w skréconej instrukcji instalacji MPPT WireBox TR .
[https://www.victronenergy.com/accessories/mppt-wire-box-tr]

4.2 . Bateria

Zasilanie akumulatorowe musi by¢ zabezpieczone bezpiecznikiem zgodnie z ponizszg tabela.

Typ tadowarki Minimalna wartos¢ bezpiecznika Maksymalna wartos¢ bezpiecznika
stonecznej akumulatora akumulatora

MPPT 150/35 40A 45A

MPPT 150/45 50A 63A

€@ Ogtoszenie

W przypadku Kanady bezpiecznik akumulatora musi by¢ zgodny ze standardami
C22.2.
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17.06.2024, 11:49 4. Instalacja

€@ Ogtoszenie
Instalacje akumulatora nalezy wykona¢ zgodnie z lokalnymi przepisami

dotyczacymi akumulatoréw. W przypadku Kanady jest to Kanadyjski Kodeks
Elektryczny, Czes¢ I.

€@ Ogtoszenie

Do podtgczenia akumulatora uzyj elastycznego, wielozytowego kabla
miedzianego. Zobacz takze rozdziat Srodki ostroznosci dotyczace
okablowania[safety-precautions.html#UUID-0f962669-1edf-95d9-7730-4e469882949d] .

4.3 . Uktad fotowoltaiczny

tadowarka stoneczna moze by¢ uzywana w konfiguracji fotowoltaicznej, ktéra spetnia oba te dwa
warunki:

» Maksymalne napiecie PV w obwodzie otwartym nie moze przekroczy¢ 150 V.
« Nominalne napiecie fotowoltaiczne powinno byé co najmniej 5 V wyzsze niz napiecie akumulatora.

Uktad fotowoltaiczny moze sktada¢ sie z paneli mono- lub polikrystalicznych.

Panele stoneczne sg potgczone szeregowo, réwnolegle lub szeregowo/réwnolegle. Przyktady takich
konfiguracji mozna znalezé na ponizszym rysunku.

240 W 240 W 480 W
“— 24y = 12V 24V
10A 20A 20A

Przyktady szeregowych, rownolegtych i szeregowo-rownolegtych paneli stonecznych.
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17.06.2024, Aygpomaoc w obliczeniu rozmiaru konfiguracji panelu fotowonkaisgaego, uzyj kalkulatora wymiaréw
MPPTIhttps://www.victronenergy.com/mppt-calculator] . Alternatywnie uzyj jednej z nastepujgcych
konfiguracji paneli fotowoltaicznych:

Przyktadowy zestaw fotowoltaiczny akumulator 24 V z tadowarkg stoneczng 150 V:

» Minimalna liczba ogniw potgczonych szeregowo: 72 (2x panel 12V szeregowo lub 1x panel 24V).

o Zalecana ilo$¢ ogniw dla najwyzszej wydajnosci sterownika: 144 ogniwa (4x panel 12V lub 2x panel
24V szeregowo).

» Maksymalnie: 216 ogniw (6 paneli 12 V lub 3 panele 24 V szeregowo).

Przyktad zestawu fotowoltaicznego 48 V z tadowarka stoneczng 150 V:

» Minimalna liczba ogniw potgczonych szeregowo: 144 (4x panel 12V lub 2x panel 24V szeregowo).
» Maksymalnie: 216 ogniw (6 paneli 12 V lub 3 panele 24 V szeregowo).

QO Wwazny

» Zapewni¢ sposob na odtgczenie wszystkich przewoddéw przewodzgcych prad
fotowoltaicznego zrodta energii od wszystkich innych przewoddéw w budynku
lub innej konstrukcji.

» Ostroznie: obliczajac liczbe paneli, ktére mozna potgczy¢ szeregowo, nalezy
wzig¢ pod uwage zaréwno napiecie obwodu otwartego (Voc), jak i
wspotczynnik temperaturowy. W temperaturach otoczenia ponizej 25°C
zawartosc¢ Voc bedzie wyzsza.

» Przetacznik, wytacznik automatyczny lub inne urzadzenie, zaréwno pradu
przemiennego, jak i statego, nie powinny by¢ instalowane w uziemionym
przewodzie, jezeli dziatanie tego przetgcznika, wytgcznika automatycznego lub
innego urzadzenia pozostawia uziemiony przewod w stanie nieuziemionym,
podczas gdy system pozostaje pod napieciem .

» Nie uzywaj paneli stonecznych z optymalizatorami. W najgorszym przypadku
zastosowanie optymalizatoréw spowoduje nieodwracalne uszkodzenie
tadowarki stonecznej.

» Do potaczen srubowych nalezy uzywac elastycznego, wielozytowego kabla
miedzianego. Patrz rozdziat Srodki ostroznosci dotyczace okablowania[safety-
precautions.html#UUID-0f962669-1edf-95d9-7730-4€469882949d] .

4.4 . Grunt

Uziemienie akumulatora
tadowarke stoneczng mozna zainstalowaé w systemie z uziemieniem dodatnim lub ujemnym.

Zastosuj pojedyncze potgczenie uziemiajgce, najlepiej w poblizu akumulatora, aby zapobiec problemom
z systemem lub petlom uziemienia.

Uziemienie panelu fotowoltaicznego
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17.06.2024, Dodhatni i ujemny biegun panelu fotowoltaicznego nie powiniestdiygauziemiony.
Uziemié rame paneli fotowoltaicznych, aby zmniejszy¢ wptyw wytadowan atmosferycznych.

Nie podtaczaj tadowarki stonecznej do uziemionego uktadu fotowoltaicznego. Dozwolone jest tylko
jedno potgczenie z masg, ktére powinno znajdowaé sie w poblizu akumulatora.

Wykrywanie zwarcia doziemnego
tadowarka stoneczna nie jest wyposazona w wewnetrzne zabezpieczenie przed zwarciem doziemnym.

Amerykanskie krajowe przepisy elektryczne (NEC) wymagajg stosowania zewnetrznego urzadzenia
zabezpieczajgcego przed zwarciem doziemnym (GFPD).

Ujemny elektryczny system powinien by¢ potaczony poprzez GFPD z uziemieniem w jednym (i tylko
jednym) miejscu.

A Ostrzezenie

Gdy sygnalizowane jest uszkodzenie uziemienia, zaciski akumulatora i
podtgczone obwody moga by¢ nieuziemione i niebezpieczne.

4,5 . Przeglad potgczen

BATTERY PV
+ = = +

oo L=
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17.06.2024, 11:49 4. Instalacja
ID Opis

A Sruba uziemiajaca.

B  Zaciski Srubowe akumulatora.
C  Zaciski Srubowe PV.

D  Gniazdo VE.Direct.

mi  diody LED.

F  Przetgcznik obrotowy.

4.6 . Potgczenia elektryczne

A Ostrzezenie

OSTRZEZENIE: Przed podtgczeniem akumulatora i napiecia fotowoltaicznego
sprawdz polaryzacje.

OSTRZEZENIE: Postepuj zgodnie z procedurg prawidtowej instalacji opisang w
tym rozdziale.

WAZNE: Dokreci¢ akumulator i ztgcza fotowoltaiczne momentem 1,6 Nm .

Kolejnosé potgczen potgczenia elektryczne:

1. Podtacz akumulator: pozwdl, aby tadowarka solarna automatycznie rozpoznata napiecie w
systemie (odczekaj 10 sekund).

2. Zaleca sie sprawdzenie napiecia systemu: uzyj VictronConnect lub zewnetrznego wyswietlacza
kontrolnego.

3. Podtacz panel fotowoltaiczny.

4. Jesli ma to zastosowanie, podtacz port VE.Direct.

Prawidtowa kolejnos¢ potaczen jest konieczna, aby umozliwi¢ prawidtowe ustawienie automatycznego
wykrywania napiecia w systemie. Dopuszczalne jest podtgczenie PV w pierwszej kolejnosci tylko wtedy,
gdy napiecie systemu zostanie ustawione recznie przed podtgczeniem akumulatora. Niezastosowanie
sie do wiasciwych procedur moze spowodowaé wytgczenie lub uszkodzenie tadowarki i/lub instalacji.

Ponizszy rysunek przedstawia sposéb wykonania podstawowych potgczen elektrycznych:
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Solar charge controller

MPPT

DC loads
(A | I_I'
. nmvldmwgv W e . Q
AGM

ID Opis

A tadowarka stoneczna.

B Bateria lub bank akumulatoréw, kwasowo-otowiowy lub litowy.

C Panel stoneczny lub uktad paneli stonecznych.

D Obcigzenia DC.
«\e Bezpiecznik pradu statego.

4.7 . Podtgcz wyswietlacz sterowania MPPT

Podtacz (opcjonalny) wyswietlacz sterowania MPPT[https://www.victronenergy.com/panel-systems-remote-
monitoring/mppt-control] do portu VE.Direct tadowarki stonecznej za pomoca kabla
VE.Direct[https://www.victronenergy.com/cables/ve.direct.cable] .

Kabel VE.Direct jest dostepny w roznych dtugosciach i nie jest dotgczony do wyswietlacza sterujgcego
MPPT. Nalezy pamietac, ze nie ma mozliwosci przedtuzenia kabla VE.Direct, maksymalna dtugos¢ nie

moze przekraczaé 10 metréw.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji sterowania
MPPTI[https://www.victronenergy.com/media/pg/MPPT_Control_Display/en/index-en.html] .
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BATTERY 8 SELECT

Podfacz wyswietlacz do tadowarki stonecznej za pomoca kabla VE.Direct

Poprzednialhttps://www.victronenergy.com/media/pg/Manual_SmartSolar_LMPPT_150-35_150-
45/en/features.html]

Nastepnyl[https://www.victronenergy.com/media/pg/Manual_SmartSolar_MPPT_150-35__150-
45/en/configuration-and-settings.html]
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17.06.2024, 6’50 . O p e ra Cj a 6. Operacja

W tej sekcji

6.1. Rozpoczac¢[operation.htmI#UUID-9c430008-b818-29a9-fcf1-7e43b14a6be5]

6.2. tadowanie baterii[operation.html#UUID-4af373ff-19f6-877a-6139-e48f090c0dfa]

6.3. Automatyczne wyréwnanie[operation.htmI#UUID-8215391b-0004-2e53-2eb5-521a9¢260cf1]

6.4. Baterie litowe[operation.html#UUID-e5a46352-2729-ffc3-d270-cfceb40e125a]

6.5. Procedura wytgczania i ponownego uruchamianialoperation.html#UUID-40c33dee-bc50-4890-7e42-b140d3f2c04b]
6.6. Procedura konserwacji[operation.html#UUID-dae2b914-9e9a-ffb8-fa71-54cb0fb63fe0]

6.1 . Rozpoczgc

tadowarka stoneczna witaczy sie natychmiast po podtgczeniu do akumulatora i/lub panelu
stonecznego. Po wigczeniu tadowarki stonecznej moze ona komunikowac sie poprzez port VE.Direct i
Bluetooth . Dane tadowarki stonecznej mozna odczytaé i skonfigurowac¢ ustawienia za pomoca
VictronConnect lub opcjonalnego wyswietlacza.

tadowarka stoneczna rozpocznie tadowanie akumulatora, gdy napiecie PV bedzie o 5V wyzsze od
napiecia akumulatora. Aby tadowanie byto kontynuowane, napiecie fotowoltaiczne musi pozostac co
najmniej 1 V wyzsze niz napigcie akumulatora.

6.2 . tadowanie baterii

Kontroler tadowania rozpocznie nowy cykl tadowania kazdego ranka, gdy zacznie swieci¢ stonce i gdy
napiecie fotowoltaiczne bedzie o 5 V wyzsze niz napiecie akumulatora.

DomysIina metoda okreslania dtugosci i konca absorpciji dla akumulatorow kwasowo-otowiowych
Zachowanie algorytmu tadowania tadowarek stonecznych rézni sie od dziatania tadowarek
akumulatoréw podtgczonych do pradu przemiennego. Przeczytaj uwaznie te czes¢ instrukcji, aby

zrozumie¢ sposoéb tadowania energig stoneczng i zawsze postepuj zgodnie z zaleceniami producenta
baterii.

€@ Ogtoszenie

Wartosci napiecia podane w tym rozdziale dotyczg systeméw 12V, dla systemow
24 V nalezy je pomnozy¢ przez 2, a dla systemoéw 48 V pomnozy¢ przez 4.

Domyslinie czas absorpcji wyznaczany jest na poczatku kazdego dnia na biegu jatowym, na podstawie
ponizszej tabeli:
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17.06.2024, 11:50 ., . .. . . Operacja ..
Nr’aplecle akumulatora przy uruchomieniu  Mnoznik Ellaﬁsyn*alny czas wchianiania

<119V X1 6 godz
11,9V-122V x 0,66 4h
122V-126V x 0,33 2 godz

>126V x 0,16 1 godz

DomyslIne napiecie absorpcji wynosi 14,4 V, a domysine napiecie ptywakowe wynosi 13,8 V.
Licznik czasu wchtaniania rozpoczyna sie po przetaczeniu z podawania masowego na wchtanianie.

tadowarki stoneczne MPPT réwniez zakonczg absorpcje i przetacza sie w tryb ptywakowy, gdy prad
akumulatora spadnie ponizej dolnego progu pradu, zwanego ,pradem kornncowym®”. DomysIna wartos¢
pradu koncowego to 2A .

Ustawienia domysIne (napiecia, mnoznik czasu absorpcji i prad konncowy) mozna modyfikowac za
pomoca aplikacji VictronConnect.

Istniejg dwa wyjatki od normalnej pracy:

» W przypadku stosowania w systemie ESS; algorytm tadowarki stonecznej jest wytgczony; zamiast
tego podaza za krzywa wymagang przez falownik/tadowarke.

e W przypadku akumulatoréw litowych z magistralg CAN, takich jak BYD, akumulator informuje
system, w tym tadowarke stoneczng, jakiego napiecia tadowania uzy¢. Ten limit napiecia tadowania
(CVL) jest w przypadku niektérych akumulatorow nawet dynamiczny; zmienia sie w czasie; w
oparciu np. o maksymalne napiecie ogniwa w pakiecie i inne parametry.

Réznice w oczekiwanym zachowaniu podczas tadowania

» Wstrzymanie licznika czasu absorpciji:

Licznik czasu absorpcji rozpoczyna sie po osiggnieciu skonfigurowanego napiecia absorpcji i
zatrzymuje sig, gdy napiecie wyjsciowe spadnie ponizej skonfigurowanego napiecia absorpcji.
Przyktadem sytuaciji, w ktérej moze wystgpic¢ taki spadek napiecia, jest sytuacja, gdy moc
fotowoltaiczna (z powodu chmur, drzew, budynkéw) jest niewystarczajgca do tadowania
akumulatora i zasilania odbiornikéw.

» Ponowne uruchomienie procesu tadowania:

Algorytm tadowania zostanie zresetowany, jesli tadowanie zostanie zatrzymane na godzine. Moze
sie to zdarzy¢, gdy napiecie fotowoltaiczne spadnie ponizej napiecia akumulatora z powodu ztej
pogody, cienia itp.

» tadowanie lub roztadowywanie akumulatora przed rozpoczeciem tadowania energig_stoneczng;
Czas automatycznej absorpcji zalezy od napiecia akumulatora rozruchowego (patrz tabela). To
oszacowanie czasu absorpcji moze by¢ nieprawidtowe, jesli akumulatory sg obcigzone dodatkowym
zrodtem tadowania (np. alternatorem). Jest to nieodtgczny problem algorytmu domysinego. Jednak
w wiekszosci przypadkoéw jest to nadal lepsze niz staty czas absorpciji, niezaleznie od innych zrédet
tadowania lub stanu akumulatora. Mozliwe jest obejscie domysinego algorytmu czasu absorpcji
poprzez ustawienie statego czasu absorpcji podczas programowania kontrolera tadowania
stonecznego. Nalezy pamieta¢, ze moze to spowodowac przetadowanie akumulatoréw. Aby uzyskaé
zalecane ustawienia, skontaktuj sie z producentem baterii.
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17.06.2024, 14:58zas absorpcji okreslony przez prad ogonowy: 6. Operacja
W niektérych zastosowaniach moze by¢ korzystne zakonczenie czasu absorpcji wytgcznie na
podstawie pradu koncowego. Mozna to osiggng¢ poprzez zwiekszenie domysinego mnoznika czasu
absorpcji (uwaga: prad koricowy akumulatoréw kwasowo-otowiowych nie spada do zera, gdy
akumulatory sg w petni natadowane, a ten ,pozostaty” prad koricowy moze znacznie wzrosngé wraz
ze starzeniem sie akumulatoréw).
Domyslne ustawienia dla akumulatoréw LiFeP0O4

DomysIne napiecie absorpcji wynosi 14,2 V (28,4 V, 56,8 V), a czas absorpc;ji jest staly i ustawiony na
2 godziny. Napiecie ptywakowe jest ustawione na 13,5V (27 V, 54 V) . Wyréwnanie jest wytgczone.
Prad koncowy jest ustawiony na 0 A, tak aby caty czas absorpcji byt dostepny do rGwnowazenia ogniwa.
Kompensacja temperatury jest wytgczona, a granica niskiej temperatury jest ustawiona na 5. Te
ustawienia sg zalecanymi ustawieniami dla akumulatoréw LiFePO4, ale mozna je dostosowad, jesli
specyfikacja producenta akumulatora zaleca inaczej.

Reset algorytmu tadowania:

DomysIne ustawienie ponownego rozpoczecia cyklu tadowania to Vbat < (Vfloat - 0,4 V) dla
akumulatoréw kwasowo-otowiowych i Vbat (Vfloat — 0,1 V) dla akumulatoréw LiFePO4 przez 1 minute.
Wartosci te dotyczg akumulatoréw 12 V, pomnoz je przez dwa dla 24 V i przez cztery dla 48 V.

6.3 . Automatyczne wyrownanie

A Ostrzezenie

Nie nalezy tadowa¢ akumulatoréw zelowych, AGM, VRLA ani litowych.

Wyréwnanie moze spowodowac uszkodzenie akumulatora, jesli akumulator nie
nadaje sie do tadowania wyréwnawczego. Przed wtgczeniem wyréwnywania
nalezy zawsze sprawdzi¢ u producenta akumulatora.

Automatyczna korekcja jest domysinie wytaczona. Po wigczeniu mozna skonfigurowaé liczbe od 1
(codziennie) do 250 (raz na 250 dni).

Gdy automatyczne wyréwnanie jest aktywne, po tadowaniu absorpcyjnym nastgpi okres pradu statego
ograniczony napieciem. Prad jest domysinie ograniczony do 8% pradu zbiorczego i mozna go regulowac
w zakresie od 0% do 100%. Prad zbiorczy jest domysinie ustawiony na maksymalny prad tadowania, jaki
moze osiggna¢ tadowarka stoneczna, chyba ze wybrano nizszy prad tadowania.

Maksymalny czas trwania wyréwnania jest domyslnie ustawiony na 1 godzine i mozna go
skonfigurowaé w zakresie od 0 minut do 24 godzin. Automatyczne wyréwnywanie zakonczy sie po
osiagnieciu limitu napiecia lub po osiggnieciu ustawionego maksymalnego czasu trwania
wyréwnywania, w zaleznosci od tego, co nastgpi wczesniej.

Jesli automatyczne wyréwnywanie nie zakonczy sie w ciggu jednego dnia, nie zostanie wznowione
nastepnego dnia. Kolejna sesja wyréwnujaca odbedzie sie zgodnie z interwatem dziennym.
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Akumulatory litowo-zelazowo-fosforanowe (LiFePo4) nie muszg by¢ w petni natadowane, aby zapobiec
przedwczesnej awarii. Domysine (i zalecane) ustawienia litu to:

Ustawienie  Napiecie absorpcji Czas wchlaniania Napiecie pltywakowe

System 12V 142V 2 godz 132V
System 24V 284V 2 godz 264V
System 48V 56,8 V 2 godz 52,8V

Ustawienia te mozna regulowac.

6,5 . Procedura wytgczania i ponownego
uruchamiania

tadowarka stoneczna jest zawsze aktywna, gdy panel fotowoltaiczny i/lub zaciski akumulatora sg
zasilane. tadowarka stoneczna nie posiada wiacznika/wytacznika.

Aby wylaczy¢ tadowarke stoneczng, wykonaj ponizsze czynnosci w okreslonej kolejnosci:

1. Odtacz zasilanie fotowoltaiczne od tadowarki stonecznej, wytaczajac zasilanie fotowoltaiczne
lub wyjmujac zewnetrzne bezpieczniki lub wytgczniki automatyczne.

2. Odfacz zasilanie akumulatora od tadowarki stonecznej, wytgczajac zasilanie akumulatora lub
wyjmujgc zewnetrzne bezpieczniki lub wytgczniki automatyczne.

Aby ponownie uruchomi¢ tadowarke stoneczna po jej wytaczeniu, wykonaj ponizsze kroki w podanej
kolejnosci:

1. Podtacz zasilanie akumulatorowe do tadowarki stonecznej, wtgczajac zasilanie akumulatorowe
lub wktadajgc zewnetrzne bezpieczniki lub wytgczniki automatyczne.

2. Ponownie podtacz zasilanie fotowoltaiczne do tadowarki stonecznej, wigczajac zasilanie
fotowoltaiczne lub wktadajgc zewnetrzne bezpieczniki lub wytgczniki automatyczne.

6.6 . Procedura konserwaciji

tadowarka stoneczna nie wymaga regularnej konserwac;ji.

Poprzednialhttps://www.victronenergy.com/media/pg/Manual_SmartSolar_MPPT_150-35__150-
45/en/configuration-and-settings.html]

Nastepnyl[https:/www.victronenergy.com/media/pg/Manual_SmartSolar_MPPT_150-35__150-
45/en/monitoring.html]
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7°. Monitorowanie

W tej sekcji

7.1. Wskazania LED[monitoring.htmI#UUID-25a585c6-9f5a-0ece-be2b-f72769bcc5cd]

7.2. Kody btedéw[monitoring.html#UUID-6a64d2dc-bbe5-a85a-bbe0-e6d742172cba]

7.3. Monitorowanie za pomocg aplikacji VictronConnect[monitoring.html#UUID-9015d2df-dac1-11a9-316e-
8ebdc63c90a8]

7.4. Monitorowanie za pomocg urzadzenia GX i VRM[monitoring.htmI#UUID-9891a861-bc6d-97¢2-48c4-c389df6759c]

W tym rozdziale opisano wszystkie r6zne metody monitorowania oraz w przypadku kazdej metody
dostep do danych biezacych, danych historycznych i bteddw.

7.1 . Wskazania LED

tadowarka stoneczna posiada trzy diody LED wskazujgce stan pracy: niebieskg, zielong i z6ttg diode
LED. Te diody LED wskazujg odpowiednio etapy tadowania: masowego, absorpcyjnego i ptywajgcego,
ale stuzg réwniez do wskazywania innych stanéw tadowania i sytuacji awaryjnych.

Btedy sg sygnalizowane za pomocg kombinacji diod LED, ktére Swiecg, wytaczaja sie lub migajg. Kazda
kombinacja diod LED ma znaczenie, wskazujac albo normalny tryb pracy, albo wskazujac btad.

Symbol Oznaczajacy
. Wigczone na state
Migajacy
O Wytaczony

Przeglad wskazan diod LED:

Plywajaca dioda

Tryb dziatania Masowa dioda LED  Dioda absorpcji LED

Brak tadowania '
Zbiorczo !
Absorpcja ?

Korekcja reczna (miganie
naprzemienne) 2

Automatyczne wyréwnanie 2
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Tryb dziatania Masowa dioda LED  Dioda absorpciji Plywajaca dioda

LED

Ptywak 2

1. Dioda LED zbiorczej bedzie migaé krétko co 3 sekundy, gdy system bedzie zasilany, ale moc
bedzie niewystarczajgca do rozpoczecia tadowania.

2. Diody LED moga migac co 4 sekundy, wskazujac, ze tadowarka odbiera dane z innego
urzadzenia, moze to by¢ urzadzenie GX (ESS) lub tgcze sieciowe VE.Smart przez Bluetooth

Plywajaca dioda

Tryb usterki Masowa dioda LED  Dioda absorpcji LED

Zbyt wysoka temperatura
tadowarki

Przecigzenie tadowarki

Przepiecie tadowarki lub panelu

Problem z siecig VE.Smart lub
systemem BMS

Btad wewnetrzny, problem z
kalibracjg, utrata danych
ustawien lub problem z
biezacym czujnikiem.

Najnowsze i najbardziej aktualne informacje na temat kodéw migania diod LED mozna znalezé w
aplikacji Victron Toolkit. Aplikacja jest dostepna dla Apple i Androida. Aplikacje mozna pobra¢ z
odpowiednich sklepdéw z aplikacjami lub skorzysta¢ z taczy do pobrania na naszej stronie pobierania
oprogramowania[https://www.victronenergy.com/support-and-downloads/software#victron-toolkit-app] .

7.2 . Kody btedow

W przypadku wystapienia btedu kod btedu zostanie wyswietlony w nastepujgcy sposéb:

e Za posrednictwem diod LED.

Za posrednictwem aplikacji VictronConnect, gdy jest ona podtgczona do tadowarki stonecznej.
e Za pomoca opcjonalnego sterownika MPPT lub wyswietlacza SmartSolar Control.

» Za posrednictwem opcjonalnego urzadzenia GX lub GlobalLink 520 i portalu VRM.

Znaczenie migajacych kodéw diod LED mozna znalez¢é w poprzednim rozdziale lub w aplikaciji Victron
Toolkit[https://www.victronenergy.com/support-and-downloads/software#victron-toolkit-app] .

Petng liste kodéw btedow i ich znaczenie mozna znalez¢ w rozdziale Przeglad kodow
btedéw[/document/preview/30742#UUID-07ace045-ec65-5be0-4dd3-86b3010d7374a] .
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et 793 . Monitorowanie za porrtoegraplikacii

VictronConnect

Aplikacji VictronConnect mozna uzywac¢ do monitorowania tadowarki stonecznej, sprawdzania jej
wartosci historycznych oraz wystepowania ostrzezen i btedow w dziataniu.

W tym rozdziale opisano sposéb korzystania z aplikacji VictronConnect specyficznej dla tadowarki
stonecznej. Informacje na temat samej aplikacji VictronConnect, takie jak: jak zainstalowac¢ aplikacije,
jak podtaczy¢ do tadowarki stonecznej, jak zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe i nie tylko, mozna
znalez¢ w ogolnej instrukeiji aplikacji VictronConnect.
[https://www.victronenergy.com/media/pg/VictronConnect_Manual/en/index-en.html]

¢4 Notatka

Jezeli w tym rozdziale mowa jest o napieciu akumulatora, przyjmuje sie, ze jest to
akumulator 12 V.

Aby uzyskaé wartosci dla akumulatoréw 24 V, 36 V lub 48 V, nalezy pomnozy¢
wartosci 12 V przez wspoétczynnik odpowiednio 2, 3 lub 4.

7.3.1 . Ekran stanu aplikacji VictronConnect

Na ekranie stanu wyswietlana jest nazwa modelu tadowarki stonecznej wraz z biezagcymi informacjami
o tadowarce stonecznej.

<  MPPTVE.Can150/100 £
STATUS HISTORY TRENDS

Solar

5710w

Voltage

Current
attery

Voltage 57.10V
Current 100.00A

= State Bulk

Virtual load output

Inteligentna sie¢ VE
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17.06.2024, 14:50becnos¢ symbolu VE.Smart Networkinggi_owskazujemz'sei&admarka stoneczna jest skonfigurowana

do pracy w sieci VE.Smart i odbiera dane dotyczgce temperatury i/lub napiecia akumulatora z sieci
VE.Smart.

Stoneczny

» Wskaznik nastonecznienia pokazuje moc wyjsciowg energii stonecznej w odniesieniu do
maksymalnej mocy wyjsciowej, jakg tadowarka stoneczna moze wygenerowac przy ustawionym
napieciu akumulatora i wyswietla dynamiczng wartos¢ mocy wyjsciowej panelu stonecznego w
czasie rzeczywistym.

« Napiecie stoneczne zmierzone na zaciskach stonecznych tadowarki stoneczne;j.

« Prad stoneczny przeptywajacy z uktadu fotowoltaicznego do tadowarki stoneczne;j.

Bateria
» Napiecie akumulatora mierzone na zaciskach akumulatora tadowarki stoneczne;.

» Prad ptynacy z tadowarki stonecznej do akumulatora.

» Stan akumulatora wskazuje stopien natadowania akumulatora lub aktywne sterowanie zewnetrzne.
Oto mozliwe stany:
Cielsko
Na tym etapie fadowarka stoneczna dostarcza jak najwiecej pradu tadowania, aby szybko
natadowac¢ akumulatory. Gdy napiecie akumulatora osiggnie ustawienie napiecia absorpciji,
tadowarka stoneczna aktywuje etap absorpciji.
Wchtanianie
Na tym etapie tadowarka solarna przechodzi w tryb statego napiecia, w ktérym przyktadane jest
zadane napiecie absorpcyjne. Gdy prad tadowania spadnie ponizej 2A lub uptynie ustawiony czas
absorpcji, akumulator zostanie w petni natadowany, a tadowarka stoneczna przejdzie w stan Float.
Nalezy pamietac, ze gdy wykonywane jest automatyczne wyréwnywanie, bedzie to réwniez
zgtaszane jako absorpcja.
Platforma
Na tym etapie do akumulatora podawane jest napiecie podtrzymujgce, aby utrzymac stan petnego
natadowania. Gdy napiecie akumulatora spadnie ponizej napiecia rezerwowego w ciggu co najmniej
1 minuty, rozpocznie sie nowy cykl tadowania.
Kontrola zewnetrzna
Bedzie to wyswietlane, gdy inne urzgdzenie kontroluje proces tadowania tadowarki stoneczne;j,
omijajac jej normalny algorytm tadowania. Przyktadami sg sytuacje, w ktérych tadowarka stoneczna
jest sterowana przez system ESS lub zarzadzany akumulator.

» W przypadku, gdy tadowarka nie taduje, pojawia sie komunikat ,Dlaczego tadowarka jest
wytgczona?” wyswietli sie komunikat. Po kliknigciu tej wiadomosci otworzy sie nowe okno z
dodatkowymi informacjami na temat przyczyny braku tadowania tadowarki stoneczne;j.

Wirtualne wyjscie obciagzenia

« Stan wyjscia obcigzenia wirtualnego, wtgczone lub wytgczone.

7.3.2 . Ekran historii aplikacji VictronConnect

Ekran historii przedstawia podsumowanie danych zebranych w ciggu ostatnich 30 dni. Przesun ekran w
prawo lub w lewo, aby wyswietli¢ dowolny z 30 dni.
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MPPT 250/100

STATUS HISTORY

<®‘

9.71kWh  16.18kWh  13.65kWh
5772W  5770W 5844W
8650V 8654V 87.66V

5772V 7770V 58.44V
5030V 4944V 50.06V

A Total 1215kWh

® Since cleared 1154kWh ’

Aby przetaczy¢ sie pomiedzy prezentacjg na ekranie w orientacji pionowej lub poziome;j, kliknij
pofragmentowang kwadratowg ikone,: :Lub:: :: w lewym gérnym rogu ekranu.

Dziennik dzienny pokazuje:

» Uzysk energii stonecznej : Energia (Wh) przeliczona na ten dzien.

» Solar Pmax : Maksymalna moc (W) zarejestrowana w ciggu dnia.

» Solar Vmax : najwyzsze napiecie (V) z uktadu fotowoltaicznego w ciggu dnia.

» Maks. i min. akumulatora : Pierwsza cyfra pokazuje maksymalne napiecie akumulatora (Vmax) w
ciggu dnia. Ponizszy rysunek przedstawia minimalne napiecie akumulatora (Vmin) na dany dzien.

« Btedy: pokazuje dzienng liczbe bteddw, jesli wystepuja. Aby uzyskaé wiecej informaciji o btedach,
kliknij pomaranczowg kropke. Aby zobaczy¢ btedy, moze by¢ konieczne przesuniecie wyswietlacza
urzadzenia w gore.)

» Catkowity okres uzytkowania: Pokazuje catkowitg energie przetworzong przez instalacje (W, ktérej
nie mozna ponownie ustawic).

« Od resetu: Pokazuje, ile energii zostato przetworzone przez instalacje od ostatniego resetu.

Klikniecie dowolnego stupka (dnia) na wykresie powoduje rozwinigecie informacji. Pokazuje czas i
procent catkowitego czasu tadowania, jaki spedzita tadowarka stoneczna na kazdym etapie tadowania
masowego, absorpcyjnego i ptywajgcego.

/. Wskazéwka

Czasy tadowania mozna wykorzystac, aby sprawdzié, czy wielko$¢ panelu
fotowoltaicznego jest dostosowana do Twoich wymagan. System, ktéry nigdy nie
osiggnie etapu ptywania, moze wymagac wiekszej liczby paneli. A moze nalezy
zmniejszy¢ obcigzenie?

Historie mozna wyeksportowac jako plik rozdzielany przecinkami (CSV), klikajgc symbol trzech
potaczonych kropek.<:lub symbol zapisuaw prawym gornym rogu ekranu historii. Symbol rézni sie w

zaleznosci od uzywanej platformy VictronConnect.
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17.06.2024, Historie mozna zresetowac klikajac na zegar ze strza’rkay@mqnmym gornym rogu ekranu historii.

7.3.3 . Raportowanie btedow aplikacji VictronConnect

Aplikacja VictronConnect bedzie wskazywac¢ aktywne btedy, gdy bedzie aktywnie potgczona z
tadowarka stoneczna. Btad pojawi sie w wyskakujgcym okienku na ekranie statusu wraz z numerem

btedu, nazwa i krétkim opisem btedu.

Aplikacja VictronConnect wyswietla rowniez btedy historyczne. Aby zobaczy¢ te btedy, przejdz do
zaktadki ,Historia” i spojrz na dot kazdej kolumny dnia. Pomaranczowa kropka bedzie oznaczac¢ btad w

danym dniu.

<« SmartSolar HQ1746GQDQ3 £ < MPPT 250/100

STATUS HISTORY TRENDS STATUS HISTORY

)

Solar

O w

Voltage

Current

Voltage

Current

Btad aktywny i btad historyczny.

7.4 . Monitorowanie za pomocg urzgdzenia GX i
VRM

Jesli tadowarka stoneczna jest podtgczona do urzgdzenia GX[https://www.victronenergy.com/live/venus-
os:start] , dostep do wszystkich jej danych mozna uzyska¢ za posrednictwem urzadzenia GX. Urzadzenie
GX powiadomi rowniez w przypadku alarméw lub usterek tadowarki solarne;.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi urzadzenia GX.

< Notifications 2 08:38 < Overall history 2 08:40
SmartSolar Charger MPPT 75/10 Maximum PV voltage 75.51V

Alarm 2020-09-16 08:36 .
#33 Input high voltage Maximum battery voltage 13.94v
Minimum battery voltage 13.13v
Last error #33 Input high voltage
2nd Last Error #0 No error

3rd Last Error #0 No error

Urzgdzenie GX wyswietlajace powiadomienia o alarmach i historyczne bfedy.

Jesli urzadzenie GX jest podtgczone do portalu zdalnego monitorowania Victron (VRM)
[https://vrm.victronenergy.com/] , tadowarke stoneczng mozna monitorowac¢ zdalnie przez Internet.
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17.06.2024, Diomtep do wszystkich danych dotyczacych tadowarki stoneeanejwatasmow i btedéw mozna uzyskac za
posrednictwem portalu VRM, a ustawienia tadowarki stonecznej mozna zdalnie zmieniac za
posrednictwem portalu VRM za pomocg aplikacji VictronConnect.

Alarm logs for Margreet test bench CCGX 2

Rejestrowanie alarmow tadowarki stonecznej za posrednictwem VRM

Poprzednialhttps://www.victronenergy.com/media/pg/Manual_SmartSolar_MPPT_150-35__150-
45/en/operation.html]

Nastepnyl[https://www.victronenergy.com/media/pg/Manual_SmartSolar_MPPT_150-35__150-
45/en/troubleshooting.html]

© 2024 Victron Energy jezyk angielski -
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e 8. Rozwigzywanie protleriow

W tej sekcji

8.1. tadowarka stoneczna jest uszkodzonaltroubleshooting.html#UUID-4d4899e6-23ff-75c0-85cc-90de65624c18]
8.2. tadowarka stoneczna nie odpowiada|[troubleshooting.html#UUID-b6ae7157-2d97-9f0d-b306-5148b6bd9abb]
8.3. tadowarka stoneczna jest wytgczonaltroubleshooting.html#UUID-c4e13c13-1422-90ce-58f8-c2962a9¢cce19]
8.4. tadowarka stoneczna jest sterowana zewnetrznie[troubleshooting.html#UUID-a4004478-b81d-ee2c-1f4a-
1a4437d1df31]

8,5. Baterie nie sg natadowane[troubleshooting.html#UUID-c69d2452-8093-c5f9-f7cd-9678dc6baldd]

8.6. Baterie sg niedotadowane[troubleshooting.html#UUID-2741e7fd-a7e8-4259-2f0b-874bfd2d9d28]

8.7. Baterie sg przetadowane[troubleshooting.html#UUID-45a889de-d771-3eb6-b05a-7d40c03f442f]

8.8. tadowarka stoneczna nie osigga petnej mocy]troubleshooting.html#UUID-af4180c8-0036-13ba-0ac7-eca7295b6658]
8.9. Problemy z komunikacja[troubleshooting.htmI#UUID-9d1cecdf-9778-339¢c-4cb6-d2eef3d7748b]

8.10. Rézne kwestie[troubleshooting.html#UUID-4e474bb3-f9fd-a4eb-38cf-5cb2f6ef4abd]

8.11. Przeglad koddéw bteddw[troubleshooting.html#UUID-62285cc0-d85f-6516-4a7¢-39d68bd610f0]

W tym rozdziale opisano wszelkie nieprzewidziane zachowania tadowarki stonecznej. Zacznij od
przejrzenia typowych problemoéw wymienionych tutaj podczas rozwigzywania probleméw.

Jesli problem bedzie sie powtarzat lub wymaga pomocy technicznej, skontaktuj sie z punktem zakupu -
sprzedawca lub dystrybutorem Victron Energy. Jesli nie masz pewnosci, do kogo sie zwrdcic¢ lub nie
znasz miejsca zakupu, odwiedz strone internetowg wsparcia technicznego Victron Energy,
[https://www.victronenergy.com/support] aby uzyskac¢ wskazowki.

8.1 . tadowarka stoneczna jest uszkodzona

Przed przystapieniem do rozwigzywania probleméw nalezy sprawdzi¢ tadowarke stoneczng pod katem
widocznych uszkodzen. Nalezy pamietac, ze uszkodzenie tadowarki stonecznej zazwyczaj nie jest
objete gwarancja.

Przeprowadzajac te wstepng kontrole wzrokowg, mozna zidentyfikowaé wszelkie widoczne
uszkodzenia, ktére moga mie¢ wptyw na funkcjonalno$é tadowarki stoneczne;j:

Ogledziny

Sprawdz tadowarke stoneczng pod katem oznak uszkodzen mechanicznych obudowy lub
Krok 1  zaciskdw elektrycznych. Nalezy pamietaé, ze tego typu uszkodzenia nie sg objete
gwarancja.

Sprawdz zaciski elektryczne tadowarki stonecznej pod katem oznak spalenia lub
stopienia. Tego typu uszkodzenia sg czesto spowodowane luznymi potgczeniami
elektrycznymi, uzyciem kabli ze sztywnym rdzeniem lub przekroczeniem wartosci

Krok2 znamionowych pradu na zaciskach MC4. Nalezy pamietaé, ze tego typu uszkodzenia nie
sg objete gwarancja. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale Spalone lub stopione
potgczenia fotowoltaiczne .[troubleshooting.html#UUID-be452759-b98d-fch4-1c66-
750bb89ba3dc]
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17.06.2024, 116’&Iedziny 8. Rozwigzywanie problemdow

Poszukaj sladow uszkodzen spowodowanych przez wode lub korozji na tadowarce

Krok 3  stonecznej, szczegodlnie w obszarze potaczen elektrycznych. Nalezy pamietac, ze tego
typu uszkodzenia nie sg objete gwarancja.

8.2 . tadowarka stoneczna nie odpowiada

Jesli tadowarka stoneczna nie odpowiada, oznacza to, ze zadna z jej diod LED nie $wieci sie ani nie
miga, nie trwa tadowanie i nie mozna nawigza¢ komunikac;ji z aplikacjg VictronConnect przez Bluetooth
lub port VE.Direct.

| odwrotnie, jesli tadowarka stoneczna jest aktywna, zauwazysz, ze jej diody LED Swiecg lub migaja i
moze ona skutecznie komunikowac¢ sie z aplikacjg VictronConnect przez Bluetooth lub port VE.Direct.

tadowarka stoneczna powinna sie wigczyé, gdy tylko otrzyma energie z akumulatora, Zrédta
fotowoltaicznego lub obu. Nalezy pamieta¢, ze tadowarka stoneczna nie ma witgcznika/wytacznika.

Aby rozwigzaé problem, sprawdz, czy tadowarka stoneczna otrzymuje energie z akumulatora lub
fotowoltaiki, korzystajgc z ponizszej procedury.

Procedura rozwigzywania problemow z tadowarka stoneczng, ktéra nie odpowiada

Krok 1 Ustaw multimetr na tryb napiecia statego.
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17.06.2024, 11.51 . . , 8. Rpzwigzywanie problemow .
P5rocedura rozwigzywania problemow z tadowarka s?ongcﬁnq, kESranie odpowiada

e Zmierz napiecie miedzy dodatnim i ujemnym zaciskiem akumulatora tadowarki
stoneczne;j.

e Zmierz napiecie miedzy dodatnim i ujemnym zaciskiem fotowoltaicznym tadowarki
stoneczne;j.

Solar charge controller

I a

A Ostrzezenie

OSTRZEZENIE: Niektére modele tadowarek stonecznych mogg miec¢
napiecie fotowoltaiczne do 250 V pradu statego. Napiecia
przekraczajgce 50 V sg ogdlnie uwazane za niebezpieczne. Tylko
wykwalifikowany technik powinien zajmowac sie niebezpiecznymi
napieciami.

Jesli napiecie akumulatora lub fotowoltaiki jest nizsze od napiecia minimalnego, sprawdz
nastepujace elementy:

» Sprawdz ciggtosé przewoddw akumulatorowych i zasilajacych instalacje
fotowoltaiczna.

» Sprawdz bezpieczniki i wytgczniki automatyczne w akumulatorze i kablach
zasilajgcych fotowoltaike.

» Upewnij sie, ze wszystkie potgczenia kablowe sg wystarczajgco dokrecone.

» Sprawdz, czy napiecie akumulatora jest wystarczajgco wysokie. Jesli nie, nataduj
akumulator za pomoca tadowarki pomocnicze;.

» Sprawdz, czy napiecie fotowoltaiczne jest wystarczajgco wysokie. Sprawdz, czy nie
wystepujg problemy z panelem fotowoltaicznym, takie jak btedy w okablowaniu,
uszkodzone panele, pochmurna pogoda, warunki nocne itp.

Krok 3

Jezeli nawet po potwierdzeniu wystarczajgcego napiecia akumulatora lub fotowoltaiki
Krok 4  tadowarka stoneczna nadal nie odpowiada, nalezy uzna¢, ze tadowarka stoneczna jest
uszkodzona.
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ez 873 . Ladowarka stoneczifajest wytaczona

Gdy tadowarka stoneczna jest wytgczona, aplikacja VictronConnect pokazuje to na ekranie stanu. Kliknij
przycisk ,Dlaczego tadowarka jest wytgczona?” tekst wyskakujgcego okna z wyjasnieniem i mozliwymi
$rodkami zaradczymi.

Powody wytaczenia tadowarki stoneczne;j:

* Moc fotowoltaiczna jest niewystarczajgca. Patrz podrozdziat dotyczacy zbyt niskiego napiecia
fotowoltaicznegoltroubleshooting.html#UUID-f6292f48-2f25-13cf-db1e-decalad11612] .

» Trwa edycja ustawien na wyswietlaczu zewnetrznym. Zapoznaj sie z podrozdziatem Ustawienia
edytowane na wyswietlaczu zewnetrznym[troubleshooting.html#UUID-ade712a6-56ce-881e-55e3-
cf60bdal6cc7] .

» tadowarka jest wytgczona w ustawieniach. Zapoznaj sie z podrozdziatem Wytgczone w
ustawieniach[troubleshooting.html#UUID-a0168621-0d9f-0b35-a069-8e4b02d48710] .

« tadowarka jest wytgczona zdalnie lub przez BMS. Wiecej informacji mozna znalez¢ w podrozdziale
Wytgczone za pomoca pilota lub BMS][troubleshooting.html#UUID-aa5833b2-816e-f74c-7db8-
d039449b44c8] .

« Niska temperatura baterii litowej. Patrz podrozdziat Niska temperatura baterii
litowej[troubleshooting.html#UUID-bad12ada-1d42-dd63-27ff-39e059232aeb] .

< SmartSolar HQ17377JYT4 o3

SmartSolar HQ17377JYT4 o]

STATUS HISTORY TRENDS STATUS HISTORY TRENDS

©\ Solar Charger off reason

#OR1: Insufficient PV power

The charger is off because there is no or not
enough PV power. This is the expected during
night time and doesn't indicate any problem

Ow

During day time this might indicate a problem with
your solar installation, contact your installer.

Solar Possible causes:

« Insufficient PV panels voltage, it must be 5V
above the battery voltage, otherwise the charge is
not enabled i Vi
MPPT char ntroller starts 5V ve th
battery voltage.

« Loose connections, check that all the wires
connection are tight.

4 Voltage

® Current

Battery
+ An external circuit breaker is tripped or a fuse is

blown.
% Voltage

@ Current

s State

@ Why is the charger off?

Virtual load output

s State \

Aplikacja VictronConnect — Dlaczego fadowarka jest wytaczona?

8.3.1 . Zbyt niskie napiecie fotowoltaiczne

tadowarka stoneczna rozpoczyna tadowanie, gdy napiecie fotowoltaiczne jest o 5V wyzsze od napiecia
akumulatora. tadowanie jest kontynuowane, jesli napiecie fotowoltaiczne pozostaje o 1 V wyzsze niz
napiecie akumulatora.
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17.06.2024, Agyirozwigzac problem, jesli przyczyna braku tadowarianiadewsiekirstomesznej jest niskie napiecie
fotowoltaiczne, wykonaj ponizszg procedure.

Kontrola napiecia fotowoltaicznego i akumulatora

Uzyj aplikacji VictronConnect, wyswietlacza tadowarki stonecznej lub urzgdzenia GX, aby
sprawdzi¢ napiecie akumulatora i fotowoltaiki.

Solar
KrOk 1 # Voltage
© current

Battery

# Voltage

@ Current

Jesli powyzszy krok jest niemozliwy, uzyj multimetru w trybie DC, aby zmierzy¢ napiecie
akumulatora i fotowoltaiki na zaciskach tadowarki stonecznej.

Solar charge controller

L2

Krok 2

A Ostrzezenie

OSTRZEZENIE: Niektére modele tadowarek stonecznych mogg mie¢
napiecie fotowoltaiczne do 250 V pradu statego. Napiecia
przekraczajgce 50 V sg ogdlnie uwazane za niebezpieczne. Tylko
wykwalifikowany technik powinien zajmowac sie niebezpiecznymi
napieciami.

Poréwnaj oba napiecia. Pamietaj, ze aby rozpoczaé¢ tadowanie, napiecie fotowoltaiczne

Krok 3 o : Lo
musi by¢ o 5 V wyzsze niz napiecie akumulatora.

Mozliwe przyczyny zbyt niskiego napiecia instalacji fotowoltaiczne;j:

» Do paneli stonecznych dociera niewystarczajgce natezenie promieniowania stonecznego:

o Jestnoc.

o Jest pochmurno lub zta pogoda.

o Pobliskie obiekty zapewniajg cien. Aby uzyskac wiecej informaciji, zobacz te historie na blogu o
cieniowaniu .[https://www.victronenergy.com/blog/2020/02/20/pv-panel-output-voltage-shadow-effect/]

o Panele sg brudne.

o Wystepujg réznice sezonowe. Zima kat storica jest nizszy.

o Panele majg nieprawidtowa orientacje lub nachylenie.
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o Wystgpit problem mechaniczny lub elektryczny z pojedynczym panelem (lub wieloma panelami).

o Problemy z okablowaniem, takie jak luzne przewody, luzne potaczenia lub nieprawidtowe
zacisniete ztgcza MC4.

o Przepalone bezpieczniki.

o Otwarte lub uszkodzone wytgczniki automatyczne.

o Problemy z rozdzielaczami, sumatorami lub nieprawidtowym uzyciem tych komponentéw.

» Nieprawidtowy projekt lub konfiguracja panelu fotowoltaicznego:
o Uktad fotowoltaiczny jest btednie skonfigurowany. Na przyktad w ciggu szeregowym nie ma
wystarczajgcej liczby paneli.

 Odwrotna polaryzacja PV:
o Dodatni i ujemny przewdéd fotowoltaiczny zostat omytkowo zamieniony miejscami po
podtaczeniu do tadowarki stonecznej. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale Odwrdécenie
polaryzacji baterii[troubleshooting.html#UUID-fd9028da-d5a5-6a32-9fc4-4d882452da8d] .

8.3.2 . Edytowanie ustawien na wyswietlaczu zewnetrznym

tadowanie jest wytgczone, gdy do wprowadzania zmian konfiguracyjnych uzywany jest zewnetrzny
wyswietlacz MPPT Control .[https://www.victronenergy.com/panel-systems-remote-monitoring/mppt-control]

Po zamknieciu menu ustawien na wyswietlaczu tadowanie zostanie wznowione.

8.3.3 . Wytgczone w ustawieniach
tadowarka zostata wytgczona w ustawieniach.

Sprawdz strone ustawien baterii aplikacji VictronConnect, aby upewnic¢ sie, ze tadowarka zostata
wigczona.

Charger enabled .

Ustawienie wigczania/wytaczania tadowarki z aplikacja VictronConnect

8.3.4 . Wytgczone za pomocg pilota lub BMS

tadowarka zostata wytgczona przez port VE.Direct.

Nalezy pamietag¢, ze w systemach z akumulatorami litowymi wraz z zewnetrznym BMS typowa praktyka
jest wigczanie lub wytgczanie tadowarki stonecznej w zaleznosci od potrzeb. Dzieje sig tak, gdy BMS
wytgczy tadowarke ze wzgledu na petne akumulatory lub niskg temperature (ponizej ~5°C). tadowanie

zostanie automatycznie wznowione, gdy akumulatory zostang roztadowane lub nagrzane.

Jesli tadowarka stoneczna zostata nieoczekiwanie wytgczona, sprawdz nastepujgce elementy:
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17.06.2024, 11:51 . . . . 8. Rozwigzywanie problemoéw
Kr’ontrola funkcjonalnosci portu VE.Direct RX i P

Portu VE.Direct mozna uzywac¢ do wigczania i wytgczania tadowarki stonecznej, wykorzystujac jej
funkcje RX w potaczeniu na przyktad z nieodwracajgcym kablem zdalnego wtaczania/wytgczania
VE.Direct[https://www.victronenergy.com/accessories/ve-direct-non-inverting-remote-on-off-cable] .

sprawdz, czy port RX zostat poprawnie skonfigurowany. Wiecej informacji mozna znalez¢
w rozdziale dotyczacym ustawien portu RX[configuration-and-settings.htmI#UUID-b6cabb55-
8d14-4fc9-190f-c0856aab60d3] i dokumentacji protokotu
VE.direct[https://www.victronenergy.com/upload/documents/VE.Direct-Protocol-3.32.pdf] .

Krok 1

Jesli uzywany jest nieodwracajgcy kabel zdalnego wigczania/wytgczania
Krok 2  VE.Direct[https://www.victronenergy.com/accessories/ve-direct-non-inverting-remote-on-off-cable]
, sprawdz, czy jest on w dobrym stanie.

Jesli uzywany jest kabel innej firmy niz Victron, sprawdz, czy jest on poprawnie
Krok 3  skonfigurowany. Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentaciji protokotu
VE.direct[https://www.victronenergy.com/upload/documents/VE.Direct-Protocol-3.32.pdf] .

8.3.5 . Niska temperatura baterii litowej

tadowanie moze zosta¢ wstrzymane, jesli temperatura akumulatora jest niska, w ramach mechanizmu
zabezpieczajgcego akumulator, co niekoniecznie oznacza problem. Uzasadnieniem tego srodka
ostroznosci jest to, ze akumulatory litowe sg podatne na uszkodzenia podczas tadowania w
temperaturach ponizej °C.

Jesli to zabezpieczenie zostanie uruchomione niepotrzebnie, skontaktuj sie ze swoim instalatorem, aby
dostosowaé powigzane ustawienia.

8.4 . tadowarka stoneczna jest sterowana
zewnetrznie

Zarzadzane akumulatory lub inwerter/tadowarka z zewnetrznym systemem sterowania (np. systemem
ESS) moga sterowac tadowarka stoneczng za posrednictwem urzadzenia GX. System zewnetrzny
okresla uprawnienia do fadowania oraz ustala napiecie i prad tadowania.

Gdy sterowanie zewnetrzne jest aktywne, jest ono widoczne zaréwno w aplikacji VictronConnect, jak i
na urzadzeniu GX. Jest to normalne zachowanie i nie stanowi usterki.

Battery

Voltage 5417V

Current 2.90A

State External control

Aplikacja VictronConnect wskazuje, Ze tadowarka jest sterowana zewnetrznie.
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e 855 . Baterie nie sg nataddwianrier

W tym rozdziale opisano scenariusze, w ktérych tadowarka jest aktywna, ale akumulatory nie sg
tadowane. W takich przypadkach aplikacja VictronConnect pokaze, ze tadowarka jest aktywna i ma
prawidtowe napiecie tadowania, ale prad tadowania bedzie zerowy lub bardzo bliski zeru.

Moze sie tak zdarzyé z kilku powodéw, a mianowicie:

» Bateria jest w petni natadowana i nie jest wymagane zadne dodatkowe zasilanie. Jest to normalne
zachowanie i nie stanowi usterki. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale Bateria jest petna .
[troubleshooting.html#UUID-72f6f380-8c2a-e5e3-f059-aa04ac7aef81]

e Odwrdcona polaryzacja PV. Wiecej szczegdétéw mozna znalezé w podrozdziale Odwrotna
polaryzacja fotowoltaiczna .[troubleshooting.html#UUID-63767498-b528-2feb-646e-ebf3aef74d36]

» Napiecie fotowoltaiczne jest zbyt wysokie. Wiecej szczegétéw mozna znalez¢ w podrozdziale
dotyczgcym zbyt wysokiego napiecia fotowoltaicznego .[troubleshooting.htmI#UUID-d7fcf055-1441-
1390-9f9d-b091784cfb64]

» Odwrdécona polaryzacja baterii. Wiecej szczegétdw mozna znalez¢ w podrozdziale Odwrocenie
polaryzacji akumulatora .[troubleshooting.html#UUID-fd9028da-d5a5-6a32-9fc4-4d882452da8d]

» tadowarka stoneczna jest odtgczona od akumulatora, prawdopodobnie z powodu problemoéw z
kablem, bezpiecznikiem lub wytgcznikiem automatycznym. Wigcej szczegdtdw mozna znalez¢ w
podrozdziale Akumulator niepodtgczony .[troubleshooting.htmI#UUID-2a5bfcc6-91e7-eb86-7e27-
0585cd5451af]

» Nieprawidtowa konfiguracja tadowarki, np. niskie napiecie tadowania lub ustawienie pradu. Wiecej
szczegb6tdw mozna znalezé w podrozdziale Ustawienia baterii zbyt niskie .[troubleshooting.htmI#UUID-
2c46f12b-f265-a857-73¢3-f472af345e46)

» tadowarka jest sterowana zewnetrznie (ESS lub DVCC), co jest zjawiskiem normalnym i nie stanowi
usterki. Wiecej szczeg6tdéw mozna znalez¢ w rozdziale tadowarka stoneczna sterowana
zewnetrznie .[/document/preview/28172#UUID-faa5bb5f-d882-be2d-f8f2-b950e9bc1a25]

» Funkcja tadowania z kompensacjg temperatury jest aktywna, temperatura akumulatora jest zbyt
wysoka lub funkcja jest btednie skonfigurowana. Wiecej szczegétéw mozna znalez¢ w rozdziale
dotyczacym nieprawidtowego ustawienia kompensacji temperatury .[/document/preview/28194#UUID-
10553701-f65c-a686-a35b-6febd2ddd5a8]

< SmartSolar HQ20183X2JX te3

STATUS HISTORY TRENDS

© Solar G-

% Voltage

Current
Battery

# Voltage 14.44V

@ Current 0.10A

B state Absorption

Virtual load output

[ state Off

Aplikacja VictronConnect pokazuje prad fadowania bliski zeru.
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17.06.2024, 8:4% 1 . Bateria jes‘t pel-na 8. Rozwigzywanie problemow

Gdy akumulator bedzie petny, tadowarka stoneczna zatrzyma sie lub znacznie zmniejszy prad
tadowania. Jest to szczegdlnie widoczne, gdy obcigzenia pradu statego nie pobierajg energii z
akumulatora. Nalezy pamietac, ze takie zachowanie jest normalne i nie stanowi usterki.

Aby okresli¢ stan natadowania akumulatora (SoC), sprawdz monitor akumulatora (jesli jest dostepny)
lub sprawdz stopien tadowania wskazany przez tadowarke stoneczna. Podczas dziennego cyklu
tadowania cykl stoneczny przebiega przez nastepujace etapy:

1. Etap masowy: 0-80% SoC.
2. Etap absorpcji 80-100% SoC.
3. Stopien ptywajacy: 100% SoC.

Nalezy pamieta¢, ze tadowarka stoneczna moze wykry¢ akumulator jako w petni natadowany, gdy tak
nie jest. Dzieje sie tak, jesli napiecie tadowania jest ustawione na zbyt niskie, co powoduje
przedwczesne przejscie tadowarki ze stanu absorpcji do stanu podtrzymania. Zapoznaj sie z
rozdziatem Ustawienia baterii sg zbyt niskie[/document/preview/28168#UUID-53¢c3040b-74e2-2737-2a44-
2a0ef1d70b8d] .

8.5.2 . Bateria nie jest podtgczona
Aby zapewnic¢ prawidtowe tadowanie akumulatora, istotne jest prawidtowe podtgczenie do akumulatora.

Nalezy pamietac, ze jesli tadowarka stoneczna dziata bez akumulatora, moze wydawac sie podtgczona,
pokazujac napiecie akumulatora i stopien fadowania w aplikaciji VictronConnect, ale prad tadowania
bedzie znikomy lub zerowy.

Potencjalne przyczyny odtaczonego akumulatora:

» Poluzowane lub brakujgce kable akumulatora.

» Luzne potaczenia kablowe.

o Zle zaci$niete koncéwki kablowe.

» Przepalony (lub brakujgcy) bezpiecznik w kablu zasilajgcym akumulator.

» Otwarty (lub uszkodzony) wytacznik automatyczny w kablu zasilajgcym akumulator.
» Nieprawidtowo podtgczone kable akumulatora.

Kontrola napiecia akumulatora

Uzyj aplikacji VictronConnect, podtgczonego wyswietlacza lub urzagdzenia GX, aby
odczyta¢ napiecie akumulatora tadowarki stonecznej. Alternatywnie uzyj multimetru, aby
zmierzy¢ napiecie akumulatora na zaciskach tadowarki stonecznej.

Krok 1
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17.06.2024, 1151 .. 8. Rozwigzywanie problemoéw
Kr’ontrola napiecia akumulatora i P

Za pomoca multimetru zmierz napiecie na zaciskach akumulatora.

Krok 2 |
+

[ emm—

Krok3  Poréwnaj oba napiecia.

W przypadku réznicy napiecia sprawdz przyczyne, $ledzac droge od tadowarki stonecznej
do akumulatora, aby zidentyfikowa¢ przyczyne.

» Sprawdz i potwierdz, ze cate okablowanie jest prawidtowo podtgczone i ze nie ma
btedéw w okablowaniu.

» Sprawdz potgczenia kablowe pod katem szczelnosci, pamietajgc o0 maksymalnym
poziomie momentu obrotowego.

» Sprawdz prawidtowe zacisniecie wszystkich koncowek kablowych i zaciskow.

» Sprawdz bezpieczniki i wytgczniki automatyczne.

Krok 4
4 Notatka

Jezeli zauwazysz przepalony bezpiecznik, przed jego wymiang
sprawdz poprawnos¢ podtgczenia biegunéw akumulatora. Zapoznaj
sie z rozdziatem ,Odwrdcenie polaryzacji
baterii”[troubleshooting.html#UUID-fd9028da-d5a5-6a32-9fc4-
4d882452da8d] .

8.5.3 . Odwrécona polaryzacja baterii

Odwrotna polaryzacja ma miejsce w przypadku przypadkowej zamiany dodatnich i ujemnych
przewoddéw akumulatora. Oznacza to, ze ujemny zacisk akumulatora tgczy sie z dodatnim zaciskiem
tadowarki stonecznej, a dodatni zacisk akumulatora tgczy sie z ujemnym zaciskiem tadowarki

stoneczne;j.

e ey g oy

SmartSolar charge controller ‘SmartSolar charge controller
8

MPPT ] MPPT
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17.06.2024, 11:51 Przyktady prawidiowej i nieprawiddorsiegywatnepreaknsaci baterii.

A Ostroznosé

Nalezy pamieta¢, ze kabel czerwony lub oznaczony dodatnim oznaczeniem
niekoniecznie musi oznaczac, ze jest to przewdd dodatni. Mozliwy jest btad w
okablowaniu lub oznaczeniu podczas instalacji tadowarki stonecznej.

Zawsze doktadnie sprawdz polaryzacje akumulatora przed ponownym
podtgczeniem przewoddw akumulatora do tadowarki stoneczne;j.

Odwrotna polaryzacja akumulatora moze potencjalnie uszkodzi¢ tadowarke stoneczng, powodujac
przepalenie jej wewnetrznego bezpiecznika w celu zapewnienia niezawodnej ochrony. Bezpiecznik ten
moze przepali¢ sie przed zewnetrznym bezpiecznikiem w kablu akumulatora. Nalezy jednak pamiegtac,
ze wewnetrzny bezpiecznik znajduje sie w miejscu, w ktérym nie mozna go serwisowac i nie mozna go
wymieni¢ ani naprawi¢. Jezeli tak sie stanie, tadowarke stoneczng nalezy uznaé za wadliwa.

tadowarka stoneczna nie jest zabezpieczona przed odwrotng polaryzacjg akumulatora, a wszelkie
wynikajace z tego uszkodzenia nie sg objete gwarancja.

8.5.4 . Ustawienia baterii sg zbyt niskie

Jesli napiecie i prad tadowania tadowarki stonecznej sg znacznie nizsze od poziomoéw zalecanych przez
producenta, proces tadowania akumulatora moze by¢ niewystarczajacy lub nadmiernie powolny.
Przyczyng moze by¢ nieprawidtowa konfiguracja, na przyktad:

» Ustawienie parametru ,Napiecie akumulatora” na zbyt niskim poziomie.
» Ustawienie zbyt niskich parametrow ,Napiecie absorpcji” i ,Napiecie ptywaka”.
» Ustawienie parametru ,Maksymalny prad tadowania” na zero lub na zbyt niskg wartos¢.

< Settings

Battery voltage

Max charge current 30A

Charger enabled .

Battery preset User defined ~
Expert mode o
Charge voltages
Absorption voltage
Float voltage
Equalization voltage
Bulk
Re-bulk voltage offset
Absorption
Absorption duration Adaptive
Maximum absorption time 6h Om

Tail current 1.0A

Aplikacja VictronConnect pokazujaca napiecie akumulatora (systemu), prad tadowania i ustawienia napiecia
fadowania.

https://www.victronenergy.com/media/pg/Manual_SmartSolar_ MPPT_150-35__150-45/en/troubleshooting.html 11/30



17062024, 8:%.5 . Zbyt wysokie napiecie fotowdhaiezimeroblemow

Napiecie fotowoltaiczne powinno zawsze miesci¢ sie w maksymalnym zakresie znamionowym
tadowarki stonecznej, zgodnie z nazwa produktu, tabliczkg znamionowa i specyfikacjami
technicznymiltechnical-specifications.html] . tadowarka stoneczna moze ulec uszkodzeniu w zaleznosci
od wysokosci napiecia fotowoltaicznego i nalezy pamietac, ze takie uszkodzenia nie sg objete
gwarancja.

Jezeli napiecie fotowoltaiczne przekroczy maksymalne napiecie znamionowe fotowoltaiki, tadowarka
stoneczna przerwie tadowanie, wyswietlajgc btad przepiecia nr 33 z szybkim miganiem diod LED
absorpc;ji i ptywaka. tadowanie zostanie wznowione dopiero wtedy, gdy napiecie fotowoltaiczne
spadnie o 5V ponizej maksymalnego napiecia znamionowego.

Podczas dochodzenia w sprawie probleméw z wysokim napieciem konieczne jest sprawdzenie aplikacji
VictronConnect, wyswietlacza tadowarki stonecznej lub historii urzgdzenia GX. Sprawdz najwyzsze
napiecie fotowoltaiczne zarejestrowane kazdego dnia (Vmax) i wczesniejsze ostrzezenia o przepieciu.

To avoid issues, check the open circuit voltage (Voc) rating of the PV array and ensure it is lower than
the solar charger's maximum rated voltage. Use the MPPT sizing calculator on the solar charger
product pagelhttps://www.victronenergy.com/solar-charge-controllers]. For PV arrays in cold climates or with
night temperatures nearing or below 10°C, it's essential to consider possible increased output (more
than its rated Voc). As a rule of thumb, maintain an additional 10% safety margin.

P

< SmartSolar HQ1746GQDQ3 £ & MPPT 250/100

STATUS HISTORY TRENDS. STATUS HISTORY

1215kWh
1154kWh

VictronConnect app error #33 indication on the status screen and history screen.

8.5.6. Reverse PV polarity

When the solar charger is installed within the published specifications, internal protection guards the PV
input against reverse PV polarity, and no error is displayed in such cases.

To identify reverse PV voltage, watch for these indicators:

« Absence of battery charging with the charge current remaining at zero.
» Excessive heat generated by the solar charger.
« PV voltage reading zero or close to zero.
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17.06.2024, Tosverify, use a multimeter to ensure that the positiseRe¥veablais pesseatbyconnected to the positive PV
terminal and the negative cable is connected to the negative PV terminal.

A Wamning

WARNING: Certain solar charger models may have PV voltages up to 250Vdc.
Voltages exceeding 50V are generally considered dangerous. Only a qualified
technician should handle dangerous voltages.

8.6. Batteries are undercharged

This chapter addresses the issue of undercharged batteries. It explores possible reasons why the solar
charger might not be adequately charging the batteries and provides steps to check or resolve the
situation.

Some signs of undercharged batteries include:

» Batteries taking too long to charge.
« Batteries not being fully charged by the end of the day.
« Charge current is less than expected.

Several factors can cause this, such as:

« Insufficient solar supply. Refer to the Insufficient solar supply[troubleshooting.html#UUID-9712d344-
6eea-2bf7-a965-5eb14d4c2512] subchapter.

» High DC load. Refer to the DC load too high[troubleshooting.html#UUID-e86cb508-758b-889a-876a-
6e0d9e13245d] subchapter.

« Voltage drop in battery cables. Refer to the Battery cable voltage drop[troubleshooting.html#UUID-
876b7c59-46d7-423c-856¢-3ff2e0faac32] subchapter.

 Incorrect temperature compensation setting. Refer to the Temperature compensation setting
incorrect[troubleshooting.html#UUID-25f21360-b5b4-3456-48d3-99520cbc12ce] subchapter.

» Temperature difference between the solar charger and battery. Refer to the Temperature difference
between solar charger and battery[troubleshooting.htmI#UUID-3a652d06-7d62-c0e9-4356-f56fea011a42]
subchapter.

» Battery charge voltages or current settings are too low. Refer to the Battery settings too
low[troubleshooting.htm|#UUID-2¢c46f12b-f265-a857-73c3-f472af345e46] chapter.

https://www.victronenergy.com/media/pg/Manual_SmartSolar_ MPPT_150-35__150-45/en/troubleshooting.html
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17.06.2024, 8.7 . InSUfﬁCient SOIar Supp|y 8. Rozwigzywanie problemow

Check if the solar charger reaches the float charge stage each day.

Aby to sprawdzi¢, sprawdzaj, czy tadowarka stoneczna osigga etap tadowania ptywajgcego kazdego
dnia. Skorzystaj z karty historii aplikacji VictronConnect, gdzie histogram wyswietla dzienny czas
tadowania na etapach tadowania masowego, absorpc;ji i ptywania z ostatnich 30 dni. Klikniecie kolumny
histogramu umozliwia zestawienie etapéw tadowania.

Czasy tadowania mozna wykorzystac¢ do oceny, czy wielko$¢ panelu fotowoltaicznego jest odpowiednio
dobrana do Twoich potrzeb.

Przyczyny, dla ktérych tadowarka stoneczna nie osigga stanu ptywajacego, obejmuja:

» Niewystarczajaca liczba paneli stonecznych.

» Nadmierne obcigzenie DC.

« Problemy z panelami fotowoltaicznymi powodujgce zmniejszong moc wyjsciowa.

» tadowarka stoneczna nie jest w stanie osiggnaé petnej mocy. Patrz rozdziat dotyczacy tadowarki
stonecznej, ktéra nie osigga petnej mocy[troubleshooting.html#UUID-af4180c8-0036-13ba-0ac7-
eca7295b6658] .

Nalezy pamietac, ze informacje te nie dotyczg systemu ESS. Po podtgczeniu do sieci system ESS
bedzie stale znajdowat sie w fazie tadowania zbiorczego.

4.83kWh

Bulk  12h 4m 100%
2.42kWh I I
| I | 1]

Po lewej: Przyktad systemu, ktory caly czas spedza na etapie zbiorczym. Po prawej: Podziat etapow fadowania —
system spedza czas masowo i na etapie absorpcji.

8.6.2 . Zbyt wysokie obcigzenie DC

tadowarka stoneczna nie tylko taduje akumulatory, ale takze dostarcza energie do odbiornikéw pradu
statego, takich jak oswietlenie, lodéwki, falowniki, falowniki/tadowarki i inne.

tadowanie akumulatora nastepuje tylko wtedy, gdy moc generowana przez panele fotowoltaiczne
przekracza moc pobierang przez obcigzenia DC systemu.

Aby sprawdzi¢ wytwarzanie energii przez panel fotowoltaiczny i zuzycie energii przez obcigzenie:

Aby sprawdzi¢ wytwarzanie energii przez panel fotowoltaiczny i zuzycie energii przez obcigzenie:

» Jesli w systemie znajduje sie prawidtowo zainstalowany i skonfigurowany monitor akumulatora,
mozna monitorowac prad wptywajacy (lub wyptywajacy) z akumulatora, a tadowarka stoneczna
wskazuje prad generowany przez panel fotowoltaiczny.

» Uzyj cegéw pradowych i porownaj prad ptynacy z tadowarki stonecznej do akumulatora z prgdem
ptyngcym z akumulatora do systemu pradu statego.
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17.06.2024, 1:5Znak dodatni obok odczytu pradu wskazuje, ze pracwiptywsmnid praklgnmwatora, natomiast znak ujemny
sugeruje, ze prad jest pobierany z akumulatora.

8.6.3 . Spadek napiecia na kablu akumulatora
Jesli na kablach akumulatora nastgpi spadek napiecia, tadowarka stoneczna wytworzy prawidtowe
napiecie, ale akumulatory otrzymaja nizsze napiecie, co moze prowadzi¢ do niedotadowania

akumulatoréw. Niedopuszczalny jest nadmierny spadek napiecia wiekszy niz 2,5%.

Spadek napiecia moze powodowacé nastepujace skutki:

Dtuzszy czas tadowania akumulatora.

» Akumulator otrzymuje zbyt niskie napiecie tadowania.
Utrata mocy tadowania.

» Zwiekszone ciepto w kablach akumulatora.

Spadek napiecia moze by¢ spowodowany:

» Kable akumulatorowe o niewystarczajgcym przekroju poprzecznym.
« Zle zaci$niete koncéwki kablowe lub zaciski.

» Luzne potaczenia zaciskow.

o Wadliwy lub poluzowany bezpiecznik(i).

Wiecej informacji na temat problemoéw z okablowaniem i spadkiem napigcia mozna znalez¢ w ksigzce
Wiring Unlimited Book[https://www.victronenergy.com/upload/documents/Wiring-Unlimited-EN.pdf] .

Kontrola spadku napiecia na kablu akumulatora

Upewnij sig, ze tadowarka taduje petnym pradem, najlepiej rano. Uzyj aplikaciji

Krok 1 , o
ro VictronConnect, aby sprawdzi¢ prad wyjsciowy.
Za pomoca aplikacji VictronConnect lub multimetru zmierz napiecie na zaciskach
akumulatora tadowarki stoneczne;j.
Krok 2
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17.06.2024, 11:51 . . 8. Rozwigzywanie probleméw
Kr’ontrola spadku napiecia na kablu akumulatora ay P

Zmierz napiecie akumulatora na zaciskach akumulatora za pomocg multimetru.

Krok 3

5

Krok 4  Poréwnaj oba napiecia, aby zidentyfikowa¢ réznice w napieciu.

Rozwigzanie VE.Smart Networking moze pomdc w ograniczeniu niewielkich spadkéw napiecia na kablu.
Jednakze w przypadku znacznego spadku napiecia moze wystgpi¢ problem z okablowaniem pomiedzy
tadowarka stoneczng a akumulatorem, ktéry wymaga naprawy przed kontynuowaniem.

W sieci VE.Smart Smart Battery Senselhttps://www.victronenergy.com/accessories/smart-battery-sense] lub
monitor akumulatora mierzy napiecie na zaciskach akumulatora i przesyta je za posrednictwem sieci
VE.Smart do tadowarki stonecznej. Jesli napiecie akumulatora jest nizsze niz napiecie tadowania
stonecznego, tadowarka stoneczna zwiekszy napiecie tadowania, aby skompensowac¢ (niewielkie) straty
napiecia.

8.6.4 . Nieprawidtowe ustawienie kompensacji temperatury

Nieprawidtowe skonfigurowanie wspétczynnika kompensacji temperatury moze prowadzi¢ do
niedotadowania lub przetadowania akumulatoréw.

Nalezy pamietac, ze kompensacja temperatury ma zazwyczaj zastosowanie tylko do akumulatoréw
kwasowo-otowiowych.

Aby okresli¢ prawidtowy wspétczynnik kompensacji temperatury dla akumulatora, zapoznaj sie z
dokumentacjg akumulatora. Jesli nie jestes pewien, uzyj domysinej wartosci -64,80 mV/°C dla
akumulatorow kwasowo-otowiowych, a dla akumulatorow litowych wytgcz ustawienie kompensacji
temperatury.

8.6.5 . Réznica temperatur miedzy tadowarkg stoneczng a
akumulatorem

Dla prawidtowego dziatania wazne jest, aby temperatura otoczenia zarowno akumulatora, jak i
tadowarki stonecznej byta jednakowa, zwtaszcza jesli tadowarka stoneczna nie otrzymuje danych o
temperaturze akumulatora.
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1:51 8. Rozwigzywanie problemdow

4  Notatka

Nalezy pamietaé, ze ten rozdziat nie ma zastosowania, jesli tadowarka stoneczna
jest podtgczona do sieci VE.Smart Network z pomiarem temperatury akumulatora
lub jest wyposazona w czujnik temperatury.

Na poczatku dnia, gdy tylko panel stoneczny wygeneruje energie, tadowarka stoneczna zmierzy
temperature otoczenia i wykorzysta jg do kompensacji temperatury napiecia tadowania.

Podczas fazy ptywania tadowarka stoneczna ponownie zmierzy temperature otoczenia i odpowiednio
dostosuje napiecie.

Duze réznice temperatur otoczenia pomiedzy tadowarkg stoneczng a akumulatorem moga prowadzi¢
do nieprawidtowych napie¢ tadowania akumulatora.

Na przyktad, jesli tadowarka stoneczna zostanie umieszczona w poblizu nastonecznionego okna, a
akumulatory zostang umieszczone na zimnej betonowej podtodze w cieniu, ta rozbieznos$¢ temperatur

moze mie¢ wptyw na proces tadowania.

Aby zapewni¢ optymalna wydajnos¢, nalezy zawsze upewnic sie, ze warunki otoczenia sg takie same
zaréwno dla tadowarki stonecznej, jak i akumulatora.

8,7 . Baterie sg przetadowane

A Ostrzezenie
WARNING: Overcharging batteries can be extremely dangerous! There is a

significant risk of battery explosion, fire, or acid leakage. To prevent accidents, do
not smoke, create sparks, or have open flames in the same room where the

batteries are located.
LN

Overcharging batteries can lead to severe battery damage and may be caused by the following factors:

« Incorrect charge voltage settings. Refer to the Battery charge voltage settings too
high[troubleshooting.html#UUID-8aefc4f8-e0b7-a24c-a888-15ba19214e71] subchapter.

« Battery voltage setting too high. Refer to the Battery voltage setting too
high[troubleshooting.html#UUID-6df76d98-f6e1-c4c1-478b-c2e904a6dc20] subchapter.

» Applying equalisation while the battery is not suitable for it. Refer to the Battery unable to deal with
equalisation[troubleshooting.html#UUID-dbf1f9aa-60db-9c05-7ef6-18cbc43d9462] subchapter.

« The battery is too small, old, has been mistreated in the past or is faulty. Refer to the Battery old,
faulty or undersized[troubleshooting.html#UUID-fd8b3972-795a-b7e6-383e-5a83584697e0] subchapter.
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17062024, 8:57 1, Battery voltage setting too higtawiazywanie problemow

If the "battery voltage" setting in the VictronConnect app is configured to a voltage higher than the
actual system voltage, it will result in overcharging the battery.

The solar charger automatically detects the battery voltage on the first install, and afterwards, the self-
detection is disabled.

However, if the solar charger is moved from a 24V system to a 12V system, it may not recognise the
system change. Consequently, it will continue charging with 24V battery charge voltages, while the

connected battery is a 12V battery, leading to overcharging of the 12V battery.

To verify the "battery voltage" setting, use the VictronConnect app or a connected display. If the setting
is incorrect, make sure to adjust it to the correct battery voltage.

8.7.2. Battery charge voltage settings too high
Batteries can be overcharged if the battery charge voltages are set too high.

Verify that all the battery charge voltages (absorption and float) are correctly configured to match the
recommended voltages specified in the battery manufacturer's documentation.

8.7.3. Battery unable to deal with equalisation

When equalisation occurs, the battery charge voltage will be considerably high, and if the battery is
unsuitable for equalisation, it may be overcharged.

It's essential to note that not all batteries can handle equalisation voltages. Check with the battery
manufacturer to determine if the battery you are using requires a periodic equalising charge.

In general, sealed batteries and lithium batteries do not require equalisation and should not undergo the
equalisation process.

8.7.4. Battery old, faulty or undersized

A battery that has reached the end of its service life or has been damaged due to improper use may be
susceptible to overcharging.

A battery is comprised of multiple cells connected in series. In the case of an old or damaged battery,
it's possible that one of these cells is no longer operational. During charging, the faulty cells will not
accept charge, and the remaining cells will receive the broken cell's charge voltage, resulting in
overcharging.

To address this issue, replace the battery. If the system includes multiple batteries, it's recommended to
replace the entire battery bank rather than mixing batteries of different ages in one bank.

Determining the exact history of a battery during its lifetime can be challenging. The solar charger
retains 30 days of battery voltage history. If the system has a battery monitor or is connected to the
VRM portal, the battery voltages and cycle history can be accessed to assess the battery's overall health
and whether it is nearing the end of its service life or has been misused.
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17.06.2024, Bikiilar issues can arise if the battery is too small ahRehasgadmidtprarigaificantly high current. The
small battery will not be able to accept the total charge and will end up being overcharged.

Battery health check using battery monitor history data

Step 1

Step 2

Step 2

Step 3

Step 4

Step 5

In the VictronConnect app, navigate to the battery monitor
history screen. Or (if applicable) access the battery history
via the VRM portal.

Determine the number of charge cycles and
synchronisations. Both indicate how many charge cycles
the battery underwent.

Determine the average discharge or cumulative energy
drawn.

Refer to the battery data sheet to find out how many cycles
at what average discharge the battery is capable of.
Compare this with the battery history and determine if the
battery is approaching the end of its service life.

Check if the battery has been completely discharged at any
point. Total and very deep discharges can damage a
battery. Examine the deepest discharge, the lowest battery
voltage and the number of full discharges.

Check if the battery has been charged with a too-high
voltage. A very high charge voltage can damage the
battery. Review the maximum battery voltage and the high
voltage alarms. Verify that the measured maximum voltage
has not exceeded the battery manufacturer's
recommendations.

<&

STATUS
Discharge

Deepest discharge

-963Ah

Average discharge

-464Ah

nergy

Discharged energy

12883.3kWh

Charge

Battery voltage

Min battery voltage

11.44V
Voltage

Low voltage alarms

68

o

HISTORY TRENDS

Last discharge

-336Ah
Cumulative Ah drawn

-611956Ah

Charged energy

17398.6kWh

High voltage alarms

0

£ Resethistory

VictronConnect app showing
battery monitor history

8.8. Solar charger not achieving full output

In addition to potential issues with the PV array, several other reasons can hinder the solar charger from
reaching its full-rated output.

Reasons for the solar charger not reaching its full output:

e The PV array is too small. If the PV array's power rating is less than the solar charger's nominal
power rating, the solar charger cannot output more power than the connected solar array can

provide.

e The PV array is not reaching its maximum power rating. Refer to the PV yield lower than
expected[troubleshooting.html#UUID-9a44596a-3fd1-17a1-5617-00961fdfd531] subchapter.

« Zestaw fotowoltaiczny to mieszanka réznych typow lub modeli paneli fotowoltaicznych. Uzywaj
wytgcznie paneli stonecznych tej samej marki, typu i modelu.

» Nie uzywaj optymalizatoréw. Prawie wszystkie optymalizatory zawierajg MPPT lub inne mechanizmy
Sledzace, ktdre zaktocajg algorytm MPPT w tadowarce stoneczne;.
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17.06.2024, 14:5Panel fotowoltaiczny jest nieprawidtowo skonfigLromvarywBzezegoéase wyjasnienie, jak
skonfigurowa¢ panele fotowoltaiczne i prawidtowo uzywac rozdzielaczy MC4 i sumatoréw MC4,
mozna znalez¢ w rozdziale ,Panel stoneczny” w ksigzce Wiring
Unlimited[https://www.victronenergy.com/upload/documents/Wiring-Unlimited-EN.pdf] .

« Maksymalna moc wyjsciowa tadowarki fotowoltaicznej jest powigzana z napieciem akumulatora.
Patrz podrozdziat Maksymalna moc wyjsciowa odnosi sie do napiecia
akumulatoraltroubleshooting.html#UUID-calab08e-a296-adc5-f66d-1a5ee1c8b0b5] .

» Zigcza elektryczne fotowoltaiki sg spalone lub stopione albo ztgcza MC4 zostaty niewystarczajgco
zacisniete. Patrz podrozdziat dotyczacy spalonych lub stopionych potaczen
fotowoltaicznych[troubleshooting.html#UUID-be452759-b98d-fch4-1c66-750bb89ba3dc] .

» Temperatura tadowarki stonecznej przekracza 40°C. Patrz podrozdziat Temperatura powyzej
40°Cl[troubleshooting.html#UUID-a1bf03ad-f664-f80c-4€20-89c5c5ea7865] .

» Baterie sg albo petne, albo prawie petne, co powoduje, ze nie doptywa do nich zadna dodatkowa
moc.

* Moze wystepowac problem z baterig. Zapoznaj sie z rozdziatami Baterie nie sg
natadowaneltroubleshooting.html#UUID-c69d2452-8093-c5f9-f7cd-9678dc6ba0dd] i Baterie sg
niedotadowane[troubleshooting.html#UUID-2741e7fd-a7e8-4259-2f0b-874bfd2d9d28] .

8.8.1 . Wydajnosc fotowoltaiczna nizsza niz oczekiwano

Jesli wydajnos¢ fotowoltaiczna nie spetnia oczekiwan, zacznij od sprawdzenia historii tadowarek
fotowoltaicznych w aplikacji VictronConnect. Sprawdz catkowitg moc maksymalng (Pmax) na kazdy
dzien i poréwnaj jg z moca uktadu.

Aby okresli¢ potencjalng dzienng wydajnos¢ energii stonecznej dla okreslonego rozmiaru uktadu
fotowoltaicznego w okreslonej lokalizacji geograficznej, skorzystaj z kalkulatora rozmiaru MPPT na
stronie produktu tadowarki stonecznej[https://www.victronenergy.com/solar-charge-controllers] .

Lista powododw, dla ktérych panel fotowoltaiczny moze generowaé mniej mocy niz oczekiwano:

« Niski kat storica (rano lub wieczorem) lub réznice sezonowe.

e Zachmurzenie lub niekorzystne warunki pogodowe.

e Zacienienie drzew lub budynkodw.

» Brudne panele stoneczne.

« Nieprawidtowa orientacja lub nachylenie paneli stonecznych.

» Uszkodzone lub wadliwe panele stoneczne.

» Problemy z okablowaniem, bezpiecznikami, wytgcznikami automatycznymi lub spadek napiecia na
kablu.

» Nieprawidtowe uzycie lub nieprawidtowe dziatanie rozdzielaczy lub sumatoréw.

o (Czesc¢ uktadu fotowoltaicznego nie dziata prawidtowo.

» Zestaw fotowoltaiczny jest za maty dla zagdanej mocy.

» Btedy w konfiguracji paneli fotowoltaicznych.

» Baterie moga by¢ za mate lub starzejace sie, co powoduje zmniejszenie ich pojemnosci.

https://www.victronenergy.com/media/pg/Manual_SmartSolar_ MPPT_150-35__150-45/en/troubleshooting.html
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17.06.2024, 11:51 e problemow

MPPT 250/100

STATUS HISTORY

A Total 1215kWh

Q Since cleared 1154kWh ,

Historia aplikacji VictronConnect Odczyt Pmax.

8.8.2 . Maksymalna moc wyjsciowa zalezy od napiecia akumulatora

Prad wyjsciowy tadowarki stonecznej jest ograniczony do pradu znamionowego, co powoduje zmienng
moc wyjsciowag w zaleznosci od napiecia akumulatora.

Na przyktad:

W tadowarce stonecznej 75/15 o znamionowym pradzie wyjsciowym 15 A moc docierajgca do
akumulatora bedzie rézna dla akumulatora 12 V i akumulatora 24 V.

e Dla akumulatora 12 Vjestto 15Ax 12V =180 W.
» W przypadku akumulatora 24 V jestto 15 Ax 24V =360 W.

Zatem, mimo ze panel o mocy 360 W jest podtgczony do tadowarki stonecznej, moc wyjsciowa na
akumulatorze 12 V bedzie mniejsza niz przy podtaczeniu do akumulatora 24 V.

15A

Przyktad roZznic w mocy wyjsciowej przy réznych napieciach akumulatora

8.8.3 . Temperatura powyzej 40°C
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17.06.2024, iastowarka stoneczna dziata w temperaturze do 608 & pietpaameprepseiowa utrzymuje sie w
temperaturze do 40°C. Powyzej 40°C moc wyjsciowa ulegnie obnizeniu, zmniejszajgc moc wyjsciowa.

Aby zapewni¢ wydajna prace, nalezy wzig¢ pod uwage sposéb montazu tadowarki stoneczne;j.
Zamontuj go pionowo, z zaciskami skierowanymi w dot, aby skutecznie odprowadzaé ciepto. W
zamknietych obudowach, takich jak szafy, nalezy zapewni¢ odpowiedni przeptyw powietrza za pomoca
zamontowanych otworéw wentylacyjnych, aby umozliwi¢ wlot i wylot gorgcego powietrza. W
srodowiskach o wyjagtkowo wysokiej temperaturze do utrzymania optymalnej wydajnosci moze byé
konieczne mechaniczne odsysanie powietrza lub klimatyzacja.

8.8.4 . Potgczenia fotowoltaiczne spalone lub stopione

Spalone lub stopione kable lub potgczenia fotowoltaiczne nie sg objete gwarancja. Moze to nastgpic¢ z
nastepujgcych powodow:

» Luzne potaczenia srubowe.

» Stosowanie kabli ze sztywnym rdzeniem lub sztywnymi splotkami.

« Lutowanie koncowek zyt rdzeniowych kabli.

« Uzywanie cienkich kabli moze skutkowac¢ wiekszymi pragdami, gdy napiecie fotowoltaiczne jest
nizsze. Wiecej informacji mozna znalez¢ w ksigzce Wiring Unlimited .
[https://www.victronenergy.com/upload/documents/Wiring-Unlimited-EN.pdf]

» Zbyt gtebokie wtozenie izolacji kabla do ztgcza.

e Przekroczenie 30 A na pare ztgczy MCA4.

» Nieprawidtowe zacisniecie ztgczy MCA4.

» Korzystanie z niskiej jakosci ztgczy MC4.

8,9 . Problemy z komunikacja

W tym rozdziale opisujemy potencjalne problemy, ktére moga wystgpi¢ podczas podtgczania tadowarki
stonecznej do aplikacji VictronConnect, innych urzadzen Victron lub urzadzen innych firm.

8.9.1 . Bluetooth

Nalezy pamietac, ze problemy z interfejsem Bluetooth sg bardzo mato prawdopodobne. Jesli napotkasz
problemy, prawdopodobnie sg one spowodowane innymi czynnikami. Skorzystaj z tego rozdziatu, aby
szybko zidentyfikowac typowe przyczyny probleméw z Bluetooth.

Obszerny przewodnik dotyczacy rozwigzywania probleméw mozna znalez¢ w instrukcji
VictronConnect[https://www.victronenergy.com/media/pg/VictronConnect_Manual/en/troubleshooting.html] .
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17.06.2024, 11:51 8. Rozwigzywanie problemdow
Kr’ontrola Bluetootha azy P

Sprawdz, czy tadowarka solarna jest wiaczona:

o Obserwuj diody LED: Jesli ktérakolwiek dioda LED swieci, miga lub pulsuje w
odstepach kilkusekundowych, urzadzenie jest zasilane, a Bluetooth powinien dziataé.

» Jesli wszystkie diody LED sg wytgczone, urzadzenie nie jest zasilane, a Bluetooth jest
nieaktywny. Aby rozwigzac¢ problem, zapoznaj sie z rozdziatem tadowarka stoneczna
nie odpowiadaltroubleshooting.html#UUID-b6ae7157-2d97-9f0d-b306-5148b6bd9abb)] .

Krok 1

Sprawdz, czy Bluetooth jest wiaczony:

» Potacz sie z tadowarka stoneczng za posrednictwem aplikacji VictronConnect,
korzystajgc z portu VE.Direct, albo przez USB za pomocg interfejsu VE.Direct na
Krok 2 USBIhttps://www.victronenergy.com/accessories/ve-direct-to-usb-interface] , albo zdalnie za
posrednictwem portalu VRM.
» W VictronConnect przejdz do ustawien tadowarki stonecznej, nastepnie do ,Informac;ji
o produkcie” i ponownie wtacz Bluetooth, jesli byt wytgczony.

Sprawdz, czy Bluetooth jest w zasiegu:

Krok 3 » Maksymalna odlegtos$¢ Bluetooth na otwartej przestrzeni wynosi okoto 20 metréw, ale
wewnatrz budynkéw lub pojazdéw moze by¢ mniejsza.

Wersja aplikacji VictronConnect dla systemu Windows nie obstuguje technologii
Bluetooth:

Krok 4 » Uzyj urzadzenia z systemem Android, iOS lub macOS albo podtgcz sie za pomoca
interfejsu VE.Direct do USBIhttps://www.victronenergy.com/accessories/ve-direct-to-usb-

interface] .

Na liscie urzadzen w aplikacji VictronConnect brakuje tadowarki stonecznej:

» Nacisnij pomaranczowy przycisk odswiezania u dotu listy urzgdzen.

» Upewnij sie, ze zadne inne urzadzenia nie sg jednoczesnie podtgczone do tadowarki

stoneczne;j.

Sprébuj potaczyé sie z innym produktem Victron, aby wykluczyé problemy specyficzne

dla urzadzenia.

» Jesli problem nadal nie zostat rozwigzany, zapoznaj sie z instrukcja aplikac;ji
VictronConnect[https://www.victronenergy.com/media/pg/VictronConnect_Manual/en/index-

Krok 5

en.html] .
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17.06.2024, 11:51 8. Rozwigzywanie problemdow
Kr’ontrola Bluetootha azy P

Zagubiony kod PIN:

» Przejdz do listy urzadzen z aplikacjg VictronConnect.
Kliknij symbol opciji (3 kropki) obok listy tadowarek stonecznych.

» Woprowadz unikalny kod PUK tadowarki stonecznej wydrukowany na naklejce
informacyjnej produktu.

o Zresetuj kod PIN.

Krok 6

Komunikacja bez Bluetooth:

» Jesli Bluetooth jest niedostepny, aplikacja VictronConnect moze nadal komunikowac
Krok 7 sie za posrednictwem portu VE.Direct urzagdzenia lub portalu VRM (jesli jest
podtaczona do urzadzenia GX). Zapoznaj sie z rozdziatem dotyczgcym aplikac;ji
VictronConnect[features.html#UUID-a43746cc-d6ed-a1d8-0c68-53¢c78f5386dd] .

8.9.2 . Port VE.Direct

Problemy z portem VE.Direct sg rzadkie, ale jesli sie pojawig, prawdopodobnie wynikajg z nastepujacych
problemoéw:

Problem ze ztaczem kabla fizycznego lub portem danych

» Sprobuj uzy¢ innego kabla VE.Direct, aby sprawdzi¢, czy komunikacja zostata nawigzana.

« Upewnij sie, ze ztgcze jest prawidtowo i catkowicie wtozone do portu.

» Sprawdz, czy port VE.Direct nie jest wygiety. Jesli zostanie znaleziony, wytgcz urzadzenie, odtgczajgc
je od akumulatora i fotowoltaiki, a nastepnie wyprostuj styki za pomoca szczypiec z dtugimi
koncéwkami.

Problemy z komunikacja VE.Direct

» Podtgcz tadowarke stoneczng do urzagdzenia GX, aby sprawdzi¢ komunikacje VE.Direct.
» Sprawdz, czy tadowarka solarna pojawia sie na liscie urzadzen GX.
« Jesli nie pojawia sie na liscie, ustaw funkcje portu TX w VictronConnect na ,Normalna komunikacja”.

Problemy z portem VE.Direct TX

e Sprawdz, czy ustawienie ,Funkcja portu TX"” w VictronConnect odpowiada zamierzonemu
zastosowaniu.

e Przetestuj funkcjonalnos¢ portu TX za pomocg cyfrowego kabla wyjsciowego
TX[https://www.victronenergy.com/cables/ve-direct-tx-digital-output-cable] .

Problemy z portem VE.Direct RX

» Upewnij sie, ze ustawienie ,Funkcja portu RX" w VictronConnect jest zgodne z zamierzonym
zastosowaniem.
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17.06.2024, 1:5Przetestuj funkcjonalnos¢ portu RX za pomoca $liradwigcajgcpgoléabla zdalnego
wiagczania/wytgczania VE.Direct[https://www.victronenergy.com/cables/ve-direct-non-inverting-remote-on-
off-cable] .

8.9.3 . VE.Inteligentna sie¢

Sie¢ VE.Smart to bezprzewodowa sie¢ komunikacyjna, ktéra tgczy wiele produktéw Victron za pomoca
Bluetooth. Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z siecig VE.Smart, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
sieci VE.Smart.[https://www.victronenergy.com/media/pg/VE.Smart_Networking/en/index-en.html]

8.10 . Rozne kwestie

W tym rozdziale opisano problemy, ktére nie zostaty omoéwione w poprzednim rozdziale poswieconym
rozwigzywaniu problemow.

8.10.1 . Nie mozna pracowac jako tadowarka DC-DC lub zasilacz

Unikaj uzywania tadowarki stonecznej jako tadowarki DC-DC (np. do tadowania akumulatora 12V z
zestawu akumulatoréw 24 V). Podtgczenie akumulatora do zaciskéw fotowoltaicznych w okreslonych
warunkach eksploatacyjnych moze spowodowac uszkodzenie tadowarki stonecznej, co nie jest objete
gwarancjg. Zamiast tego uzyj dedykowanej tadowarki lub konwertera DC-DC. Petng game produktéw
znajdziesz na naszej stronie poswieconej konwerterom DC-DC .[https://www.victronenergy.com/dc-dc-
converters]

Nalezy takze powstrzymac sie od uzywania tadowarki stonecznej jako zrodta zasilania bez
podtgczonych akumulatoréw. Chociaz ta operacja nie zaszkodzi tadowarce stonecznej, moze nie
obstugiwac¢ wszystkich typdw obcigzen. Niektdre obcigzenia mogg dziataé, a inne nie, szczegdlnie przy
matej mocy obcigzenia, gdzie reakcja tadowarki stonecznej moze by¢ zbyt wolna, aby utrzymac state
napiecie. Nalezy pamigtac¢, ze w takich sytuacjach nie zapewniamy wsparcia.

8.10.2 . Przerwana aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Przerwang aktualizacje oprogramowania sprzetowego mozna odzyskac i nie ma sie czym martwi¢. Po
prostu sprobuj jeszcze raz zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe.

8.10.3 . Prad uziemiajacy

Jezeli podczas normalnej pracy w systemie zostanie wykryty prad doziemny, nalezy podja¢ nastepujgce
kroki:

« Najpierw doktadnie sprawdz caty sprzet podtgczony do systemu i sprawdz, czy nie ma zwar¢
doziemnych.

» Nastepnie sprawdz liczbe potgczen do masy w systemie. W idealnym przypadku tylko jeden punkt
systemu powinien by¢ potagczony z masg, czyli przy akumulatorze.

« Wiecej informacji na temat uziemienia systemu mozna znalez¢ w rozdziale ,Uziemienie systemu” w
ksigzce Wiring Unlimited[https://www.victronenergy.com/upload/documents/Wiring-Unlimited-EN.pdf] .
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17.06.2024, Niadezy pamietac, ze tadowarka stoneczna nie jest izgatomegyarmiprasiargigcia PV ma ten sam potencjal,
co minus wyjscia akumulatora.

8.11 . Przeglad koddéw btedow

Kody btedéw opisane w ponizszych podrozdziatach moga by¢ wyswietlane w aplikacji VictronConnect,
na zdalnym wyswietlaczu lub podtgczonym urzadzeniu GX. Najbardziej aktualny przeglad btedéw
mozna znalez¢ pod tym linkiem: https://www.victronenergy.com/live/mppt-error-
codes|https://www.victronenergy.com/live/mppt-error-codes] .

Co wiecej, tadowarka stoneczna wykorzystuje specjalne wskazniki LED do sygnalizowania
poszczegolnych btedow. Przeglad kodow diod LED mozna znalez¢ w aplikacji Victron
Toolkit[https://www.victronenergy.com/support-and-downloads/software#victron-toolkit-app] .

8.11.1 . Btad 1 - Temperatura akumulatora jest zbyt wysoka

Ten btad zostanie automatycznie zresetowany po spadku temperatury akumulatora. tadowarka
stoneczna przerwie tadowanie, aby zapobiec uszkodzeniu akumulatora. Temperatura akumulatora moze
by¢ odbierana przez czujnik zewnetrzny (taki jak Smart Battery Sense lub BMV) lub mierzona przez
tadowarke, jesli ta funkcja jest dostepna.

8.11.2 . Btad 2 - Napiecie akumulatora jest zbyt wysokie

Ten btad zostanie automatycznie zresetowany po spadku napiecia akumulatora. Ten btgd moze by¢
spowodowany innym urzgdzeniem tadujgcym podtgczonym do akumulatora lub usterkg tadowarki
stoneczne;j.

Ten btagd moze réwniez wystapié, jesli napiecie akumulatora (12, 24, 48 V) jest ustawione na nizsze
napiecie niz podtgczony akumulator.

8.11.3 . Btad 17 - Ltadowarka stoneczna przegrzana pomimo
zmniejszonego pradu wyjsciowego

Ten btad zostanie automatycznie zresetowany po ostygnieciu tadowarki stonecznej. Sprawdz
temperature otoczenia i sprawdz, czy w poblizu radiatora nie ma przeszkéd.

8.11.4 . Btad 18 — Przecigzenie tadowarki stonecznej

Ten btad zostanie automatycznie zresetowany. Jesli btagd nie zostanie automatycznie zresetowany,
odtagcz tadowarke stoneczng od wszystkich zrédet zasilania, odczekaj 3 minuty i podtgcz ponownie, aby
ponownie sie wigczyta.

Mozliwe przyczyny nadmiernego pradu na zaciskach akumulatora:

» Wiaczanie/wytaczanie bardzo duzego obcigzenia po stronie akumulatora.
» Nagta zmiana natezenia promieniowania powoduje tymczasowe przekroczenie mocy tadowarki

stoneczne;.
» Przecigzenie wyjscia AC falownika.
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17.06.2024, 11Mozliwe rozwigzania: 8. Rozwigzywanie probleméw

« Jesli to mozliwe, zapewnij odpowiednie chtodzenie urzadzenia. Chtodniejsza jednostka moze
obstuzy¢ wigkszy prad.

» Zmniejsz obcigzenie falownika.

e Przed uzyciem falownika nataduj akumulator. Przy wyzszych napieciach akumulatora ta sama ilo$¢
mocy wymaga mniejszego pradu.

8.11.5 . Btad 20 — przekroczono maksymalny czas zbiorczy

Maksymalne zabezpieczenie czasowe byto cechg, gdy tadowarki stoneczne zostaty wprowadzone na
rynek w 2015 r. (lub wczesniej). Ta funkcja zostata obecnie usunieta.

Jesli widzisz ten btad, zaktualizuj tadowarke stoneczng do najnowszego oprogramowania. Jesli po

aktualizacji nadal widzisz ten btad, wykonaj ,przywrdcenie ustawien fabrycznych”, a nastepnie
ponownie skonfiguruj tadowarke solarna.

8.11.6 . Btad 21 — Problem z aktualnym czujnikiem

Jesli widzisz ten btad, zaktualizuj tadowarke stoneczng do najnowszego oprogramowania. Jesli po
aktualizacji nadal widzisz ten btad, wykonaj ,przywrécenie ustawien fabrycznych”, a nastepnie
ponownie skonfiguruj tadowarke solarna.

Odtacz wszystkie przewody, a nastepnie podtgcz je ponownie, aby wymusi¢ ponowne uruchomienie
tadowarki stonecznej. Upewnij sie takze, ze minus na tadowarce stonecznej (ujemny panel
fotowoltaiczny i ujemny akumulator) nie omija tadowarki stonecznej.

Ten btad nie zostanie automatycznie zresetowany.

Jesli btad bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie ze sprzedawca lub dystrybutorem, poniewaz moze to
oznaczac usterke sprzetowa.

8.11.7 . Btad 26 - Przegrzanie terminala

Przegrzane zaciski zasilania. Sprawdz okablowanie, w tym typ okablowania i typ zyl, i/lub dokrec¢ sruby,
jesli to mozliwe.

Ten btad zostanie automatycznie zresetowany.
8.11.8 . Btad 28 — Problem ze stopniem mocy

Ten btad nie zostanie automatycznie zresetowany.

Odtacz wszystkie przewody, a nastepnie podtacz je ponownie. Jesli btad bedzie sie powtarzat,
prawdopodobnie tadowarka jest uszkodzona.

Nalezy pamietaé, ze ten btad zostat wprowadzony w wersji 1.36. Dlatego podczas aktualizacji moze
wygladac, ze przyczyna problemu byta aktualizacja oprogramowania sprzetowego; ale tak nie jest.
tadowarka stoneczna nie dziatata juz w 100% przed aktualizacjg; aktualizacja do wers;ji 1.36 lub
nowszej jedynie uwidocznita problem. Nalezy wymienic jednostke.
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17062024, 851 1.9 . Btgd 33 — nadmierne napicrefotowoitaiczne

Btad ten zostanie automatycznie zresetowany, gdy napiecie fotowoltaiczne spadnie do bezpiecznego
limitu.

Ten btad wskazuje, ze konfiguracja panelu fotowoltaicznego pod wzgledem napiecia obwodu otwartego
ma kluczowe znaczenie dla tej tadowarki. Sprawdz konfiguracije i jesli to konieczne, przeorganizuj
panele.

Wiecej informacji mozna znalezé w rozdziale dotyczgcym zbyt wysokiego napiecia
fotowoltaicznegol[troubleshooting.html#UUID-d7fcf055-1441-1390-9f9d-b091784cfb64] .

8.11.10 . Btad 38, 39 - Wytgczenie wejscia PV

Kiedy pojawiaja sie te btedy, oznacza to, ze wejscie PV jest wewnetrznie zwarte, aby chroni¢ akumulator
przed przetadowaniem. Przed przystgpieniem do jakichkolwiek innych czynnosci zwigzanych z
rozwigzywaniem problemow nalezy zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe do najnowszej wersiji.

Mozliwe przyczyny wystapienia tego btedu:

» Parametr ,Napiecie akumulatora” (12/24/36/48V) jest ustawiony nieprawidtowo. Uzyj aplikacji
VictronConnect, aby ustawi¢ prawidtowy parametr ,Napiecie akumulatora”.

» Do akumulatora podtgczone jest inne urzadzenie skonfigurowane na wyzsze napiecie. Na przyktad
inwerter/tadowarka jest skonfigurowana do wyréwnywania napiecia 17 woltéw, podczas gdy w
tadowarce stonecznej nie jest to skonfigurowane.

Odzyskiwanie btedéw:

» Btad 38: Najpierw odtgcz panele stoneczne, a nastepnie odtgcz akumulator. Odczekaj 3 minuty,
nastepnie podtgcz najpierw akumulator, a nastepnie panele.

» Btad 39: tadowarka automatycznie wznowi prace, gdy napiecie akumulatora spadnie ponizej
maksymalnego ustawienia napiecia (zwykle napiecia wyréwnawcze lub absorpcyjne). Resetowanie
btedu moze rowniez zajg¢ minute.

» Jesli btad bedzie sie powtarzat, prawdopodobnie uszkodzona jest tadowarka solarna.

8.11.11 . Btad 40 — Nie udato sie wytagczy¢ wejscia PV
Jesli tadowarka stoneczna nie bedzie w stanie wytgczy¢ wejscia PV, przejdzie w tryb awaryjny, aby
chroni¢ akumulator przed przetadowaniem lub wysokim napieciem na zaciskach akumulatora. W tym

celu tadowarka solarna przerwie tadowanie i odtgczy wtasne wyjscie. tadowarka stoneczna ulegnie
uszkodzeniu.

8.11.12 . Btad 80 do 88 - Wytgczenie wejscia fotowoltaicznego

Kiedy pojawiaja sie te btedy, oznacza to, ze wejscie PV jest wewnetrznie zwarte, aby chroni¢ akumulator
przed nadmiernym natadowaniem.

Przed przystagpieniem do jakichkolwiek innych czynnosci zwigzanych z rozwigzywaniem problemoéw
nalezy zaktualizowaé oprogramowanie sprzetowe do najnowszej wersiji.
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17.06.2024, 11Mozliwe przyczyny wystapienia tego btedu: 8. Rozwigzywanie problemow

o Parametr ,Napiecie akumulatora” (12, 24, 36 lub 48 V) jest ustawiony nieprawidtowo. Uzyj aplikacji
VictronConnect, aby ustawi¢ prawidtowe napiecie akumulatora.

» Do akumulatora podtgczone jest inne urzagdzenie o wyzszej konfiguracji napiecia tadowania. Na
przyktad MultiPlus jest skonfigurowany do tadowania wyréwnawczego przy 17 V, podczas gdy
tadowarka stoneczna nie zostata skonfigurowana do tadowania wyréwnawczego.

Odzyskiwanie btedéw:

» Upewnij sie, ze tadowarka stoneczna ma zainstalowane najnowsze oprogramowanie sprzetowe.

» Btedy 80 do 83: Najpierw odtgcz panele stoneczne, nastepnie odtgcz akumulator, a nastepnie
postepuj zgodnie z procedurg opisang w ??? rozdziat.

» Btedy 84 do 87: Najpierw odtgcz panele stoneczne i odtgcz akumulator. Odczekaj 3 minuty,
nastepnie najpierw podtgcz ponownie akumulator, a nastepnie ponownie podtgcz panele.

» Jesli btad bedzie sie powtarzat, prawdopodobnie uszkodzona jest tadowarka solarna.

8.11.13 . Btad 116 — Utracono dane kalibracyjne

Jesli urzadzenie nie dziata i jako btad aktywny pojawia sie btgd 116, oznacza to, ze urzgdzenie jest
uszkodzone. Skontaktuj sie ze sprzedawca w celu wymiany.

Jesli btad wystepuje tylko w danych historycznych, a urzagdzenie dziata normalnie, btagd ten mozna
bezpiecznie zignorowaé. Wyjasnienie: przy pierwszym uruchomieniu urzgdzenia w fabryce nie ma
danych kalibracyjnych i zostaje zarejestrowany btad 116. Oczywiscie nalezato to usungé, ale na
poczatku jednostki opuszczaty fabryke z tym komunikatem nadal w danych historycznych.

Modele SmartSolar (nie modele BlueSolar): aktualizacja oprogramowania do wersji 1.4x jest podrézg w
jedna strone, po aktualizacji do wersji 1.4x nie mozna wroci¢ do starszej wersji oprogramowania.
Powrét do starszego oprogramowania powoduje btad 116 (utrata danych kalibracyjnych). Mozna to
naprawic, instalujgc ponownie oprogramowanie v1.4x.

8.11.14 . Btad 117 — Niekompatybilne oprogramowanie sprzetowe

Ten btad wskazuje, ze aktualizacja oprogramowania sprzetowego nie zostata ukonczona, wiec
urzadzenie zostato zaktualizowane tylko czesciowo. Mozliwe przyczyny: urzadzenie byto poza
zasiegiem podczas aktualizacji drogg bezprzewodowg, kabel zostat odtgczony lub utrata zasilania
podczas ses;ji aktualizacji.

Aby rozwigzac ten problem, nalezy ponowic probe aktualizaciji i pobra¢ odpowiednie oprogramowanie
sprzetowe dla swojego urzadzenia z portalu Victron Professional[https://professional.victronenergy.com/]

Kiedy urzadzenie GX jest podtgczone do VRM, mozesz przeprowadzi¢ zdalng aktualizacje
oprogramowania sprzetowego, korzystajgc z tego pliku oprogramowania sprzetowego. Mozna to zrobi¢
za posrednictwem witryny internetowej VRM lub karty VRM w VictronConnect. VictronConnect mozna
takze uzywac razem z plikiem oprogramowania sprzetowego do aktualizacji za pomocg potaczenia
Bluetooth.

Procedure dodawania pliku do VictronConnect i rozpoczecia aktualizacji opisano tutaj: 9. Aktualizacje

oprogramowania sprzetowegolhttps://www.victronenergy.com/media/pg/VictronConnect_Manual/en/firmware-
updates.html#UUID-705fe0d3-30d8-e6e6-aad1-856f4ac6e3b3]
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17062024, 8:511.15 . Btgd 119 — Utracono daneustawierpblemow

tadowarka nie moze odczyta¢ swojej konfiguraciji i zatrzymata sie. Ten btad nie zostanie automatycznie
zresetowany.

Wykonaj ponizszg procedure, aby ponownie zaczg¢ dziatac:

Odzyskiwanie btedéw:

» Najpierw przywrd¢ go do ustawien fabrycznych. (w prawym gérnym rogu Victron Connect kliknij trzy
kropki).

» QOdtgcz tadowarke stoneczng od wszystkich zrédet zasilania.

e Poczekaj 3 minuty i wigcz ponownie.

« Skonfiguruj ponownie tadowarke.

» Zgtos to swojemu dealerowi Victron i popros o przekazanie sprawy firmie Victron; poniewaz ten btad
nigdy nie powinien sie zdarzy¢. Najlepiej podaj wersje oprogramowania sprzetowego i inne
szczego6towe informacije (adres URL VRM, zrzuty ekranu z VictronConnect lub podobne).

Poprzednialhttps://www.victronenergy.com/media/pg/Manual_SmartSolar_MPPT_150-35__150-
45/en/monitoring.html]

Nastepnyl[https://www.victronenergy.com/media/pg/Manual_SmartSolar_MPPT_150-35__150-
45/en/technical-specifications.html]
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e g Specyfikacja technitzig

W tej sekcji

9.1. Dane techniczne 150/35 i 150/45[technical-specifications.htmI#UUID-1ff4776c-fdc6-3fdf-1e44-€6932221e259]
9.2. Rysunki wymiarowel[technical-specifications.html#UUID-14a08f4e-fe89-2b4b-4132-5cf674db7d63]

9.1 . Dane techniczne 150/351i 150/45

MPPT 150/35 MPPT 150/45
Napiecie baterii 12V / 24V /48 V Wybor automatyczny, 36 V: Wybdr reczny
Maks I d
ymainy pra 35A 45A

akumulatora
Nominalna moc
fotowoltaiczna, 12V 1ab 500 W 650 W
Nominal

eminanamoe 1000 W 1300 W
fotowoltaiczna, 24V '@
Moc nominalna PV, 36V 1P 1500 W 1950 W
Nommaln.a moc - 2000 W 2600 W
fotowoltaiczna, 48V '#
Maks. Prad zwarciowy PV
) 35A 45A
Maksymalne napiecie
obwodu otwartego 150V
fotowoltaiki
Maksymalna wydajnos¢ 98%
Konsumpcja wtasna 12V:20mA/24V:15mA /48 V:10 mA

JAsorpcja” napiecia

) Ustawienie domysine: 14,4V / 28,V / 43,2V 57,6 V (regulowane)
tadowania

Napiecie tadowania I .
o Ustawienie domysine: 13,8V /27,6 V 14,4V / 55,2 V (regulowane)
~ptywajace

»Wyréwnanie” napiecia

A Ustawienie domysine: 16,2V / 32,4V /48,6 V / 64,8 V (regulowane)
tadowania 3)
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17.06.2024, 11:51

Algorytm tadowania

Kompensacja temperatury
Ochrona

Temperatura robocza
Wilgotnos¢

Maksymalna wysokos¢
Stan srodowiska

Stopien zanieczyszczenia

Komunikacja danych

ZALACZNIK

Kolor

Zaciski zasilania
Kategoria ochrony

Waga

Wymiary wys. x szer. x gt
STANDARDY

Bezpieczenstwo

MPPT 150/35 9. Dane techniczng, b b1 150745

Wielostopniowy algorytm adaptacyjny (osiem zaprogramowanych
algorytmdw) lub algorytm zdefiniowany przez uzytkownika

-16mV/°C /-32mV/°C / -64mV/°C
Odwrotna polaryzacja fotowoltaiki, zwarcie na wyjsciu, przegrzanie
-30°C do +60°C (petna moc znamionowa do 40°C)
95%, bez kondensacji
5000 m (petna moc znamionowa do 2000 m)
Kryty typ 1, bez klimatyzacji
PD3

VE.Direct 4
Bluetooth za posrednictwem aplikacji

VictronConnect[https://www.victronenergy.com/panel-systems-remote-
monitoring/victronconnect]

Niebieski (RAL 5012)
16 mm? / AWG6
IP43 (elementy elektroniczne), IP22 (obszar potgczen)
1,25 kg

130 x 186 x 70 mm

EN/IEC 62109-1/UL 1741/CSA C22.2 NR 107.1-16
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17.06.2024, 11:51 MPPT 150/35 9. Dane technicznﬁlPPT 150/45

1a) tadowarka stoneczna ograniczy moc wejsciows, jesli zostanie podtagczona wieksza moc
fotowoltaiczna.

1b) Aby sterownik mégt sie uruchomic, napiecie fotowoltaiczne musi przekracza¢ Vbat + 5V.
Nastepnie minimalne napiecie fotowoltaiczne wynosi Vbat + 1 V.

2) Wyzszy prad zwarciowy moze uszkodzi¢ tadowarke stoneczng w przypadku odwrotnej polaryzacji
podtaczenia panelu fotowoltaicznego.

3) Wyréwnywanie jest domyslinie wytgczone.

4) Wiecej informacji na temat przesytania danych mozna znalez¢ w dokumencie dotyczgcym
przesytania danych[https://www.victronenergy.com/upload/documents/Technical-Information-Data-
communication-with-Victron-Energy-products_EN.pdf] w sekcji Informacije
techniczne[https://www.victronenergy.com/support-and-downloads/technical-information] na naszej stronie
internetowe;.

9.2 . Rysunki wymiarowe

9.2.1 . Wymiary 100/35i150/45

2 3 4 5 6 8

7
Dimension Drawing - SmartSolar charge controller

CC020035000 BlueSolar MPPT 150/35

A CC020050200 BlueSolar MPPT 100/50
CC110050210 SmartSolar MPPT 100/50

CC115035210 SmartSolar MPPT 150/35

SCC115045212 SmartSolar MPPT 150/45

SCC115045222 BlueSolar MPPT 150/45
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17.06.2024, 11:51  poprzednialhttps://www.victronenergy.com/mediaPoBAVRISERNSHE rtSolar MPPT_150-35__150-
45/en/troubleshooting.html]
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